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Аннотация
Мой дед был хранителем уникального кольца. Этот артефакт содержал в себе знания, которые могли принести в мир магического средневековья хаос, попади они не в те руки.
Но однажды пришли наемники, которые убили деда и похитили моих родных. А в моем распоряжении остались научные знания другого мира под названием Земля, которые не так-то просто использовать. И ради спасения семьи я готов пойти на многое. Например, совместить земную науку и собственную магию.



Валерий Новицкий, Сергей Карелин
Берсеркер



* * *

Глава 1


Знак, который я увидел на монументе, был символом Асаама — Первобытного перевёртышей. Это означало, что мы находимся в храме Асаама и голос, звучавший в моей голове, был его голосом. Но как такое возможно? Дед говорил, что все храмы Асаама были уничтожены…
— У вас, наверное, много вопросов. Что ж, я попытаюсь дать на них ответ, — прозвучал всё тот же меланхоличный голос в моей голове, — и не переживайте. Вы в безопасности.
— Но как такое возможно? Ведь все ваши храмы были уничтожены, — Алия задала вопрос, который интересовал меня не меньше. Значит, она тоже слышала голос. И быстро разобравшись с тем, что сейчас происходит, отреагировала соответственно.
— Действительно, вы правы. Это печальная история… — в голосе послышалась горечь. — Очень давно мой народ и я подверглись гонениям. Все мои храмы были разрушены, и я практически лишился своих сил, но чтобы спасти оплот многоликих, мой последователь создал Мёртвый лес, спрятав меня в его чаще. Это последний мой храм во всём Алондаре.
— Это так печально, — тяжело вздохнула Лания.
— Почему все ваши храмы были уничтожены? — задал я давно интересующий меня вопрос.
— Мой народ презирали в первую очередь потому, что мы способны превращаться в монстров. Многие не видели разницы между моими соплеменниками и безжалостными тварями. В свою очередь, храмы были уничтожены потому, что все остальные боялись моих последователей, и того, на что способно моё наследие, которое можно было получить. Маги других рас не хотели, чтобы перевёртыши были способны становиться моими последователями и получать невиданную мощь.
— А Первобытные? Они не могли помочь?
— Первобытные… — в голосе появились раздражённые нотки, — они просто смотрели, не пытаясь ничего сделать. Я просил их, даже умолял, а они оказались глухи к моим просьбам! Но это дела давно минувших дней…
— И что же даёт ваше наследие? — поинтересовался я после наступившей небольшой паузы.
— Возможность превращаться в любых монстров, а не только в тех, в кого перевёртыши умеют обращаться с рождения. Такие перевоплощения чаще всего слабы. Я же даю безграничную силу.
М-да. Возможно, я теперь мог понять тех магов, которые преследовали Асаама. Это действительно было невероятно. Можно было, например, превратиться в монстра Истинной ступени. Опасного и смертоносного. Такая пугающая сила…
— Но, разумеется, есть ограничения, — продолжил тем временем Асаам. — Могущество и размер монстра зависит от ступени перевёртыша. Также можно выбрать всего пять монстров, в которых в будущем ты сможешь обращаться.
— Это действительно впечатляет. Ты привёл сюда Ланию вместе с нами, чтобы дать девочке своё наследие? — догадался я.
— Да. Давно перевёртыши не получали моего наследия. Сначала я сомневался — слишком много зла я видел от людей. Да и от Первобытных тоже. Но изучив ваши разумы, понял, что помыслы у вас чисты, а поступки благородны. Так что я готов вам довериться. Правда, прежде чем дать наследие Лании, я хотел бы у тебя кое-что попросить… Ирос — запнулся Первобытный.
— Я вас слушаю, — твёрдо произнёс я. — Если это возможно — я исполню вашу просьбу.
— Я хочу, чтобы в будущем, когда ты взойдёшь на вершину могущества, ты изменил отношение к перевёртышам. Создал для них место, в котором они смогут полноценно жить. Место, которое они смогут назвать своим домом!
— Но с чего вы взяли, что я способен сделать нечто настолько масштабное? — удивился я.
— Ты способен на многое, Ирос Валленштайн, — в голосе звучала уверенность, которую я, честно признаться, не ощущал. — Я уверен: рано или поздно ты сможешь выполнить мою просьбу.
— Хорошо, я сделаю всё, что смогу… — тихо произнёс я.
— Славно. Ну а теперь пришла пора дать этой девочке моё наследие.
После этих слов Лания неожиданно обмякла и упасть наземь ей помешали лишь мои вовремя выставленные руки. Прошло несколько минут и наконец-то девочка пришла в себя и как-то растерянно посмотрела на меня.
— Ты в порядке? — прошептал я.
Она только кивнула головой.
Вновь зазвучал голос:
— Чтобы получить возможность превращаться в монстра, девочка должна поглотить его кровь. Сейчас, получив моё наследие, она уже подсознательно знает, как это делать. Помните, что всего можно научиться превращаться только в пять монстров. Используйте моё наследие с умом. И знайте, что чем сильнее монстр, чью кровь она поглотит, тем сильнее будет девочка при обращении в этого монстра.
— Мы благодарим вас, — поклонился я монументу. Моё движение повторила Алия.
— Спасибо, дядя, — кивнула Лания, — ты хороший!
Ответом на её слова был короткий смешок. Видимо, Ассаму понравилось такое обращение. Судя по всему, Первобытного ещё никто так не называл. Ох уж эти дети…
— Вы можете выбраться в орочьи степи по короткому пути под землёй. Вам нужно лишь проследовать в проход, который находится в стене за монументом, — заметил Первобытный.
Ещё раз поблагодарив столь чудесным образом появившегося давно забытого Первобытного, мы втроём обогнули монумент и направились к видневшимся на противоположной стене гостеприимно распахнутым воротам. Что я думал о происходящем? До этого Лания была лишь балластом, но теперь, получив наследие, девочка могла стать грозной силой и даже быть нам опорой в будущем. Конечно, для этого нам ещё нужно было где-то достать кровь могущественного монстра на ступени Бессмертного или Истинной ступени. Это крайне непростая задача, но я постараюсь справиться.
Пока я размышлял, мы прошли через открытые ворота и оказались в широком коридоре. Пусть его и скудно, но тем не менее освещали магические фонари на стенах. Через пару часов мы всё-таки добрались до выхода на поверхность. Земля расступилась над нами и, поднявшись вверх по широкой лестнице, мы наконец увидели яркое солнце. Щурясь, мы выбрались на поверхность, и земля вновь сомкнулась, закрывая проход. А перед нами предстала огромная равнина, залитая солнечным светом. Всюду, куда ни глянь, бескрайнее море зелёной травы, покачивающейся от сухого и жаркого ветра. Орочьи степи предстали перед нами во всей красе.
— Теперь нам нужно найти караван, с которым мы шли, — заметил я.
— Давай тогда пройдёмся вдоль Мёртвого леса, — предложила Алия, кивнув назад.
Повернувшись, я увидел, что позади нас в ста метрах тянулась полоса уже знакомых мне гнилых деревьев. Мы оказались на самой границе Мёртвого леса и Орочьих степей.
Тем временем я вспомнил рассказы братьев-купцов и, честно говоря, нынешнее наше положение мне сильно не нравилось.
Орки промышляли тем, что совершали набеги на соседние со степями королевства и империи и брали магов в рабство, чтобы продать их оккультистам на кровавые ритуалы. Логично было предположить, что если они встретят магов в своих степях, то воспримут это как подарок судьбы и обязательно сделают их рабами. И если верить братьям-купцам, в степях действовало негласное правило. Те маги, которые путешествуют вместе с караванами, торгующими с орками неприкосновенны. Ведь если бы орки делали рабами всех без исключения, невзирая на законы и правила, то никто не стал бы торговать, боясь за свою жизнь. А без торговли не может прожить ни один народ. Какими бы ни были неприхотливыми орки, они тоже хотели вкусно есть и пить, да и носить не только грубо выделанную одежду из прирученных ими монстров.
Именно поэтому для нас было очень важно примкнуть к каравану. В рабстве я уже был, и вновь попадать в него у меня не было никакого желания. Так что мы двинулись вдоль полосы Мёртвого леса в поисках отряда братьев-купцов. Но, к сожалению, нам не повезло.
Орки появились словно из ниоткуда. Вот только степь была совершенно пустой, и вот уже к нам направляется орочий отряд. И отряд был серьёзным. Всего врагов было десятеро, но среди них было два Магистра. С такой силой нам троим не справиться. Постепенно орки начали охватывать нас полукольцом, отрезая от леса. Хотя бежать в Мёртвый лес не было смысла. У нас не было Повелителя, чтобы проложить себе дорогу… да и после того, что мы в нём видели во время нашего похода, соваться в него втроём — это просто самоубийство.
— Схватите их! — прокатился над степью голос одного из Магистров.
Нам ничего не оставалось, как направится в единственную оставленную нам свободную сторону. Дальше в степь. Туда мы и бежали на пределе наших возможностей, но орки были физически сильнее и быстро сокращали дистанцию.
— Нужно использовать усиление тела, чтобы оторваться от них! — крикнул я Алии.
Это было то самое плетение, которое я выучил ещё давно, находясь в Аспии. На небольшой промежуток времени после применения этого заклинания маг становится сильнее и соответственно быстрее, но после этого действует откат в виде внезапно накатывающей слабости. Но выбора у нас не было, если мы, конечно, не хотим оказаться в лапах преследователей.
Ранее я давал Алии на всякий случай свиток с этим плетением. Так что мы с девушкой практически одновременно применили его, и наша скорость сразу увеличилась в несколько раз. К слову, Лания могла и без какого-либо усиления бежать так же. Вот что значит физиология перевёртышей. Однако орки не собирались сдаваться, и нам вслед полетело множество слабых плетений. Видимо, наши враги не хотели навредить нам и желали схватить нас целыми и невидимыми, поэтому не использовали сильных плетений. Но и от тех, что летели в нас, нам приходилось уклоняться, отчаянно виляя во время бега.
Но вдруг один из Магистров создал плетение воздушной сети. И сеть оказалась настолько широкой, что мы уже не смогли от неё уклониться. Так что она спеленала нас с Алией, но не задела Ланию, которая была гораздо более ловкой. Орки, торжествуя победу, перешли на шаг, направляясь к своей добыче. Меня стала охватывать паника… Алия с надеждой смотрела на меня. Нужно было срочно что-то делать. Справиться с орками со своей ступенью я не могу, но это не значит, что не смогу их замедлить.
Сконцентрировав много магической энергии в одном плетении, я создал зыбучие пески, которые появились прямо под ногами орков, захватив приличную площадь. Ноги наших преследователей завязли в песке и, громко ругаясь, они пытались выбраться из песчаного плена. Поняв, что моя хитрость их надолго не задержит, я с помощью воздушного серпа избавил нас с Алией от сети, и мы побежали дальше, к вырвавшейся вперёд, но уже собиравшейся спешить нам на помощь Лании.
Прошло ещё десять минут ускоренного бега и мне показалось, что мы уже оторвались от преследователей. Впереди вдалеке я увидел каменное строение, похожее на храм. Если учитывать, что в орочьих степях из камня ничего не строят, то мне сразу стало понятно, что это храм Первобытного орков — Рдала.
Тут я услышал топот множества ног. Обернувшись, увидел, как на огромной скорости к нам приближаются уже другие орки, которые ехали верхом на огромных степных львах. Эти монстры выглядели как земные львы, но их тела были покрыты серебристой шерстью. Среди орков по аурам было несколько Магистров и даже один Повелитель. Да и львы находились на примерно тех же ступенях.
— Да сколько же их! — обречённо выкрикнула Алия, заметив новых преследователей.
С такими противниками мы ни за что не справимся, никакие хитрости нам не помогут. К тому же здесь уже бесполезны наши плетения, усиливающие тело. Я понял: единственный шанс попробовать спастись — это попасть в храм Рдала. Орки очень уважали своего Первобытного. Надеюсь, они не станут бесчинствовать в его обители. К тому же я мог попросить Рдала помочь нам. Оставался шанс, что он нас послушает… В конце концов, иного выхода я не видел.
— Быстро бежим в храм! — крикнул я, и девушки поняли меня с полуслова.
Мы совершили последний рывок. Нужно было добежать до храма на пределе своих возможностей, что мы и сделали. Орки уже почти догнали нас, когда мы вбежали в каменную арку. Оказавшись внутри храма, мы еле доковыляли до колонны с символом Рдала, и свалились на пол от усталости.
— И что нам делать теперь? — спросила Алия с паническими нотками.
— Я скажу, что вам делать, — вдруг прозвучал грубый яростный голос у меня в голове. — Приветствую юного внука Валнара Валленштайна в своей обители.
Рдал обратился ко мне, и это был уже второй разговор с Первобытным за один-единственный день. До этого я разговаривал лишь с Мельтасом, а тут два столь серьёзных собеседника за раз.
— Здравствуйте, уважаемый Рдал, — поклонился я монументу.
— Не нужно пустых формальностей. Я ценю в людях простоту и прямолинейность, — хмыкнул Рдал. — Так что вам нужно?
— Нас преследуют ваши почитатели. Могли бы вы сказать им, чтобы они не трогали нас?
— Я не делаю одолжений просто так. Всему есть своя цена, — сказал Рдал и судя по голосу, я был готов поклясться, что он сейчас улыбнулся.
— Что мы можем вам дать? — спросил я.
— Стань моим последователем, Ирос! Я вижу тебя насквозь… Я уважаю яростных воинов, таких, коим ты и являешься. Я уверен, что ты достоин моего наследия!
Вот сейчас я реально растерялся. Многие готовы убить ради получения наследия какого-либо Первобытного. Мало кто может удостоиться подобной чести. А тут не я прошу дать мне наследие. Сам Рдал просит меня стать его последователем. Немыслимо! К тому же наследие Рдала считается одним из самых мощных. Пусть ты жертвуешь своим здоровьем при его использовании, но ты всё равно становишься во много раз сильнее и в магическом, и в физическом плане.
— К тому же, чтоб ты понимал, орки относятся к моим последователям, как к равным. Они не станут нападать на тебя и твоих спутников, если ты получишь моё наследие, — добавил Рдал.
— Я согласен, — кивнул я. А какой у меня выбор? Отказаться от такого подарка в данной ситуации — безумие!
— Вот и славно, — мне вновь показалось, что Первобытный улыбается. — Когда-то я хотел, чтобы твой дед стал моим последователем, но этот лицемерный дракоша Сималлион первым одарил Валнара своей силой. И понятное дело, запретил тому получать наследие у меня. Эта паскуда так меня ненавидит, что не позволяет сосуществовать нашим наследиям в одном теле.
Рдал, видимо, говорил о Первобытном драконов — Симмалионе. Дед мне рассказывал, что тот враждует с Рдалом, из-за чего получить наследие одновременно от двух этих Первобытных невозможно. Так что сейчас, становясь последователем Рдала, я автоматически отказываюсь от шанса в будущем получить наследие от Симмалиона, как когда-то сделал мой дед. Но тут уже ничего не поделаешь.
— Тогда сейчас я одарю тебя своим наследием, — сказал Рдал, — приготовься. Это будет неприятно….
В следующий миг я почувствовал, как мой мозг словно плавится. Боль была намного сильнее, чем когда я получал наследие Мельтаса. Издав истошный крик, я рухнул в руки Алии и сразу обнявшей меня испуганной Лании. В глазах потемнело… Но вскоре боль прошла…
Когда я пришёл в себя и с помощью девушек сел, прислонившись к монументу, послышались неторопливые шаги орков, заходящих в храм Рдала. Увидев, куда мы направились, они, судя по всему, решили не спешить, посчитав, что мы уже у них в руках.
— Вот вы и попались, — ухмыльнулся массивный орк Повелитель с торчащими изо рта клыками.
Я же не ответил. Вместо этого, с трудом поднявшись, резким движением снял с себя мантию, подаренную мне Люциусом Сарендаром. Орки непонимающе наблюдали за тем, что я делаю. Тем временем я снял рубашку, и когда мой торс оказался без одежды, на моей груди загорелся красным светом символ Рдала. Я с вызовом смотрел на растерянных преследователей — посмотрим, что они теперь скажут.


Глава 2


Первое время наши преследователи с изумлением рассматривали горящий символ на моей груди, как вдруг орк Повелитель склонил голову в уважительном поклоне.
— Здравствуй, собрат. Меня зовут Грекхарк. Прошу прощения, что мы преследовали тебя и твоих спутников. Если бы мы знали, что ты осенён благодатью Рдала, то этого бы не случилось. Почему ты сразу не открылся нам?
— Меня зовут Рагнар.
Я лишь развёл руками, решив, что лучшее поведение в данном случае быть немногословным.
Странно, но почему-то именно подобный ответ орка устроил.
— В качестве извинения я хочу пригласить тебя в лагерь нашего племени. Не пристало братьям по духу быть друг с другом в ссоре.
Подобное резкое изменение отношения меня, конечно, удивило, даже несмотря на то, что я был готов к подобному. Что ж, в очередной раз я вывернулся из практически безвыходной ситуации. Но вот насчёт подобного предложения стоило подумать. Что-то мне не особо хочется передвигаться втроём по землям орков даже со знаком наследия Рдала. Но в любом случае следовало обозначить свои дальнейшие планы новым «собратьям».
— Не хочу обижать отказом столь уважаемого Грекхарка. Мы держим путь в Земли Оккультистов. К сожалению, мы не сможем долго задержаться у вас, — осторожно заметил я.
— Земли Оккультистов? — понимающе кивнул орк. — Что ж, наше племя скоро отправляется в Муракх Харит. Он как раз находится недалеко от границ этих Земель. Вы можете отправиться с нами в лагерь нашего племени. Уверен, наш вождь примет вас с уважением. И вместе путешествовать по Великой Степи будет куда удобнее, чем в одиночку.
— Что такое Муракх Харит? — поинтересовался я.
— Это Столица Степи. Великий город, единственный город в орочьих степях. Именно в нём, раз в пять лет проходит Великий Сход — собрание вождей всех племён. Сейчас как раз пришло время для этого, — заметил Грекхарк, тут же добавив: — Соглашайтесь. Как я уже говорил, путешествовать по степи с вашими ступенями одним крайне опасно. Это не Мёртвый лес и не Бахрийская империя. В наших степях обитают намного более могущественные монстры.
— Они правы, Рагнар, — тихо шепнула мне Алия, но я уже без её слов прекрасно понимал правоту орка.
— Уважаемый Грекхарк, — торжественно заявил я, — мы с радостью принимаем ваше приглашение.
— Что же, отлично, — улыбнулся орк, — тогда мы можем отправляться в путь?
— Да, но прежде чем мы отправимся я хотел бы поговорить с нашим Первобытным, — заметил я.
— Разумеется, мы будем вас ждать снаружи.
— Как видишь, я не соврал, — прозвучал голос Рдала в моей голове, когда мы остались наедине с ним, — теперь ты собрат для всех орков.
— Спасибо вам большое, — поклонился я монументу.
— Тогда пришло время подробнее рассказать тебе про наследие, которое ты получил. И как ты, наверное, уже знаешь, с помощью моих врат ты сможешь повышать свою магическую и физическую силу во много раз, но за это придётся платить повреждениями тела. Твои мышцы будут рваться, а кости ломаться и так постоянно. Это будет непросто выдержать, но уверен, ты справишься. Кстати, я советую тебе добыть сферу духа жизни либо обратиться в оборотня или вампира. Регенерация в связке с моим наследием способна творить чудеса.
Рдал был прав. Если бы я получил мощную регенерацию, то повреждения тела от использования наследия не были бы для меня проблемой. Но стань я оборотнем или вампиром, это наложит на меня серьёзные ограничения. А поглощать сферу жизни я не хотел из принципа. Чтобы использовать её, нужно изъять сферу из тела духа жизни, впоследствии чего тот умирает. Если поглотить сферу, то даже обычный человек сможет регенерировать. Из-за того, что сферы жизни — это очень ценный товар, на духов жизни повсеместно устраивают охоту. В результате чего они стали вымирающей расой. Мне их действительно жаль, и я не хотел бы получить регенерацию таким способом.
— Я подумаю над вашими словами. К слову, эта девочка — перевёртыш и уже владеет регенерацией, — указал я пальцем на Ланию. — Может, в таком случае вы дадите и ей своё наследие? — задал я вопрос с надеждой.
— Конечно же, нет, — хмыкнул Рдал, — я даю своё наследие только яростным воинам, а это девочка пока что за всю свою жизнь так никого не убила и даже ни разу не сражалась. Вот когда она в будущем станет такой же смертоносной как ты, то тогда я ещё подумаю над твоей просьбой.
— Я вас понял, — вздохнул я.
Ну, нет так нет. Было бы, конечно, здорово, если бы Лания получила наследие Рдала, но всё-таки Первобытный не сказал категорическое нет, так что надежда остаётся, и я точно ещё вернусь к этому вопросу.
— Чтобы использовать моё наследие, ты должен открыть одни из внутренних врат. Всего их пять. Врата силы. Врата страха. Врата боли. Врата ада. И Врата смерти. Чем сильнее врата, тем больше повреждений тела ты получишь. То, какие врата ты сможешь открыть, не погибнув при этом, зависит от твоей ступени. Ведь чем выше ступень, тем крепче тело. А это значит, что с более высокой ступенью ты сможешь получать меньше повреждений. В данный момент ты способен открыть только Врата силы. И то, при их использовании ты сильно пострадаешь. Врата страха ты будешь способен открыть на ступени Эксперта. Врата боли на ступени Повелителя. И Врата ада на ступени Бессмертного. Пятые же Врата — это врата смерти. И на какой бы ты ступени ни был, использование их всё равно приведёт к твоей кончине, но при этом на короткий срок ты получишь практически безграничную мощь.
— Я вас понял. Спасибо за информацию. — поблагодарил я Первобытного и, попрощавшись с Рдалом, мы покинули храм.
При выходе их храма я увидел местного послушника Рдала. Видимо, этот человек ухаживал за храмом. Высокий и здоровенный орк равнодушно провожал нас глазами. И лишь когда его взгляд остановился на мне, они вспыхнули. Он уставился на то место, где рубашкой был скрыт знак наследия Рдала. В ответ я просто улыбнулся, на что к моему огромному изумлению, жрец поклонился мне, вызвав среди сопровождающих нас орков удивлённый шум.
Мы подошли к тем самым огромным степным львам, которые сейчас мирно переминались с ноги на ногу, равнодушно смотря на нас.
— Мы выделим вам двух львов, — сообщил нам Грекхарк, и сделал знак рукой, повинуясь которому два орка подвели к нам двух могучих монстров. Я невольно вздрогнул. Вблизи эти твари выглядели настоящими машинами убийства.
— Вы умеете на них ездить? — он вопросительно поглядел на меня, но Алия лишь хмыкнула в ответ и, смело подойдя к одному из монстров, ловко забралась на него, так что тот даже не успел пикнуть. Но лев совершенно спокойно воспринял на себе красноволосую наездницу. Орки одобрительно переглянулись.
— Твоя женщина сильная, — кивнул мне с улыбкой Повелитель, отправляясь к своему льву, который выделялся среди остальных габаритами. — Забирайтесь! Мы отправляемся. До нашего лагеря осталось немного…
Лания робко покосившись на меня, тем не менее повинуясь махающей ей рукой Алии, подошла ко льву, на котором сидела девушка, и не успела оглянуться, как была посажена сильной рукой Алии прямо перед собой. Мне ничего не оставалось, как повторить подвиг Алии. В грязь лицом я ударить не мог. Я, конечно, не столь ловко, но тоже забрался на своё средство передвижения. Лев, оказался действительно на удивление смирным. Налицо несоответствие внешнего вида и поведения. Я осторожно взялся за поводья, и в это время Грекхарк засвистел, его лев сорвался с места, стрелой понёсшись по степи, остальные орки устремились следом.
Мне, кстати, оставалось только слегка подправлять направление бега своего скакуна, так как он нёсся строго за предводителем орков. Скорость передвижения была сумасшедшей. Покосившись на Алию, я увидел, что обе мои девушки, раскрасневшись, судя по всему, получают огромное удовольствие от этой бешеной скачки.
Я же не был в таком восторге. Скорее, моей основной задачей было не вылететь сейчас из седла. И с ней я справился. А вот окружавшие меня орки не страдали от таких проблем, мало того они, по-моему, вообще, не держались за поводья.
Бешеная скачка продолжалась целый час, за время которого я по-настоящему вымотался. Не знаю, что приятного в этом сумасшествии. Но как всё кончается в этой жизни, закончилось и наше путешествие. Львы перешли на неспешный шаг и перед нами внезапно вырос большой лагерь. Десятка четыре больших шатров. Множество львов, пасущихся рядом с ними. Бесчисленные дымящиеся костры, на которых что-то жарилось, запах дыма, перемешанный с запахом жареного мяса и резким запахом навоза, создавали непередаваемую атмосферу и не сказать, чтобы она мне нравилось, но точно не была противной.
Мы спешились. Грекхарк вместе с орками, отправился, как он сказал, к вождю, а нас отправили пока к разместившемуся чуть в стороне от лагеря орков, небольшому людскому каравану из четырёх палаток и кучи телег вокруг них, предупредив, что скоро пришлют за нами.
— Это же наш караван, — вырвалось у Алии.
Я присмотрелся. Точно…вон братья-купцы разговаривают с Повелителем.
— Пойдём, поздороваемся, — хмыкнул я…
Надо было видеть лица этой троицы, когда они увидели нас живыми и здоровыми… По-моему, на какое-то время все трое лишились дара речи.
— Не ожидали нас увидеть? Понимаю? — первой нарушила повисшее молчание Алия, ехидно смотря на них.
— Но как? — Повелитель вопросительно смотрел на меня. — Как вы сами смогли выбраться из Мёртвого леса. Мы думали попробовать вас найти, но увы. Мёртвый лес не любит наглецов и одиночек. Так что посчитали вас уже погибшими…
— Это правило наших походов через него, позволяющее оставаться до сих пор целыми и невредимыми.
— Поэтому мы и не извиняемся, — добавил один из братьев. — Вы сами побежали…
— Никто вас ни в чём не обвиняет, — пожал я плечами, — так что всё нормально. Добрались своими силами. Просто повезло.
— Повезло… — скептически посмотрел на меня Повелитель, и по нему видно было, что он хочет задать вопрос, но маг сдержался.
— Вы-то куда теперь? — уточнил у него.
— Завтра отправимся обратно, — сообщил мне он, — товар мы практически сразу продали. Вы хотите с нами?
— Нет, спасибо, — покачал я головой, — наш путь теперь лежит дальше. В этот как его… Муракх Харит.
— Ого, — на меня смотрели три взгляда, в которых виднелось удивление.
— Вы там были? — поинтересовалась Алия.
— Туда обычно не пускают чужаков, — заметил Повелитель.
— Эти твари, — тихо произнёс один из братьев, оглянувшись по сторонам, — признают только силу. И сами создают правила, которые готовы при любом подвернувшемся шансе нарушить. Не верь никогда орку, если ты сам не орк, он тебя обязательно обманет.
— А если на тебе метка Рдала? — не унималась девушка, незаметно покосившись на меня.
— Метка Рдала? — усмехнулся Повелитель. — Пожалуй, носителя метки Рдала, эти степные дикари не тронут…
Но тут наши собеседник резко замолчал. Повернувшись, я увидел Грекхарка собственной персоной. За его спиной возвышались два могучих полуголых орка, вооружённые внушительными секирами.
— Уважаемый Рагнар, — произнёс он, — Кхирр, вождь племени «Степные волки» приглашает вас к себе.
После этих слов я сразу ощутил на себе любопытные взгляды купцов и Повелителя. Причём задумчивые взгляды братьев не очень мне понравились.
— Вынуждены откланяться, — попрощался я с ними, — лёгкой обратной дороги.
— И вам тоже, — коротко хором отозвались они. Но когда мы уходили, ещё долго мою спину жгли их взгляды. А я по пути наблюдал бурную жизнь лагеря племени орков, разворачивающуюся вокруг меня.
На самом деле эта раса не сильно-то отличалась от людей своим поведением, лишь внешностью. Хотя орчанки были гораздо привлекательнее своих мужчин. А так…обычная жизнь. Кто-то готовил на костре, кто-то стирал в больших бочках бельё. По утоптанной дороге, вьющейся между шатрами, носились голоногие клыкастые детишки. Идущие навстречу нам полураздетые орки как мужчины, так и женщины любопытными взглядами провожали нас. И над всем этим бардаком стоял многоголосый шум из блеяния, мычания и прочих звуков всевозможной жизни. За плетёными барьерами загонов я видел толстых рогатых животных, очень сильно мне напомнивших земных баранов, если бы не гораздо большие размеры да третий рог… Тут же их резали и разделывали…
Но по мере приближения к шатру вождя, вокруг становилось спокойнее. Исчезли дети, да и прохожие стали более степенными и одетыми в достаточно добротные кожаные и пластинчатые доспехи.
Выросший через пять минут перед нами шатёр вождя был, как и полагалось шатру правителя племени, пёстрый и огромный. У входа в него стояли двое орков в пластинчатых доспехах. Они лишь проводили нас троих и Гкхарка глазами, когда мы вошли в шатёр. Сопровождавшие его орки остались на улице.
В шатре оказалось светло, благодаря рабам, которые выступали в качестве светильников, держа ярко горящие факелы. Украдкой я посмотрел на них. Усталые безразличные лица и взгляды…
— Уважаемый Рагнар, рад видеть тебя в своём шатре, — раздался громкий голос и я, оторвавшись от наблюдения за рабами, посмотрел на говорившего. В центре шатра был расположен большой очаг, обложенный крупными камнями, в котором горел костёр.
Около него на шкурах сидели двое орков. Сопровождавший меня Повелитель присоединился к ним, опустившись на шкуры. Вождя я узнал сразу: могучий и мускулистый, в самом расцвете сил, богато одетый орк сильно выделялся на фоне своих сородичей, Его глубокие чёрные глаза, внимательно смотрели на меня. Ступень Владыки…. Я даже на расстоянии чувствовал его мощь. Рядом с ним сидел тоже крупный орк, на ступени Эксперта, но я сразу понял, что тот младше. Его сходство с вождём сразу подсказало мне, что это, скорей всего, его сын. Кстати, смотрел он на меня, в отличие от своего отца, с плохо скрываемой неприязнью.
— Садитесь, друзья! — пригласил нас вождь, и мы последовали этому приглашению, усевшись напротив орков. Практически мгновенно в наших с Алией руках появились серебряные кубки с вином, подданные неприметной рабыней. Устроившаяся за нашей спиной притихшая Лания тоже получила кубок, только как я понял с молоком. — Меня зовут Кхирр, я вождь племени «Степные Волки». Это мой сын Аррир, — кивнул он на юношу, — ну Гкхарка вы уже знаете…
Я в ответ представил своих спутников и не удивился, что взгляд орка чуть дольше задержался на явно смутившейся Лании.
— Гкхарк рассказал мне о вашей встрече, — задумчиво произнёс он, рассматривая кубок, — Слава Рдалу, что тот не дал свершиться глупой схватке между своими последователями. Нас не так много чтобы заниматься междоусобной войной. Давайте выпьем за великого Рдала, который не позволил этому случиться!
Мы дружно выпили и закусили сушёным мясом, которое также подала рабыня.
— Я так понимаю, вы собираетесь в Муракх Харит? — поинтересовался вождь.
— Да, — кивнул я, — наш путь лежит в земли оккультистов.
— Я хотел предложить немного задержаться у нас. В этом году будет Великий Сход. Собираются все племена… Мы через пару дней отправляемся на него. Вождь и лучшие воины дружины.
— Конечно же, мы задержимся. Это большая честь для нас… — я решил подпустить немного лести.
— Ну, тогда давай ещё выпьем…
— Отец, почему ты так вежлив с этим человеком? Только потому, что он явно по ошибке получил наследие Рдала? — не выдержал сын вождя.
Наступила тишина. И тут я увидел совершенно другого Кхирра. Вождь внезапно из заботливого и гостеприимного хозяина превратился в смертельно опасного мага.
— Ты что творишь, Аррир, — голос его был спокоен, но от тона, которым были произнесены эти слова, пробирало холодом до костей.
— Я… — побледнел его сын.
— Покинь шатёр. Я с тобой позже поговорю…
На еле гнущихся ногах тот исполнил приказ отца.
— Приношу свои извинения за сына, — Кхирр вновь превратился в гостеприимного хозяина, — молодёжь… сам понимаешь…
Мы ещё немного поговорили, после чего расстались. Но при прощании Кхирр предупредил:
— Я выделил вам как гостям племени шатёр…. Махид, — рявкнул он, и перед нами появился смуглый человек в тёмной одежде с рабским ошейником на шее.
— Проводи наших гостей…
— Да господин, — кивнул тот.
— Отдыхайте. Всё необходимое будет вам доставлено, нужно только сказать Махиду, — пояснил он. Он будет всегда рядом с вами эти дни. Всё-таки вы совсем не знаете наших обычаев…
— Благодарим тебя, вождь, — церемонно попрощался я, а следом за мной эти слова повторили Алия и Лания. Вообще, весь разговор они молчали. И я знал почему. Моя девушка успела шёпотом поведать мне кое-какие орочьи обычаи. Женщины у орков не имели слова. Главным был мужчина. И только он разрешал своей женщине говорить. Да и то, что к моим девушкам относились по-другому, было только из-за того, что они всё-таки не орчанки и вдобавок со мной. Хорошо, что Алия это сумела объяснить Лании.
Шатёр, выделенный нам, располагался недалеко от шатра вождя, и был просторным. Вместо рабов его освещали магические шары. Махил, поклонившись, быстро разжёг очаг в центре шатра.
— Господин, я буду в том углу, — он показал на тёмный угол шатра, который имел небольшую занавеску, — если что-то будет нужно, зовите.
— Хорошо, иди — отпустил я его и посмотрел на Алию.
— Я устала… — сообщила она мне и, покосившись на отчаянно зевавшую Ланию, улыбнулась. Давай спать…
— Давай, — кивнул я. Учитывая, что по всей площади шатра были щедро уложены тёплые пушистые ковры, на которых валялся как минимум десяток подушек и одеял, мы удобно устроились. И заснул я практически мгновенно. Надо признать, что этот день вымотал меня. И тогда мне приснился ещё один сон из прошлого…


Глава 3


И вновь я увидел себя девятилетним. Я стоял на поляне напротив деда. Яркое солнце заставляло меня жмуриться, а океан недалеко от нас штормило. Его бурные волны с яростью атаковали каменистый берег, с силой разбиваясь о камни, пугая своей первозданной мощью.
— Ирос, не отвлекайся, — строго заметил Валнар Валленштайн. — Тебе ещё нужно многое выучить в создании плетений.
— Хорошо, — кивнул я.
И тут дед посмотрел на что-то позади меня. Я повернул голову, следуя за взглядом дедушки, и увидел там двух детей моего возраста. Девочка и мальчик. Девочка стояла за спиной мальчика и с опаской посматривала на нас. Худенькая фигурка, длинные русые волосы, прикрытые небольшой панамкой, миловидное лицо с веснушками. А мальчик был заметно крепче меня по телосложению с волосами пепельного цвета. У меня защемило сердце. Это были мои друзья детства — Руфус и Энжели. Я совсем и забыл о них.
— Дядя Валнар, можно Ирос пойдёт с нами поиграть? — запинаясь, спросил Руфус.
Дедушка поморщился, но, видимо, вспомнив возмущение сестры, которая постоянно ругалась о том, что он своими бесконечными занятиями портит внуку детство, и что мне нужно общаться со сверстниками, отпустил меня.
— Ирос, ты можешь идти, — махнул он с тяжёлым вздохом. Радостный, я бросился к ним, и мы побежали вдоль берега океана, уворачиваясь от волн, пытающихся нас достать. Когда мы оторвались от моего учителя, который превратился в небольшую фигурку, стоявшую на берегу, мы остановились. Переведя дух, Руфус заговорил:
— Твой дед такой крутой, я тоже хочу быть таким же сильным, — мальчик замахал руками, изображая, как швыряет во врагов заклинания.
Я лишь улыбнулся в ответ.
— А вот Энжели его боится, — заявил Руфус.
— Неправда, никого я не боюсь! — возмутилась девочка, скрестив руки на груди.
— Ещё как боишься, — засмеялся Руфус. — Боишься, боишься, боишься!
Тогда девочка зло посмотрела на него, и не успели мы оглянуться, бросилась в воду, сорвав панамку, зачерпнула ею, и быстро вернувшись, вылила её на парня. Тот такого не ожидал и, увидев растерянное выражение его лица, мы с девчонкой громко засмеялись…
— Вот значит как, сейчас я тебе покажу! — крикнул мальчик и тоже бросился к воде, и мы все втроём начали обливать друг друга водой….
Вдруг пространство вокруг расплылось и передо мной предстала другая сцена из детства. Нам по одиннадцать лет. Мы вместе с Энжели стоим в хлеву, держась за руки, и смотрим друг другу в глаза. Меня, как и девочку бьёт крупная дрожь… меня охватывает сладкая истома, и я касаюсь губами её щеки, а следом за этим целую девочку в губы. И она не убирает их… Это был мой первый поцелуй.
И вновь мир вокруг расплывается. Теперь я стоял напротив моих друзей. Нам было по тринадцать лет. Мой взгляд был потухшим. Я тогда долго не мог прийти в себя, и мысли у меня были лишь об одном. Лишь о мести. Ведь всё это происходило сразу после того как деда убили, а брата с сестрой похитили.
— Ирос, пожалуйста, не уходи. Останься с нами, — просила Энжели, держа меня за руку. Она уже стала похожа на настоящую девушку. Всё, что должно было округлиться, уже округлилось, у неё были всё те же русые волосы, а лицо без исчезнувших веснушек стало ещё более красивым.
— Да, Ирос. Останься, — это уже Руфус. Широкоплечий высокий стройный юноша с выделяющейся мускулатурой.
— Я должен идти. Похитители вернутся за мной. Лишь вопрос времени, когда это произойдёт. Я обязан стать сильнее, отомстить за смерть деда и спасти брата и сестру, — мои слова звучали твёрдо и зло, и глядя на Энжели, я видел в её глазах грусть.
Я открыл глаза. Где я? Тут вспомнил, что я в лагере орков. Судя по звукам, доносившимся из-за матерчатых стен шатра, в нём уже активно кипела жизнь. Почему мне приснился этот сон? При чём здесь мои друзья? Я не знал этого. Но что-то мне подсказывало, что скоро узнаю. Сны, которые навевал фрагмент ключа, никогда не были без причины. Поднявшись со своего ложа, я умылся из бочки с водой, стоявшей рядом, и отправился к своим девочкам, расположившимся в центре шатра у самого очага.
Алия сидела рядом с Ланией и смотрела на огонь. Увидев меня, она улыбнулась.
— О, ты проснулся. На завтрак у нас мясо и хлеб!
Она протянула мне тарелку, которую я быстро очистил. Во время еды я понял, что сильно проголодался.
— Чем займёмся? — поинтересовалась красноволосая, когда я закончил с трапезой, запив мясо лёгким сладким вином.
— Думаю, стоит прогуляться по лагерю, — предложил я, — понаблюдаем за жизнью орков. Мы так и сделали. Втроём вышли из палатки, но едва прошли три шатра, столкнулись с сыном вождя племени, который вместе с группой орков вёл рабов, закованных в кандалы и ошейники. Одетые в рваные лохмотья, они уныло брели, опустив головы. Хотел бы я помочь этим несчастным, но понимал, что это невозможно. Увы, эти обычаи орков надо принимать как данность. Вдруг я случайно встретился взглядом с девушкой, которая смотрела на меня каким-то странным взглядом, в котором смешались неверие и надежда. И я сразу узнал эти чёрные глаза, поняв, почему пришёл этой ночью ко мне тот сон. Мелек его дери, это же Энжели! А рядом с ней… Руфус. Они рабы? Но как такое возможно? Мои друзья детства должны были остаться в далёкой Аспии.
Взгляд Энжели наполнился узнаванием, и я увидел, как в её глазах появились слёзы.
— Ирос! — крикнула девушка, дёрнувшись в мою сторону, но орки, сопровождающие рабов, этот жест не оценили. Сильный удар по спине и девушка падает навзничь, всхлипывая от боли.
И у меня вдруг потемнело в глазах. Мгновение, и я уже стою перед орком, ударившим девушку, и бью его в солнечное сплетение. Ошеломлённый неожиданным нападением орк согнулся пополам.
— Ещё раз её тронешь, и я тебя убью, — прорычал я.
— Чужак. Ты что творишь? Это моя рабыня, она моя собственность, и я, и мои люди будем делать с ней, что захотим, — заявил Аррир, направляясь ко мне в сопровождении двух дюжих орков. Он остановился в трёх шагах от меня, нагло ухмыляясь.
— Отпусти этих двоих! — показал я на Энжели и Руфуса.
— Даже не подумаю, — презрительно хмыкнул сын вождя.
— Рагнар, что случилось? — спросила подошедшая Алия.
— Не вмешивался, — жёстко ответил я.
Девушка отступила за мою спину, явно не ожидая такого ответа.
— Зовите сюда вождя! — приказал я.
— Он уже тут, — Кхирр подошёл ко мне со спины.
Массивный орк сложил руки на груди и вопросительно посмотрел на меня.
— Эти двое, — указал я на Энжели и Руфуса, — мои друзья. Я не знаю, как они оказались у вас в рабстве и даже знать не хочу, но вы их должны отпустить!
— К сожалению, это не мне решать, — вздохнул Кхирр.
— Вам всё равно, что я последователь Рдала? — пошёл я с козырей.
— Дело в том, Рагнар, эти двое рабов были захвачены во время рейда, который вёл мой сын. По правилам они принадлежат ему, а не мне. Я не могу решать их судьбу.
Вот значит, как. Неприятно. Я сразу не понравился этому гаду Арриру. Он не отпустит моих друзей просто так.
— Что ты хочешь за их свободу? — спросил я, с вызовом обращаясь к сыну вождя племени.
Тот оскалился, заявив:
— Давай устроим сражение. Если ты выйдешь из него победителем, то я отпущу этих двоих, а если я, то ты станешь моим рабом. Будет интересно иметь в своём распоряжении раба с наследием Рдала.
— Сын, как ты смеешь! — взревел Кхирр. — Ты позоришь весь наш род! Последователь Рдала не может быть рабом!
— Я могу их купить, — посмотрел я на орка, — назови цену.
— Я уже сказал, — улыбнулся тот, — они не продаются. Свои условия я назначил.
Что ж, ты сам выбрал свою судьбу. Сегодня ты узнаешь, что такое гнев Ироса Валленштайна.
— Ирос, не делай этого! Он на две ступени сильнее тебя, — взмолил Руфус, с ужасом смотревший на меня.
И он был прав. Две ступени — это очень большая разница в силе. К тому же против меня играло то, что я не мог использовать навыки убийц. Но я уже сражался и побеждал Экспертов. К тому же теперь я владею наследием Рдала. Так что я готов пойти на риск.
— Успокойтесь, ребята, — я постарался, чтобы мой голос звучал как можно более увереннее, — я справлюсь.
— Ты уверен? А вдруг у тебя не получится? — коснулась моего плеча Алия.
Девушка знала, на что я способен, несмотря на свою низкую ступень. Так что не нервничала так же, как друзья моего детства. Но всё равно было видно, что она сильно переживает. Лания же в это время непонимающе переводила взгляд то на меня, то на орка.
— Всё нормально, — кивнул я.
— Но кто эти люди, раз ты готов пойти ради них на такой риск? — удивилась красноволосая девушка.
— Я потом тебе всё объясню, — ответил я, вновь встретившись с двумя взглядами своих друзей, в которых виднелся страх за мою жизнь. Они не изменились. Вместо того чтобы зацепиться за шанс, пытаются меня отговорить ради моего блага.
— Аррир. Ты ответишь за это! Не так я тебя воспитывал, — возмутился вождь племени. — Предупреждаю!
— Отец, не нервничай ты так…ты слишком увлёкся чужаком.
— Этот чужак обладает наследием Рдала, — прорычал его отец, — сейчас я отойду в сторону, но помни… так просто ты не отделаешься и будешь наказан! И не вздумай умереть, я тебя с того света достану!
— Что ж, — хмыкнул его сын, — пусть так. Но я на две ступени выше этого человечка. Почему он достоин наследия Рдала, а я нет? Оно ему не поможет!
— Порой я думаю, что ты не мой сын… — печально покачав головой, вождь отошёл в сторону.
Тем временем орки освободили нам пространство для боя. И мы вместе с Арриром встали друг напротив друга. Практически одновременно в наших руках появились секиры. У меня ярко-красная, а у сына вождя зелёная. Мгновение и бой начался.
Сначала мы медленно пошли по кругу, внимательно изучая друг друга. А потом как по команде сошлись в фехтовальной схватке. Удары посыпались на меня со всех сторон. Всё-таки физически орк был сильнее меня, но в то же время я был более ловким. Это и позволяло мне не только уклоняться от атак противника, но и периодически контратаковать. Я старался не отбивать секирой мощные удары своего противника, уворачиваясь от них. А вот орк легко отражал мои атаки. Так продолжалась минут десять, и я чувствовал, что надолго меня не хватит. Но первым терпение потерял именно орк.
Сначала перед орком, а потом и передо мной появились огненные щиты.
Аррир атаковал первым. Его секира врезалась в мой щит, сверкнув молнией, которая просадила его практически наполовину. Мой ответный ход повторил его атаку, только вот плетение разрыва не нанесло столько урона, как я планировал. Всё-таки сказывалась разница в ступенях. Мы одновременно восстановили щиты, и теперь закипела настоящая схватка. Он удвоил свои усилия и пару раз чуть не достал меня. К тому же к плетениям молнии добавились плетения огня, которые срывались с секиры. Но я тоже сумел удивить его, обрушив на врага целую серию воздушных заклинаний.
Вот чего он явно не ожидал, это того, что я владею несколькими стихиями. Мои воздушные атаки заставили его на миг растеряться. Воздушные серпы он отбил, но пропустил воздушный кулак, в который я постарался вложить максимум силы. Орка отшвырнуло метров на пять, и он покатился по земле. Я хотел было добить врага, но тот защитился от моих огненных взрывов, восстановив свой щит. Лицо его, когда он поднялся, было перекошено гневом.
— Я докажу, что ты недостоин наследия Рдала! — прорычал он. — И ты, жалкий человечишка, познаешь силу настоящего орка-воина.
— Попробуй, — презрительно фыркнул я, заработав полный ненависти взгляд своего врага.
И тут на меня посыпались молнии. Мой щит загудел от напора концентрированных плетений. Теперь я почувствовал разницу между нами. Аррир разозлился по-настоящему. К молниям добавились огненные шары и огненный поток. Орк перестал использовать секиру и теперь меня атаковал только магией. И я только и мог, что поддерживать постоянно исчезающий под напором концентрированной силы огненный щит.
Я почувствовал, что не выдержу и пяти минут подобного напора, а мой противник и не думал останавливаться. Что ж, как я ни хотел, а пора использовать наследие Рдала, первые врата силы. Хотя не знаю, чем мне это будет грозить…но выхода нет. Иначе орк меня просто раздавит…
— Первые врата. Врата Силы! — крикнул я и почувствовал жжение вспыхнувшего на моей груди знака Рдала.
В ту же минуту я почувствовал, как меня начинает наполнять сила. Я чувствовал, как она вливается в моё тело и буквально на глазах надуваются буграми мои мускулы. Моему противнику пришлось отступать, так как теперь наши силы сравнялись, несмотря на разницу в ступенях. Он начал с трудом успевать за моими ударами, ещё немного, и я его дожму. Но несмотря на то, что схватка стала равной, я уже чувствовал, как начало болеть всё моё тело. Казалось, кости стали скрипеть, и я начал ощущать постепенно нараставшую боль. Что ж, это плата за использование наследия Первобытного орков. Сколько я ещё смогу сопротивляться ей — я не знал, поэтому понял, что надо переходить к более активному действию. Тем более, мой противник вновь перешёл на секиру, оставив временно магию в покое.
Ему просто неудобно было пользоваться ею, ведь теперь ему, а не мне пришлось выдерживать стремительно мелькающие удары секиры. Вдобавок я понял, что, несмотря на повышенную ступень и невероятную физическую силу, мой противник был довольно прямолинеен. У него явно не было такого наставника как Ркхан. А мой учитель был действительно гениальным мастером секиры, так что пришлось мне вспомнить его уроки. И сжав зубы, я перешёл в атаку. Приёмы Ркхана оказались для моего противника большим сюрпризом. Он вновь начал отступать. Его щит исчез, и он с трудом защищался …казалось, что всё решено, я уже видел, как в глазах Аррира начало появляться недоумение и страх…Разрывы уже полностью съели его щит и он просто не успевал его восстанавливать. Но тут он преподнёс мне сюрприз.
С каким-то звериным рычанием он поднырнул под секиру и вновь атаковал меня магией.
Я почувствовал, что лечу и удар о землю чуть не выбил из меня дух. С трудом поднявшись, стоя на подгибающихся ногах, я увидел приближающегося ко мне торжествующего Аррира.
Глазами я встретился со взглядом Алии и увидел в нём боль и какую-то обречённость… Ну уж нет. Ирос Валленштайн не сдастся какому-то зеленокожему дикарю, возомнившему себя великим воином! И тем более, не будет его рабом. Я буквально почувствовал, как знак Рдала вспыхнул, забирая из моего измученного тела последние силы. Я снова ощутиль…БОЛЬ. По сравнению с ней прошлая была сродни комариным укусам. Но вместе с болью пришла мощь…
Стараясь не смотреть на своё тело, которое всё покрылось кровавыми ранами, из последних сил обрушил на врага целый град плетений. Забыв про секиру, я с каким-то предсмертным отчаянием вколачивал в ненавистного врага плетения Воздуха, Огня, Земли и Молнии… И тот дрогнул. Нет, мои атаки он отбил, его секира вспыхнула каким-то странным зелёным щитом, который поглотил все мои плетения. Но выскочившие из земли копья достигли цели. Он практически ушёл из-под их удара, но одно копье проткнуло ему грудь. Орк взвыл от боли и из последних сил метнул в меня свою секиру. Я уже понял, что не успеваю уклониться от неё и поэтому, вложив остатки своей силы, метнул свою секиру навстречу. Столкнувшись, оба оружия утонули в яркой вспышке. И на этот раз меня окончательно накрыла волна сумасшедшей боли. Но борясь с подступающей следом за ней слабостью и надвигающейся темнотой, уносящей сознание, я со злорадством увидел корчащегося на траве Аррира, около которого уже хлопотал лекарь.
— Ты победил, Рагнар! — услышал я словно через густую вату голос Кхирра.
И лишь после этого разрешил себе уйти в долгожданное беспамятство, унёсшее боль. Последнее, что я почувствовал, это мягкие, но сильные руки, подхватившие меня.


Глава 4


Я проснулся от тепла, распространяющегося по всему телу и зелёного света, который был виден даже через закрытые веки. Медленно открыв глаза, я увидел старого седого орка, руки которого нависли над моим телом и излучали этот самый зелёный свет. Было очевидно, что этот орк меня лечит. Он был целителем. Однако его ступень… Владыка. Я ещё не встречал целителей такого уровня.
— Он проснулся! — крикнула Энжели, подбегая к ко мне. Схватив за руку, она опустилась возле меня на колени.
Тогда я увидел, что в шатре, котором мы находились, кроме нас с орком были ещё Алия, Лания, Руфус и Энжели. Я закрыл глаза и прислушался к себе. Да… сразу чувствовался уровень целителя. Я ощущал себя абсолютно нормально. Покосился на своё обнажённое тело, наполовину прикрытое пледом. Да… ни одной раны.
— Спасибо тебе… — прошептала девушка, глядя на меня влажными глазами, в которых было… обожание, — спасибо, Ирос…
Кстати, сейчас она выглядела по-другому, всё-таки, видимо, вода и свобода творят чудеса… Передо мной была красивая девушка, в которой практически ничего не осталось от той рабыни, что я видел вчера… Чудесное преображение — это точно.
— Меня зовут Рагнар, — тихо заметил я, — нет пока Ироса, зови меня так.
— Да, Рагнар, — она положила голову мне на грудь и обняла. — Ты спас нас…
Это было приятно, но возбуждения я не испытал. Тем не менее я невольно покосился на Алию. Мне почему-то вспомнился мой первый поцелуй с Энжели… настоящий первый поцелуй. Но во взгляде Алии я не увидел ревности. Скорее, наоборот, какая-то жалость, смешанная с любопытством.
Я погладил свою первую любовь…да, наверное, это всё-таки было именно так, по волосам…
— И я хочу сказать тебе спасибо, друг, — опустился рядом с ней Руфус. Он смотрел на меня с восхищением, но почему-то мне показалось, что я вижу в его глазах какой-то страх… — это невероятная удача, что мы встретились. Как ты?
— Как его состояние? — это уже Алия поинтересовалась у целителя, который презрительно смотрел на бывших рабов.
— Наследие Рдала наносит повреждения по всему телу и вашему другу понадобится некоторое время, чтобы восстановиться, но серьёзных травм уже нет, — проворчал престарелый орк, недовольно покосившись на неё, — но я здесь именно для того, чтобы вылечить этого человека. Несколько сеансов, и он будет в полном порядке.
— Спасибо вам за помощь, мастер, — поклонилась Алия, посмотрев на меня каким-то взволнованным взглядом.
— Ладно, пойду я, — кряхтя поднялся орк, — вечером ещё зайду.
— Лучше вы, ребята, расскажите, как здесь оказались? — спросил я Руфуса и Энжели, когда он ушёл.
Услышав этот вопрос, парень и девушка сразу помрачнели. Энжели подняла голову с моей груди и села рядом, но мою руку из своей не выпустила.
— После твоего отбытия из деревни мы решили переехать на более развитый материк, — начала рассказ Энжели, смотря в сторону. — Всё-таки там возможностей больше. Так что, заработав достаточно денег на путешествие на корабле, мы оказались в Зиалисе. Я училась быть целителем, а Руфус стал подмастерьем у кузнеца. Мы обосновались в одном из королевств Зиалиса. И однажды на город, где мы находились, напал отряд орков. Нас взяли в рабство, в котором мы провели месяц. Я уже отчаялась и, честно говоря, подумывала просто покончить со всеми этими мучениями, но пришёл ты и спас нас, — запнулась на этом моменте девушка и вновь обожгла меня взглядом.
— Я поражаюсь, как ты смог одолеть мага на две ступени выше тебя. Это немыслимо! — возбуждённо выпалил Руфус. — Это наследие орков?
Я кивнул. Мои друзья, кстати, сами находились на довольно высоких для своего возраста ступенях. Энжели была на Продвинутой ступени, а Руфус уже на ступени Духа.
— Но как? — посмотрела на меня Энжели.
— Долго рассказывать. Рад, что с вами всё в порядке, — вздохнул я.
Больше ничего сказать не успел, так как в шатре появился новый гость. На этот раз это был вождь орков собственной персоной. Энжели и Руфус дёрнулись было в сторону, но я удержал девушку, а парень, увидев это, тоже остался на месте, но я чувствовал его дрожь.
— Здравствуй, Рагнар, — громко приветствовал меня орк, безразличным взглядом осмотрев сидевших около меня бывших рабов. — Я хотел зайти сообщить, что ты победил честно. Эти рабы, — он махнул в сторону моих друзей, твои. Можешь с ними делать что хочешь. Хочешь — освободи, хочешь — убей… Также я хотел бы извиниться за своего сына. К сожалению, он храбр и силён, но слишком горяч. Никогда не думает о последствиях своих шагов, что для будущего вождя смерти подобно. Он будет наказан, будь уверен.
— Спасибо за целителя, — поднялся я, закутавшись в одеяло, — подобного уровня целитель — это редкость.
— Знаю, — с гордостью заявил мой собеседник, — он уже сто лет в моём племени… Его история достойна отдельного рассказа. Сабир — наша гордость, — заметил Кхирр улыбаясь. — Как придёшь в себя окончательно, нам нужно с тобой поговорить. Дай мне сразу знать, когда ты будешь готов.
— Конечно…
Мы остались одни. Я посмотрел на сидевших около меня друзей.
— Так что вы собираетесь делать дальше? Вы свободны…
Мои друзья переглянулись.
— Вы же идёте в столицу орков… а потом? — спросила Энжели.
— Потом в земли оккультистов, — ответил я.
— Мы хотели бы пойти с тобой, — твёрдо заявила девушка.
Но от меня не укрылось, как буквально на миг поморщился Руфус. Да и теперь я вдруг заметил, как он смотрит на девушку — да тут, похоже, любовь… В любом случае я не собирался брать друзей с собой. На этот счёт я был категорически против. На самом деле они будут лишней обузой. Мне хватало своих спутников. А брать слабых магов с собой — это просто подставляться под удар. Они будут слабым местом, которым, несомненно, воспользуются враги.
— Нет, — резко произнёс я, строго посмотрев на сразу смутившуюся девушку.
— Ир…Рагнар, — попытался возразить явно расстроенная Энжели, но я перебил её.
— К сожалению, наши пути расходятся. Пусть это, может, и прозвучит грубо, но вы будете нам только мешать.
— Это из-за низких ступеней? — грустно уточнила она.
— Не только, — покачал я головой, — это слишком рискованно… и извините, вы будете нам обузой.
— Вам лучше всего вернуться на людские земли с одним из караванов. Сейчас как раз один находится в лагере. Я договорюсь с ними…
— Но у нас нет денег, — робко заметил Руфус.
— Вы мои друзья, — улыбнулся я, — разве стал бы я драться на дуэли с этим орком, чтобы потом вас оставить здесь?
— Ирос… — девушка вновь обняла меня, и я почувствовал, что она плачет…
Осторожно отстранив её, я кивнул Руфусу.
Энжели весь день пыталась меня уговорить, но своё решение я не изменил. Вечером того же дня я отправился к палаткам, где расположились братья-караванщики… Они нисколько не удивились моему визиту и встретили меня весьма радушно. Даже накрыли небольшой столик, и мы выпили за моё чудесное спасение.
— Видел я твою битву с этим орком, — заметил один из братьев в самом конце нашей импровизированной пирушки, — впечатляет… Как ты умудрился наследие Рдала-то получить?
На меня уставились три пары любопытных глаз.
— Повезло, — пожал я плечами, — кто их знает, Первобытных. Они сами выбирают себе последователей. Мне предложили очень вовремя…поэтому отказаться было нельзя, да и кто от такого по своей воле откажется?
— Ты прав, — кивнул тот, — я бы точно не отказался…
— Вы когда уходите? — поинтересовался я.
— Послезавтра, — сообщил мне один из братьев, — хочешь вернуться с нами? Мы тебе сделаем хорошую скидку…
— Нет, — покачал я головой, — мой путь лежит в столицу орков. Я хотел бы попросить взять с собой моих друзей.
— Это те, из-за которых ты дрался? — уточнил один из братьев купцов.
— Да, — коротко ответил я.
— Что ж, конечно, возьмём…
Начался торг. Пройдохи опять заломили непомерную цену за свои услуги, но лучше так, чем если бы я отдал друзей в ненадёжные руки. Тем более я смог сбить немного их цену.
Вернувшись, я обрадовал своих друзей, но по-моему, этому факту был рад только Руфус.
Весь этот и следующий день пролетел в общении со столь неожиданно появившимися в моей жизни, казалось, совсем забытыми людьми. Алия и Лания, всё понимая, нам не мешали, хотя перевёртыш явно понравился Энжели, и думаю, симпатия эта была взаимной. Вечером устроили небольшую совместную пирушку и, подозреваю, если бы не было Алии и Лании… девушка даже не постеснялась бы своего друга, так она смотрела на меня весь вечер. Но слава Мельтасу, всё закончилось прилично…
А на следующий день мы попрощались.
Я обнялся напоследок со своими друзьями, чувствуя, что увижу их ещё очень нескоро. И вновь слёзы в глазах с трудом сдерживающейся от того, чтобы не разрыдаться Энжели. Прощаясь с Руфусом, я шепнул ему только два слова — «береги её», и ответом мне был благодарный взгляд и подтверждение того, что парень влюблён.
Когда я вернулся в свой шатёр, то некоторое время приходил в себя, погрузившись в медитацию, которая на этот раз не мешала моим мыслям. Они всё возвращались к старым друзьям. Эти двое были важны для меня в детстве. Да чего уж там говорить — и сейчас важны. Конечно, где-то в глубине души мне хотелось, чтобы они вновь были со мной, но это действительно было очень опасно. Поэтому я убедил себя, что поступил правильно. И я понимал — никогда нельзя забывать о тех, кто дарил тебе тепло в прошлом. Они всегда должны оставаться в твоей памяти, как и те, кто делал тебе зло.
Вечером этого же дня мы встретились с вождём в его шатре. На этот раз Аррира не было, только я и Кхирр.
После первых тостов и ничего не значащего разговора, вождь перешёл к главному.
— Рагнар, пришло время отправляться в путь к Муркх Харит, — посмотрел на меня Кхирр. — Мы отправляемся завтра. Ты не передумал идти с нами?
— Нет, — коротко ответил я.
— Тогда ещё об одном, — задумчиво произнёс он. — Твои друзья называли тебя другим именем при вашей встрече. Я не знаю, зачем тебе скрывать своё настоящее имя, и от кого ты прячешься, но я постараюсь, чтобы информация об этом не вышла за пределы нашего племени. Да и, вообще, мне кажется, кроме меня, никто не обратил на это внимание. Так что тебе не о чем волноваться.
— Благодарю вас, — кивнул я… Мне не хотелось бы, чтобы оккультисты узнали, что к ним в логово направляется Ирос Валленштайн. Так что, надеюсь, всё именно так.
— Не вас, а тебя, — рассмеялся орк, — мы не придерживаемся глупых человеческих правил, уж извини… а благодарность, скорей, нужно адресовать Рдалу, который выделил тебя из всех!
— Конечно, — улыбнулся я в ответ. — А сколько нам добираться до Муракх Харит?
— Два месяца, если всё будет нормально, — заметил вождь.
— А может быть не нормально? — уточнил я.
— Степь полна сюрпризов, — кивнул Кхирр, — смертельно опасных сюрпризов. И это не только монстры…. Хотя во время Совета племен запрещены любые военные действия — пока он не начался, они возможны. Конечно, никто не будут начинать войну, но попробовать напасть, пограбить и уйти в степь, может какое угодно племя. Правда, на нынешний момент наше враждует только с одним, но там сейчас вполне адекватный вождь и у нас что-то вроде вооруженного нейтралитета. Не думаю, что они нападут.
— Но тогда, наверное, остаются монстры? — напомнил я ему.
— Ты прав, — согласился со мной вождь, — на нашем пути могут встретиться монстры, которые будут очень опасны даже для нас. Как я и говорил раньше, монстры в степи гораздо сильнее, чем в Бахрийской империи.
Расстались мы спустя час, хоть вождь и выпил изрядно, но не было заметно, что он пьян. В конце он заявил.
— Иди, завтра утром будь готов. Я пришлю рабов, они помогут собрать шатёр и вещи.
Я кивнул и, бросив взгляд на вождя, покинул шатёр и направился к своему. М-да, как же много значит наследие Рдала у народа орков. Если бы я не получил его… даже не хочется об этом думать.
Утром десяток рабов, присланных Кхирром, быстро свернули шатёр, загрузив его и вещи в два фургона, и мы тронулись в путь. Караван орков состоял из двадцати пяти фургонов и несколько сотен всадников на львах.
Нам, кстати, тоже выделили по одному льву. Честно говоря, несмотря на его угрожающий вид, мне они начинали нравиться. Настоящее боевое средство передвижения. Боевое в прямом смысле этого слова.
Но ехали мы медленно. Всё-таки фургоны явно замедляли движение. Ланию Алия посадила позади себя, так как девочка наотрез отказалась сидеть в фургоне. Так что мы сейчас вместе наслаждались горячим степным ветром и запахами сухой травы. Во время небольшой стоянки, на которой орки дали своим львам отдохнуть, мы перекусили сушёным мясом, запив это вином, и вновь продолжили свой путь. Остановились мы на ночь, уже когда солнце практически зашло. Рабы, которые шли с караваном быстро развернули шатры. Наш шатёр поставили рядом с шатром вождя. Кстати, Кхирр разместился в нём вместе с сыном. Но Аррира, я слава Мельтасу, не увидел. Не думаю, что тот тоже хотел бы встретиться со мной. Он пострадал, кстати, не меньше меня, но так же, как и я, быстро восстановился.
Загорелись костры, на которых стали готовить ужин. Нам опять выпала честь отужинать вместе с вождём. Правда, без его сына, который, как сообщил мне вождь, решил лично заняться охраной лагеря. Часовые и всё такое прочее. После недолгого ужина мы разошлись по шатрам.
Честно говоря, за день я изрядно вымотался. К тому же мой зад так и не привык пока к долгим путешествиям что на лошадях, что на местных львах… так что едва моя голова коснулась скрученного одеяла, заменившего нам подушку, я сразу заснул. Но пробуждение моё было странным. Я сел на своём ложе. Меня охватила какая-то странная паника. Стоп, надо успокоиться. Посмотрел на спящую рядом Алию, и так же сопевшую недалеко от нас Ланию. Прислушался. Вроде всё тихо. Кошмар какой-то приснился… но едва я решил опять вернуться в лежачее положение и всё-таки попробовать заснуть, как раздался треск рвущейся ткани и свист. А следом очаг, который находился в метрах десяти от меня, взорвался красным пламенем… и я вдруг ослеп…


Глава 5


Слава Мельтасу, зрение ко мне вернулось практически сразу. Я вскочил, активируя огненный щит. За мной вскочила Алия, сразу разбудившая ничего не понимающую Ланию. Тем временем тишина сменилась звуками боя — шипением заклинаний, лязгом стали и гортанными криками орков. Я осторожно добрался до выхода из шатра и, откинув полог, выглянул наружу. Во всём лагере кипел бой. Нет, это была не паника, не суматоха, а именно бой! Некоторые шатры горели, но я заметил всего два… то здесь, то там сверкали и шипели заклинания. Перед шатром вождя сражался Кхирр вместе со своим сыном, которого атаковали сразу пять орков Магистров и один Повелитель. Но при этом вождь с сыном весьма успешно отбивались от атак. Причём, несмотря на секиры в руках нападавших и защищавшихся, пока, как я понял, стороны обменивались только заклинаниями.
Кхирр заметил меня, и по его лицу пробежала улыбка. Он кивнул, явно приглашая поучаствовать в бою… Честно говоря, я не понял его приглашения. Врагов такого уровня мы сразу не убьём, а они нас просто на клочки разорвут. Но конец моим сомнениям положило трое орков Магистров из племени Кхирра. Они выскочили из-за шатра, стоявшего напротив, и сразу атаковали врагов. В спину противника ударили огненные шары.
Переглянувшись, с Алией мы поддержали их. Я — воздушными серпами, Алия — огненными лепестками. Что ж, на мелочи моя девушка не разменивается. В результате для нападающих все эти атаки оказались огромным сюрпризом. Честно говоря, я вообще не ожидал от нападавших подобной беспечности. За что они и поплатились. Перед нашими атаками и атаками орков они оказались беззащитными. Результат оказался весьма эффективным. Отправить к Мелеку, нам, конечно, врагов не удалось, но потрепали их знатно. Они сразу отступили, но тут уже в дело вмешался Кхирр, и из шести нападавших осталось всего четверо, из которых, конечно, уцелел Повелитель. Но Владыка, которым являлся вождь нашего племени, уже завёлся.
К тому же мне показалось, что он знал Повелителя, который напал на него. Но он к огромному разочарованию Кхирра, не стал сражаться, а просто отступил или ещё проще сказать — предпочёл убежать. Кхирр бросился следом вместе со своим сыном. А я… предпочёл остаться на месте. Думаю, там и без нас справятся. Тем более, бои в лагере уже стихли. Что ж, нападение отбили, а о его результатах, думаю, нам скоро сообщат. Поэтому я увлёк своих девушек в наш шатёр. Лания, как обычно, вылезла из него, несмотря на наши предупреждения…
— Что тут вообще происходит? — посмотрела на меня Алия, когда мы оказались в шатре, словно я должен всё знать.
— А ты сама не поняла? — возразил я. — Нападение.
— Я понимаю, что нападение, — фыркнула девушка, — но кто?
— Не думаю, что название «Степные Львы», что-то скажет тебе, женщина, — раздался громкий голос и повернувшись мы увидели Кхирра собственной персоной. Выглядел он уставшим. В шатре вдруг появились две рабыни с кувшином и тремя кубками.
Я шепнул Алии, чтобы она уложила отчаянно зевающую Ланию, и та удалилась в угол шатра, оттащив туда одеяла. Когда она вернулась, две рабыни, пришедшие с вождём, накрыли небольшой столик с мясом и хлебом… и тремя полными кубками. Причём каждый кубок был, наверное, не меньше литра. Любят орки всё-таки гигантоманию. Сами рабыни встали в углу двумя незаметными статуями.
— Садитесь, друзья, — пригласил нас вождь. Мы последовали его приглашению.
— Сын сейчас занимается тем, что приводит в порядок лагерь после нападения. Мы особо не понесли потерь, но… — он взял кубок и выпил его залпом. Фыркнув, поставил его на столик и подскочившая рабыня быстро снова наполнила его. — Почему я к вам пришёл? — тяжёлым взглядом посмотрел на нас Кхирр, — ты владеешь наследием Рдала Рагнар, а значит, Первобытный орков посчитал тебя достойным. А завтра нам предстоит битва и ты, а вместе с тобой и Великий Рдал должны знать, почему это произойдёт… Если он не услышит меня, то услышит тебя… Знаешь, Рагнар, на самом деле наше племя, «Степные Волки», всегда было одним из самых мирным в Степи, если, конечно, можно назвать так племя орков. По крайней мере, мы старались соблюдать хоть какие-то правила… конечно, эти правила не касаются не орков, — хмыкнул орк на мой скептический взгляд… Так было во времена моего деда, моего отца и сейчас, но тысячелетие назад всё было по-другому. Наше племя было одним из самых жестоких, и именно тогда мы сцепились с племенем «Львы степей». Причём насколько я понимаю, вина в этом лежала именно на вожде нашего племени, который влюбился в дочку Мерриха, вождя «Львов степей». Но она отказала ему, и объявила о свадьбе с другим… наш вождь, потеряв голову от ревности, похитил её, при этом вырезав практически всю верхушку «Львов», включая женщин и детей. И началась война…
Он затих, поднял свой кубок и вопросительно посмотрел на нас. Мы присоединились к нему, только в отличие от Кхирра, пригубили вино. Вождь же вновь осушил кубок полностью. И вновь рабыня, бросавшая на орка испуганные взгляды, наполнила его кубок.
— Война была долгой и кровопролитной, — продолжил свой рассказ орк, — но победителей в ней не было. В конце концов, она прекратилась сама: вожди поняли, что её предложение станет катастрофой для обоих племён. Но вражда осталась. И теперь при любом случае «Львы Степей» стараются навредить нам. До серьёзных столкновений дело не доходит, но слишком горячий сын у нынешнего вождя. И если своего Аррира, я стараюсь сдерживать, то Баррир, кстати, практически погодок моего охламона, не сдерживается… Хотя, когда я стал вождём, столкновений не было ни разу, кроме каких-то детских шалостей. А сейчас было нападение. Вероломное нападение…. Мы, конечно, отбились. Судя по всему, это была проверка боем.
— Думаю, что нам ещё предстоит серьёзный бой… — он нахмурился, — не ожидал, я что Дхирр — нынешний вождь этого племени, рискнёт сотворить такое, да ещё и перед Советом племён. Но видимо, он решил игнорировать негласные обычаи. Что ж, он получит ответ, который может дать настоящий орк. Хотя мне почему-то кажется, что тут не всё так просто. Я не видел среди нападавших вождя. Зато видел его сына…. Не удивлюсь, если вся эта затея с нападением — дело его рук. Он такой же любитель безумных затей, как и мой наследник, пусть старше и гораздо сильнее. Но даже с возрастом не всегда приходит мудрость. Нет, орки никогда не избегают сражений, они должны быть и чем больше их — тем лучше: именно в сражениях рождаются настоящие воины и без них они просто обычные орки… Но творить подобное накануне Совета Кланов… Всё же я отвлёкся. Уверен, завтра будет битва. Ты сегодня участвовал в бою. Надеюсь, что завтра ты так же поможешь нам, как и должен поступить последователь великого Рдала и твоя женщина….
Он вопросительно посмотрел на меня.
— Не сомневайся, — ответил я. Алия же просто кивнула.
— Отдыхайте, — произнёс наш гость, и поднявшись, — и оставляю вам эту рабыню, — он ткнул пальцем на одну из двух девушек, пришедшую с ним. А то неправильно, что обладающий наследием Рдала, сам готовит себе еду…. — после чего он вышел из шатра. За ним выскочила вторая рабыня.
Мы растерянно переглянулись с Алией.
— Хозяин, мне можно убрать? — обратилась ко мне рабыня, покосившись на стол.
Алия хотела что-то сказать, но я покачал головой.
— Не нам менять их обычаи, — шепнул я ей на ухо.
— Да, можешь убрать, — ободряюще посмотрел я на рабыню. — Как тебя зовут?
— Энна, господин.
— Энна, как уберёшь, ложись спать.
— Да, хозяин. Спасибо. Не переживайте, очаг в вашем шатре не погаснет!
Я тяжело вздохнул и увлёк за собой явно недовольную таким обращением с Энной, Алию. Но всё-таки шёпотом я убедил её успокоиться. Надо принять правила. Не мы их устанавливали и не мы сможем их изменить. Мы же просто легли спать. В том, что завтра предстоял бой, уже не было сомнений.
Утром, когда мы выдвинулись в путь, наше построение изменилось. Теперь фургоны шли сзади, а впереди в несколько рядов ехали орки. И я буквально чувствовал повисшее напряжение в воздухе. На этот раз Ланию мы буквально запихнули в один из фургонов. Кстати, с ней там разместилась Энна, которую, как оказалось, Кхирр выделил нам до конца путешествия. Сами же мы пристроились за орками. Вождь вместе с сыном был в центре построения.
Таким образом караван двигался до полудня, когда появились враги. На горизонте сначала поднялась пыль, а затем перед нами предстала линия орков верхом на львах.
Наш караван остановился. Первая линия спешилась и ждала приближающихся орков. В их руках появились секиры. Остальные тоже вооружившись, обогнули их с двух сторон и заняли своё место на флангах. Я прикинул — среди наших орков не было никого, ступенью меньше Мастера. Я уж не говорю про пять Повелителей в центре, и по столько же Магистров, выстроившихся на острие каждого фланга.
Мы же с Алией, понимая, что в этом бою нам ловить нечего, так и остались в самой последней линии. Кстати, как оказалось, что ей командовал Аррир. Но надо было отдать молодому сыну вождя должное. Перед сражением он забыл о наших разногласиях и вёл себя как мудрый командир. Нас поставили на край этой самой линии, сообщив, что мы должны вступить в битву по команде…
Спорить, естественно, мы не стали.
А враг тем временем приблизился уже на расстояние, достаточное для атаки. Я смог разглядеть лица наших противников…но, прости меня Рдал, для меня до сих пор все орки были на одно лицо. Вот вождь, его сын, да и, наверное, лекарь племени внешне отличались от всех…
В воздух взмыли стрелы. Лучников у орков было немного, но стрелы, которыми они обменивались, были напитаны магией. Я поспешно поставил огненный щит, решив сразу защитить себя по максимуму. Так же поступила Алия. Стрелы, шипя, скрылись в приближающихся боевых порядках орков, но как я понял, особого урона не нанесли, так как и мы, и орки защитились стихийными щитами. То же можно было сказать об ответном ударе, которые растаял в первых шеренгах… всё это напоминало традиционный обмен стрелами, чем реальный обстрел, способный нанести урон врагу.
А спустя несколько минут в дело вступила магия. К атакующим устремились огненные шары. С неба ударили ветвистые молнии. Первый ряд атакующих, несмотря на колеблющиеся перед ними огненные и воздушные щиты, просто смело, но тут, как я понял, вступил в дело вождь. Ступень Владыки — это всё-таки серьёзно. Ответный удар оказался не менее мощным, но на мой взгляд, потерь у нас оказалось гораздо меньше. А следом за этим первые шеренги сошлись в ближнем бою. Зашипели молнии, и огонь слетал с секир, после ударов которыми обменивались противники. В одно мгновение ровные ряды «Степных Волков» превратились в множество отдельных схваток. Да, бои орков сильно отличались от битв людей. Никто не шёл в атаку с мечами и копьями, не выстраивал железные стены пехоты медленно и неотвратимо идущей на врага… Даже луки и арбалеты практически не использовались. Какая там стратегия и тактика? Эти зеленокожие гиганты решали все свои вопросы в схватках один на один, учитывая их физическую силу. Тут я вспомнил Анвара Чёрного.
Так что нам пока оставалось лишь стоять и смотреть на происходящее перед нами. Противников нам пока не досталось, так что мы внимательно следили за боями. Если в каком-то из них наш орк явно проигрывал, приходилось помогать. Может, и подло с точки зрения орков — несколько раз я ловил на себе презрительные взгляды бойцов, но вот вождь, с взглядом которого я несколько раз встречался, явно одобрял наше поведение. Ещё военная проблема состояла в том, чтобы понять, кто из дерущихся наш, а кто нет, как я уже говорил: орки были похожи друг на друга, но здесь нам помогли сами нападающие. Словно для того, чтобы подчеркнуть свою принадлежность к племени и, наверное, показать, кто именно мстит, на каждом из них был надет серый плащ с грубо изображённой на нём головой степного льва.
Единственное, чего я не понял, это смысл такого нападения? Было понятно, что выше Повелителя ступеней у нападавших нет. У нас имелся Владыка. И честно говоря, он один мог раскатать половину вражеского племени. Но Кхирр даже толком не вступал в схватку, лениво отмахиваясь от безумцев, которые пытались напасть на него. К тому же он постоянно поглядывал на степь. Создавалось впечатление, что он чего-то ждал.
Тем временем нам с Алией пришлось вступить в схватку. Каким-то образом прорвавшись сквозь ряды сражавшихся, перед нами оказался высокий и мощный орк, находящийся на ступени Эксперта. Глаза его были затянуты какой-то пеленой безумия, и он сразу бросился на нас. Львы, на которых мы сидели, оказались бесполезны, мы едва успели спрыгнуть с них, так как наш противник просто обычным ударом кулака, расшвырял их в стороны. А затем мне пришлось скрестить с ним секиры. Если бы не Алия, не думаю, что я смог бы продержаться против бешеного напора, с которым сыпались на меня удары. Я успевал отбиваться, но и только. Даже не мог применить заклинания, без риска быть располовиненным секирой моего противника. Однако девушка весьма ловко атаковала орка то с одного бока, то с другого, заставляя того рычать от ярости, но тем не менее отвлекаться от боя. В один из таких моментов мне удалось сотворить воздушный кулак, а следом за ним воздушные серпы. Этого орк, который, к моему изумлению, даже не поставил щит в своей безумной ярости, от нас явно не ожидал. Воздушный кулак отправил его в полёт, а серпы следом за этим превратили его грудь в одну большую кровоточащую рану. Видимо, у орка всё-таки имелось какое-то усиление тела, если он смог выстоять против подобной атаки. Но едва он оказался на земле, меч Алии пронзил его сердце, а моя секира смахнула с плеч голову.
И в этот момент внезапно бой остановился. Мы с девушкой изумлённо смотрели на замерших орков, смотревших на подъезжающий к месту боя новый отряд… И на этот раз во главе его был тоже Владыка. Нетрудно было догадаться, что в гости пожаловал вождь вражеского племени. На мой взгляд, внешне он был очень похож на Кхирра, только отличался от него цветом волос. Они были абсолютно белые как снег.
Оба вождя смотрели друг на друга и молчали. Первым прервал тишину Кхирр.
— Зачем ты напал на нас, Дхирр? — громко спросил он, не скрывая гневные нотки в голосе. — Или ты не знал о Совете?
— Это не моя идея, Кхирр, — ответил второй вождь, — я не знал об этом…но это мало что меняет! В его глазах тоже блеснул гнев. Накануне Совета нам не нужны обескровленные племена, ты прав… Предлагаю решить это всё между нами в схватке. Без наследий… без секир…только кулаки! Как в старые добрые времена! Что скажешь?
— Отлично! — ощерился наш вождь и, убрав секиру и сняв свою кольчугу, отдал её подскочившему к нему сыну. Так же поступил и Дхирр, спрыгнув со своего льва. Орки быстро создали импровизированную арену, на которой стояли два гиганта.
— И что будет, если я выиграю? — прорычал Кхирр…
— Мы оставим ваше в племя в покое на пять лет, — прорычал в ответ его соперник, — но если выиграю я, ты прилюдно извинишься передо мной… Это не остановит вражду между нами, но моему сердцу станет от этого легче.
— Что ж, — я готов! — ответил Кхирр, не раздумывая.
— Кому расскажешь — не поверят! — пробормотала Алия, с изумлением разглядывая вождей. Тут я был согласен с ней полностью.
— Наставник, а что тут происходит? — вдруг раздался голос, от которого мы дружно вздрогнули. За спиной Алии стояла Лания, хитро глядя на меня.
— Ты что здесь делаешь? — прошипел я.
— Так бой закончился, вот я и пришла. А здесь интересно… — она сделала умильную мордочку, жалобно смотря на меня. Алия невольно прыснула, я же, махнув рукой, повернулся к начавшемуся бою. А там было что посмотреть. Гиганты оказались несмотря на свои размеры на удивление ловкими. Но на мой взгляд, дрались они слишком прямолинейно. Какой-то кулачный бой в стиле кто кого завалит — особых приёмов я не заметил. Только уклонения и удары кулаками и ногами. Но надо отдать должное, удары были огромной силы. Думаю, что меня бы подобный удар точно отправил на тот свет.
Но постепенно я понял, что был неправ. Бой становился всё сложнее и сложнее. Вот Дхирр провёл несколько хитрых атак, последняя из которых началась буквально скольжением по земле, с последующим невероятно гибким выходом. Его соперник каким-то чудом успел заблокировать удар снизу, направленный ему в подбородок. Причём от ответного удара Дхирр ускользнул не менее ловко. Алия ахнула. Да я и сам только качал головой. Откуда такая ловкость в внешне неповоротливых громадинах… но после десяти минут прыжков, уклонений и всевозможных финтов, противники явно стали уставать. И Кхирр, на мой взгляд, выглядел более перспективней, чем его соперник. В чём я вскоре и убедился.
Не знаю, каким образом поймал наш вождь удобный момент, но он воспользовался тем, что его противник буквально на секунду раскрылся, и в следующий миг мощный удар сотряс скулу Дхирра. Он зашатался, но тем не менее сумел отразить посыпавшиеся на него удары Кхирра, который, почувствовав скорую победу, перешёл, видимо, в последнюю атаку, вложив в неё все свои силы. И она завершилась тем, что окончательно деморализованный противник, получив прямой удар в подбородок, отлетел метров на десять и застыл.
Кхирр победно взревел и выбросил вверх руку со сжатым кулаком. Ответом ему был дружный рёв орков племени «Степные Волки».
К поверженному вождю сразу подбежали его соплеменники, но тот уже поднял голову и, приняв сидячее положение, посмотрел на своего обидчика. На губах у него играла довольная улыбка.
— Хорошая была драка, — поднимаясь, заявил он, — в этот раз ты выиграл. Но только в этот раз! Мы с тобой ещё встретимся, мой старый враг…
— Всегда к твоим услугам, старый враг, — тоже оскалился в улыбке Кхирр.
Наши противники, подобрав раненых и убитых, кстати, последних оказалось на удивление мало, скрылись в степи. Вождь же развил бурную деятельность и, похоронив шестерых убитых и оказав помощь раненным, которых уложили в фургоны, мы продолжили наш путь.
Кстати, не остались без внимания вождя и мы. Но это внимание выразилось лишь в одобрительном кивке, когда он проезжал мимо. Объехав весь караван, Кхирр занял своё место в его главе. Я наблюдался за орками. Да…. Они весело делились подробностями схваток, особенно схваткой вождей, и никто из них совершенно не переживал по поводу павших товарищей, которых просто закопали в земле, даже никак не обозначив могилы. На мой осторожный вопрос на этот счёт, мне объяснили, что земля Степи приняла своих сыновей, и она позаботится о них! Остановились мы, только когда стало совсем темно…


Глава 6


Вечером мы разбили лагерь. Наш шатёр, как обычно, поставили рядом с шатром вождя. И в нашем походном жилище вновь появилась уже знакомая мне Энна, она быстро приготовила нехитрый ужин. Попытка Алии пригласить её разделить нашу трапезу привела ту в ужас. Поэтому она, резко замотав головой, забилась в самый тёмный угол шатра, но тем не менее внимательно следила оттуда, чтобы в наших кубках не кончалось вино. Лания, быстро закончив со своей порцией, отчаянно зевая, отправилась спать, оставив нас с девушкой одних.
— Ирос, всё не было времени спросить, — Алия пригубила вино и внимательно посмотрела на меня, — скажи, а откуда ты знаешь Энжели и Руфуса?
— Это мои друзья детства, — объяснил я. — Я с ними дружил с тех пор, как себя помню… Но увы, после смерти деда и похищения брата и сестры, мне пришлось с ними расстаться.
— Друзья… — протянула она, хитро посмотрев на меня, — и Энжели?
— И она, — кивнул я, почувствовав какой-то подвох в словах моей собеседницы.
— А у вас что-то было с этой Энжели? — спросила Алия слишком, на мой взгляд, внимательно наблюдая за моей реакцией.
— Ну, можно сказать, она моя первая любовь. По крайней мере, именно она забрала мой первый поцелуй, — хмыкнул я, решив немного подначить свою красноволосую спутницу. А то она уже, похоже, начала что-то воображать и накручивать — значит, подбросим дровишек.
— Вот оно как… — нахмурилась Алия, скрестив руки на груди.
Я невольно залюбовался задумчивой моськой подруги.
— Погоди, ты что ревнуешь? — нагло ухмыльнулся я.
— А есть повод? — пристально посмотрела на меня девушка, и на этот раз взгляд её был, мягко говоря, необычным. Ревнует, точно ревнует.
— Разумеется, нет, — спокойно улыбнулся я, решив, что лучше успокоить темпераментную красноволосую красотку. — Это дела давно минувших дней. Теперь ты моя единственная и неповторимая.
— Но она так смотрела на тебя. И прижималась к тебе весьма откровенно. А как она хотела продолжить путешествовать вместе с тобой? От женщины ничего не скроется, Ирос. Ты понимаешь, что она влюблена в тебя? — иронично хмыкнула как-то сразу успокоившаяся Алия. Этих женщин точно не поймёшь…
— Мне кажется, это реакция на то, что я спас её, — предположил я. — Но даже если всё так, как ты говоришь, то что это меняет? Теперь ты центр моей вселенной.
И завершая свою фразу, я обнял девушку, которая на мгновение напряглась, но потом крепко прижалась ко мне, глядя в глаза.
— Не знаю, что такое вселенная, но я тоже тебя люблю, — улыбнулась моя красноволосая красавица и горячо поцеловала меня. Это был безумно приятный поцелуй в губы. Я почувствовал, как меня охватывает жар страсти, но увы, в шатре мы были не одни. Хотя Лания спала.
— Энна тоже спит, — прошептала мне на ухо Алия, расстёгивая своё одеяние, — нам никто не помешает.
Я был совершенно не против такого поворота событий. Тем более, я уже тоже устал воздерживаться. Но сейчас с нами постоянно присутствовала Лания, да и случай не подворачивался. Поэтому упускать сейчас его глупо. Я почувствовал на своём теле горячие женские руки и вновь поцеловал девушку, а дальше слова стали не нужны.
* * *
Проснулись мы с Алией в объятиях друг друга. Вспомнив прошедшую ночь, я довольно улыбнулся, но пора было собираться. Тем более, Энна уже была тут как тут, и нас ждал готовый завтрак. Растолкав Ланию, мы собрались и покинули шатёр. Там нас уже ждали рабы, которые начали сворачивать его. Вообще, меня поражала скорость, с которой собирался и разворачивался лагерь орков. Кстати, насколько я понял, наш шатёр оказался чуть ли не самым последним. Остальные практически уже все свернули. Увидев стоящих недалеко от нас вождя племени и его сына, мы подошли к ним. Аррир смерил меня каким-то настороженным, но к моему удивлению, уважительным взглядом. Хотя, что тут удивительного? Орки признают только силу. Наше сражение, по-видимому, многое изменило в его отношении ко мне. Возможно, его сильно впечатлило то, что, несмотря на разницу в две ступени, я смог его одолеть.
Кхирр же, увидев нас, по-приятельски улыбнулся.
— Здравствуй, Рагнар. Пришло время прожить ещё один солнечный день в степи. Как спалось?
— Отлично. Гляжу, мы последние… как скоро мы продолжим путь?
— Ещё полчаса, и мы отправляемся, — заметил вождь.
Вскоре я взобрался на своего степного льва, Алия с Ланией уселись на своего, и мы тронулись в путь. Ветер сегодня, на удивление, был не горячим, а скорее, тёплым. Солнце ласково пригревало, правда, заставляя меня то и дело жмуриться. По-прежнему на чистом прозрачно-голубом небе ни облачка. У меня создавалось впечатление, что я словно плыву по бескрайнему морю из зелёной травы. Настроение у меня было отличное. Особенно после сегодняшней ночи… Ничто не предвещало беды.
Всё было спокойно, пока один орк не заметил приближающиеся к нам с запада точки на небе и обратил на это внимание! Я пригляделся. Да, точки приближались, и мне показалось, что я уже могу разглядеть взмахи крыльев множества тварей.
Повозки сразу остановились, орки стали строиться в уже знакомый мне боевой порядок. Степные львы занервничали, и лишь с трудом их удалось успокоить. Мы с Алией спешились, положив руки на своих львов.
Алия сразу запихнула сопротивляющуюся девочку в ближайший фургон и встала рядом со мной. Тем временем точки окончательно превратились в крылатых тварей, летевших к нам на огромной скорости. Над степью прокатился громогласный рык Кхирра.
— Это мантикоры! Готовимся к битве!
Услышав команду вождя, все орки достали из своих пространственных колец секиры и приготовились дать бой. Но мне показалось, что я чувствовал их страх. Странно, до этого я думал, что орков-воинов вообще ничем нельзя напугать. А монстры тем временем подлетели к нам и стали кружиться в метрах двадцати над нашими головами.
Выглядели мантикоры как львы с красной шерстью и гривой, широкими кожистыми крыльями и тонким скорпионьим хвостом с жалом на конце. Каждая тварь была в несколько раз больше степных львов. Длина их тела была примерно пять метров, а высота все три. А учитывая ещё и внушительные острые когти на лапах, твари представлялись мне очень серьёзными противниками.
Мантикоры стремительно пикировали и, приземлившись, тут же начинали рвать орков своими внушительными когтями и зубами, а также не менее опасным хвостом, который двигался с какой-то сумасшедшей скоростью. Мало того, из них было семеро Повелителей и с десяток Магистров. Могучая сила… да, у орков имелся один Владыка и пятеро Повелителей, а также куча магов ступенью ниже, в том числе и Магистры, и численно мы превосходили нападавших… Однако это не означало, что племя степных волков легко переживёт этот бой. Всё же сила врага всё равно колоссальна.
Мой лев сбросил мою руку со спины и бросился в атаку. А вот тот, что вёз девушек, оказался более разумным и просто наблюдал за схваткой, тихо рыча. Одна из тварей спикировала на землю недалеко от нас, разорвав когтями тело ближайшего к ней орка и буквально откусив его голову. Мантикора, находящаяся на ступени Повелителя, ударила ещё одного орка, хвостом вгоняя шип прямо в грудь несчастному.
И тогда случилось то, чего я так боялся. Маленькие, горящие багровым светом глаза монстра, остановились на нас. И судя по вспыхнувшей в этих глазах ярости, мантикора нашла себе следующую жертву. Она негромко зарычала и двинулась к нам.
— Наставник… — услышал я испуганный голос Лании.
Непослушная девчонка, как обычно, вылезла из фургона и спряталась за спиной побледневшей Алии, чей взгляд был прикован к подкрадывающейся мантикоре. Я поставил огненный щит, такой же поставила моя спутница, но прекрасно понимал, что он не остановит тварь подобного уровня. И вот она прыгнула, нанося удар хвостом с разворота. Я не обнадёживал себя, но решил встретить смерть в лицо к лицу. Жаль девчонок….
По идее, мы должны были уже распрощаться с жизнью, но нас спас героический поступок льва, оставшегося с Алией. Разъярённый зверь встал на задние лапы и прыгнул вперёд, пока мы, не сговариваясь, отпрыгнули назад.
Мантикора пронзила тело степного льва хвостом насквозь. Благородный зверь издал болезненный рык, полный боли. Однако монстр на этом не остановился: он тут же вцепился своей пастью в шею степного льва и начал рвать его плоть резкими выверенными движениями. Вскоре степной лев затих, отойдя в мир иной, и тварь вновь переключила внимание на нас. Вокруг творилась безумная схватка орков против монстров, так что нам было некому помочь.
К слову, я оказался на несколько метров правее от Алии и Лании. Монстр посмотрел сначала на меня, потом на девушек и, остановив свой взгляд на них, видимо, выбрал именно их в качестве следующих жертв. Увидев, куда нацелился монстр, Алия не стала терять время. Она тут же создала большой огненный взрыв и отправила его в монстра. Следом за этим полетели огненные лепестки, а я ещё добавил воздушные серпы, вложив в них максимум энергии, насколько был способен. Когда все эти заклинания почти одновременно врезались в монстра, прозвучал громкий взрыв и тот скрылся в ослепительно-яркой огненной вспышке.
Я на миг ослеп, и когда зрение вновь ко мне вернулось, с горечью понял, что тварь всё так же стоит на месте, не получив ни одного сколь либо серьёзного повреждения. Ну, это ожидаемо — Мантикора находилась на ступени Повелителя. Маг, находящийся на ступени Мастера, как Алия, а тем более как я, который был ещё ниже по уровню, мало что сможет сделать столь могущественному противнику.
После этой атаки я заметил, как Мантикора лениво готовится к рывку, чтобы разорвать в клочья мою любимую девушку и девочку, к которой я отношусь как к родной дочери. Тварь не сильно спешила, видимо, решив, что ничто не помешает ей сожрать противника. Меня она просто не замечала. Подумаешь, букашка какая-то ползает….
Но я не буду Валленштайном, если позволю этому случиться! Повелитель? Пфф… Да пусть хоть сам Истинный маг попробует навредить моим близким, я всё равно встану на защиту дорогих мне людей! И мы ещё посмотрим кто кого! Жаль, что даже если бы я активировал наследие Рдала, мне это бы не помогло. Слишком колоссальна наша разница в силе. К тому же после него я стану беспомощным как ребёнок. Я хорошо помнил, как трещали мои кости после схватки с Арриром. Сейчас, когда мантикору отделял от Алии и Лании один прыжок, я решился на использование одного мощного плетения, которое я выучил не так давно. И называлось оно «Воздушное ядро».
Это была усиленная версия воздушного кулака. Если воздушный кулак обычно диаметром в несколько десятков сантиметров, то воздушное ядро требует гораздо больше магической энергии для создания, и его диаметр может составлять даже несколько метров. Мне было несложно выучить это плетение, так как многие узоры в нём повторяли воздушный кулак. Просто в данном случае добавлялись узоры, требуемые для удержания формы настолько большой воздушной конструкции, а также требовалось сильно уплотнить воздух в ядре.
Ведь если воздушное ядро будет иметь недостаточный вес, то не сможет навредить таким крупным тварям, как мантикоры. Ну и конечно, как я ранее сказал, жрало магической энергии это плетение немерено. Так что, несмотря на то, что мой резерв был на порядок выше, чем у остальных магов той же ступени, но я всё равно смогу использовать его ограниченное количество раз.
Сконцентрировав максимум доступной для меня энергии в одной магической атаке, я создал воздушное ядро и отправил его в полёт. И сделал это вовремя. Ведь Мантикора оттолкнулась от земли и в прыжке устремилась к Алии и Лании. Но выполнить свой план ей не удалось. Прямо в полёте в мантикору врезалась сфера из воздуха на полной скорости. Как-то странно взвизгнув, тварь кувырком прокатилась метров пять влево, после чего вскочила и, угрожающе зарычав, наконец перевела своё внимание на меня.
— Правильно, тварь. Я твой противник!
Теперь монстр решил атаковать уже меня. Резким движением мантикора сорвалась на бег, направляясь в мою сторону. За это время я уже успел создать ещё одно воздушное ядро и тут же отправил плетение в полёт. Однако тварь, совершив неожиданный пируэт, изогнувшись всем своим гибким телом, уклонилась от атаки. И тогда мантикора настигла меня. С невероятной силой в мою грудь вонзилось полуметровое жало скорпионьего хвоста. Меня захлестнуло страшной болью, я почувствовал, как ноги и руки начинают отниматься и сейчас меня удерживал в вертикальном состоянии только хвост твари. Я не смог удержаться от крика, в котором попытался выплеснуть часть боли, чтобы хоть немного перевести дух. Но боль всё усиливалась.
Тем временем тварь начала махать своим хвостом в разные стороны, видимо, решив стряхнуть прилепившуюся к нему «букашку». Меня мотало в разные стороны, но всё равно у мантикоры не получалось этого сделать.
Сквозь пелену боли, окружившую меня, я слышал крики и плач… по-моему Алии..
В конце концов, монстру надоело возиться со мной, и он, извернувшись, вцепился в моё тело зубами и с явным наслаждением начал рвать мою плоть. Но сразу сожрать меня мантикоре мешала мантия Сарендаров, однако может ли магическое одеяние Продвинутой ступени защитить от зубов монстра ступени Повелителя? Конечно же, нет. Вскоре стараниями мантикоры моё тело превратилось в один сплошной кровоточащий кусок мяса. Я всё глубже и глубже погружался в пучину боли. Сейчас я не мог издать ни звука. Вокруг была лишь боль. И постепенно надвигалась спасительная пелена забытья, обещавшая мне долгожданный покой и прекращение страданий. Неужели это конец? Такова будет моя смерть? Но ведь я ещё должен так много сделать. Столь многое совершить. И что, всё это накрылось медным тазом из-за одного поганого монстра? Печально, что тут ещё сказать… Надеюсь, Алия и Лания выживут. Вот только я уже не смогу спасти сестру и брата. Простите меня Эмелин и Алек. Мне очень жаль. Но вероятно, это конец… И после этой последней мысли наконец пришла темнота и принесла покой…


Глава 7


Сначала была боль. Много боли. И казалось, не было выхода из этого кошмара. Я просыпался и снова проваливался в небытие. Всё моё существование превратилось в борьбу за жизнь… В те моменты, когда приходил в сознание, я слышал обрывки фраз. Часто это были слова Алии и Лании. Иногда говорили вождь с целителем. Я не мог разобрать их слов, но уже то, что я мог слышать — было неплохо… но тем не менее, видимо, я находился в очень плачевном состоянии. По крайней мере, ни двигаться, ни говорить я не мог.
Боль была настолько сильной, что порой мне хотелось перестать бороться и уйти в манящее спокойное безмолвие смерти, но мысли о родных мешали это сделать. Именно из-за них я продолжал сопротивляться… Но вот наконец я пришёл в сознание. Медленно открыв глаза, я увидел, что нахожусь в нашем шатре. Недалеко от меня сидели мои спутницы, и о чём-то разговаривали. Вдруг Алия повернулась в мою сторону, я увидел её заплаканные глаза, и она внезапно поняла, что я очнулся… На её лице появилось счастливое выражение, она бросилась ко мне. За ней последовала Лания, широко раскрыв свои глаза от удивления.
— Ирос! — радостно вскрикнула девушка, опускаясь около меня на колени. С другой стороны, это движение повторила Лания. — Как ты себя чувствуешь?
После этого вопроса я прислушался к себе. Было больно. Даже очень. Но всё равно не настолько сильно, как раньше. По крайней мере, после того, что я пережил ранее, это было терпимо. Осмотрев своё тело, я увидел, что с ног до головы обмотан бинтами, пропитанными кровью. Зрелище так себе. Я пошевелил рукой. Ну, слава Мельтасу. Способность двигаться ко мне вернулась!
— Мне лучше, — вздохнул я. — Наверное…
— Наставник! Я так за вас переживала… — Лания всхлипнула, — вы ведь теперь не умрёте?
— Не умру. Куда ж я от тебя денусь! — улыбнулся я сквозь силу и потрепал волчьи ушки девочки, из-за чего та захихикала.
— Я позову целителя! — вдруг сказала Алия и выбежала из шатра.
Лания же просто прижалась ко мне и положила голову на грудь. А вскоре вместе с девушкой пришли целитель и вождь племени.
— Здравствуйте, Сабир и Кхирр, — немного хриплым голосом сказал я.
— Ну и заставил же ты меня потрудиться, — посетовал целитель, — если бы в нашем племени не оказалось такого опытного целителя с моей ступенью, то тебя точно не получилось бы спасти. Такие раны я сам-то редко видел, хотя поверь, живу достаточно долго. Но ты оказался очень стойким. Даже орки могут позавидовать твоему мужеству. Ты познал настоящую боль, поверь, я это знаю, — он понимающе посмотрел на меня.
Он прав. Мне просто повезло, что лекарь племени находился на ступени Владыки. Я прекрасно понимал, что жив, только благодаря ему.
— К тому же ты получил не только страшные раны, но ещё и был отравлен ядом этой твари. А это один из самых опасных ядов, который находился на жале мантикоры. Слава Рдалу, я успел его нейтрализовать. Ещё немного, и уже бы ничего не помогло.
— Большое спасибо, что спасли мою жизнь, — кивнул я.
— Да ладно… — отмахнулся целитель. — Ты сейчас меньше разговаривай. Тебе покой полный нужен!
— Прости, Рагнар. Это моя вина, — склонил голову вождь. — Я пришёл тебе на помощь слишком поздно. До этого я не мог помочь, так как сражался сразу с двумя монстрами на ступени Повелителя.
— В этом нет вашей вины, — покачал я головой. — На всё воля Рдала.
— Ты прав, но всё же мне стыдно. Хоть ты и невероятно силён, но всё равно находишься лишь на ступени Духа. У тебя не было шансов против монстра такого уровня, — вздохнул опечаленный Кхирр. — Кстати, тебе повезло, что на тебе была артефактная мантия. Она не смогла тебя полноценно защитить, но при этом не позволила мантикоре убить тебя сразу. Мантия ослабила урон, который ты получил, но после всего произошедшего она превратилась в лохмотья. Её уже не восстановить.
Что же. Мантия Сарендаров хорошо послужила для моей защиты. Но теперь, по-видимому, мне придётся покупать новую артефактную броню, уже находящуюся на ступени Духа.
— Сколько времени прошло с нападения мантикор? — спросил я нахмурившись.
— Две недели, — вздохнул Кхирр, — всё это время мы ехали в Муракх Харит. Тебя везли в фургоне. Твои женщины не отходили от тебя….
— Да, они ускорили твоё возвращение из призрачного мира, в котором ты пребывал. Но давай вернёмся к лечению, — заметил целитель, — раз ты проснулся, можно перейти к самому важному его этапу. Сейчас ты начнёшь пить зелья, которые я уже успел приготовить.
— Что за зелья? — задал я вопрос.
— Мантикора изуродовала твою плоть, вырвав из неё несколько кусков. Если ты не хочешь стать инвалидом, то должен восстановить мышечную ткань. Для этого ты будешь принимать зелье частичной регенерации. Оно способно на короткое время наделить мага слабой регенерацией, но при этом вызывает очень сильные боли. Так что тебе придётся потерпеть… хотя после того, что ты испытал, — он внимательно посмотрел на меня, — это вполне терпимо.
— О какой боли вы говорите? — напряглась Алия, но я взял её за руку и погладив, попросил успокоится. Та, выдохнув, кивнула.
Я улыбнулся. Сильные боли? Куда уже сильнее… А по поводу сожранной плоти…я теперь понимал, почему весь в бинтах.
— Вот. Прими первое зелье, — Сабир протянул мне флакон с чёрной жидкостью.
Я попытался поднять руку, но не смог. Видимо, пока меня хватает только на раз погладить по голове Ланию.
Орк понимающе кивнул и поднёс лекарство к моим губам.
Проглотив содержимое флакона, я тут же прислушался к своим ощущениям. Сначала ничего не происходило, но потом я ощутил резкую невыносимую головную боль. Мою голову словно сдавили невидимые тиски. И эта боль только нарастала. Отчего моё лицо исказилось, и я невольно застонал.
— Целитель! Ему же очень больно. Можно что-то с этим сделать? — заволновалась Алия.
— Боюсь, нет. Рагнару нужно терпеть, если он, конечно, не хочет потерять возможность двигаться.
Сабир, к сожалению, прав… Что ж, потерпим ещё немного. Я обязан справиться. Вскоре вождь и целитель ушли из шатра. А я продолжал свою борьбу несколько часов. Всё это время Алия и Лания не отходили от меня ни на шаг. А завтра и послезавтра мои мучения продолжились. Теперь каждый день ко мне приходил Сабир и давал мне выпить зелье. Снова и снова я чувствовал дикую головную боль. Однако постепенно стал ощущать положительные изменения в своём теле. Я наконец смог поднять руки не один раз и не два. И даже смог сесть, хотя после этого минут пятнадцать скрипел зубами от боли. Вскоре я заметил, что моё тело хоть и медленно, но восстанавливается. Так прошло ещё три недели. Курс приёма зелий был закончен.
И вот пришло время окончательно избавиться от бинтов. Я уже с ума начал сходить от чесотки под ними, которая раздражала гораздо больше, чем боль, которая сейчас практически исчезла и лишь иногда возвращалась несильными ноющими приступами.
Окончательно снимал бинты Сабир, лично пришедший в шатёр. За это время они прилипли к ранам, и отдирать их было довольно больно. Но по сравнению с тем, что я наконец смог почесаться, это было ничто. Осмотрев себя, полностью освобождённого от бинтов, я тяжело вздохнул. От моего крепкого тела не осталось и следа. Теперь я представлял собой один большой уродливый шрам. На руках, ногах и животе виднелись глубокие борозды, оставленные когтями и зубами мантикоры, превратившиеся в жуткие шрамы. Но ноги пострадали меньше всего… хуже выглядела грудь, в которую ударил шип твари. Она была повреждена сильнее всех и превратилась в какую-то впалую грудь инвалида.
Увидев состояние моего тела, Алия не могла сдержать слёз. Ланию мы предусмотрительно выгнали из шатра вместе с Энной, которая, кстати, всё время, пока я валялся, жила в нашем шатре.
— Что, теперь бросишь меня, так как я такой некрасивый, — не удержался я, надевая свободную рубаху, обратившись в девушке.
— Дурак! — всхлипнула Алия и, подойдя ко мне, аккуратно обняла. Ни за что тебя не брошу из-за такой ерунды. И не надейся…
Я вздохнул. Слава Мельтасу, что у меня есть эта девушка.
— Рагнар, — строго произнёс Сабир, — Если хочешь восстановиться, тебе нужно вставать на ноги и начать разрабатывать тело. Для начала просто гуляй. С каждым днём всё больше и больше. А после уже надо будет переходить к физическим упражнениям.
Естественно, я не стал спорить. Полностью одевшись, с помощью Алии поднялся на ноги. Тут помог Сабир. И опираясь на них двоих, я поковылял к выходу из шатра. Ходить было непривычно и тяжело. Я осознал, что, судя по всему, пройдёт ещё немало времени, прежде чем я снова смогу полноценно сражаться. Так что, выйдя из шатра, я начал свою первую прогулку. Продлилась она всего минут десять, но за это время я успел устать, как собака. Тело ломило, хотелось рухнуть на мягкий матрас и просто закрыть глаза… Как же всё-таки непривычно ощущать себя таким. Орки из племени провожали меня сочувствующими взглядами. Когда мы уже подходили к шатру, встретили вождя со своим сыном.
— Рагнар, я рад, что ты поправляешься! Уверен, ты скоро восстановишься! Рдал гордится тобой! — радостно заметил Кхирр.
— Я вёл себя с тобой не лучшим образом, — вдруг произнёс Аррир, — но теперь я признаю тебя как сильного воина и понимаю, что ты достоин наследия Рдала. Извини, если нанёс тебе обиду. Приношу свои искренние извинения. Надеюсь, для нас с тобой ещё не поздно наладить общение.
Что ж тут сказать. Слова Аррира удивили меня и в какой-то мере обрадовали. Я всегда относился с уважением к тем, кто умеет признавать свои ошибки. Многие не способны на это.
— Спасибо, Аррир. Между нами больше нет обид.
— Вот и славно, — улыбнулся Кхирр, — что же, мы не будем тебе мешать. Скорее поправляйся.
После этих слов вождь и его сын ушли. Ну а я вернулся в свой шатёр, конечно, не без помощи Алии и Сабира. И теперь во время каждого нашего дневного перехода я некоторое время старался идти пешком. Первое время мне помогали Алия и целитель, но вскоре я уже смог идти самостоятельно. С каждым днём я проходил больше и больше, увеличивал нагрузки. Так прошла ещё неделя. В результате я к своему радостному удивлению смог частично вернуть свою дееспособность. Всё-таки маги — не обычные люди и восстанавливаются гораздо быстрее. Но моё тело всё равно было слабо. Так что пришло время для увеличения нагрузок. Пора было вспомнить то, чему меня учили в Гильдии убийц.
Заниматься можно было только вечером и на редких остановках в течение дня, но я старался использовать каждое мгновение. Начал я с отжиманий и небыстрого бега, а в свободное от физических нагрузок время я тренировал своё среднее магическое искусство. Прошла ещё неделя и, благодаря тренировкам, я стал себя чувствовать намного лучше. Я видел, как ко мне возвращалась сила и здоровье, и был этому несказанно рад. И всё это время меня поддерживали Алия с Ланией, буквально не отходя от меня. Даже тренировались со мной. Время летело, и пока я занимался восстановлением своих возможностей, по словам вождя, мы всё ближе приближались к Муракх Харит.
И вот время настало. Перед нами появился город. Огромный город, широко раскинувшийся в степи и, казалось, занявший весь горизонт. Муракх Харит не был окружён крепостной стеной, но это ему и не было нужно. Никто в здравом уме не рискнул бы напасть на столицу Степи. Многого я разглядеть не смог, так как в сам город мы не стали заезжать, а повернули к временному лагерю. По словам Кхирра, появившегося рядом со мной, этот лагерь был расположен в нескольких километрах от самого города.
В общем, Мкракх Харит предстал передо мной множеством приземистых зданий, построенных в основном из серого и коричневого кирпича. Главной достопримечательностью города, которая выбивалась из общей массы местных серых зданий, был поистине гигантский Храм Рдала, гордо возвышавшийся в центре города. Построен он был без особых изысков, просто, но монументально! Два ряда беломраморных колонн окружали само здание Храма с огромным таким же белокаменным куполом, которое смотрелось даже издали весьма внушительно. Подробней я рассмотреть не смог, так как мы вновь повернули в степь и вскоре перед нами предстал огромный походный лагерь орков.
Вот это был лагерь… Вокруг меня раскинулось настоящее море палаток, которые уходили за горизонт. Я невольно оглох от обрушившихся на меня звуков «мирной» жизни.
— Ничего себе… — прошептала Алия. — Сколько же здесь народу!
— Несколько сотен племён, — ответил Кхарр, — но от каждого племени отряд воинов… по степи, как вы сами могли увидеть, путешествовать небезопасно… Но у нас на Совете всегда порядок. Каждому племени отведено своё место…
— Аррир, — обратился он к подъехавшему к нему сыну, ты узнал, где мы должны остановиться?
— Да, отец…
Наш караван медленно влился в этот импровизированный палаточный городок. Я просто наблюдал за разворачивающимися передо мной картинами. Всё выглядело настолько мирно, что мне пришлось вспомнить погоню орков за нами и чудесное спасение нас Рдалом, — чтобы прийти в себя. Как бы то ни было, это зеленокожее племя было жестокими воинами. И если они сейчас и занимались мирным делом, то моментально могли стать и свирепыми хищниками…Единственное отличие этого лагеря от того лагеря «Степных Волков», который я видел раньше, это отсутствие детей и женщин. Но с бытом прекрасно справлялись рабы.
Через полчаса мы оказались на месте, которое отвели племени «Степные Волки». И началась суета. Пока разворачивали лагерь, вождь подозвал меня, Аррира, Сабира и троих орков-Повелителей. Алия вместе с Ланией встала чуть поодаль.
— Я собираюсь отправиться в город, — сообщил нам вождь. — Через неделю начинается Совет, хотелось бы заехать в Храм Рдала, ну и по рынкам походить… Остановимся дня на два в гостинице. К тому же ты, наверное, хотел город посмотреть? А, Рагнар?
— Ну не откажусь, конечно, — кивнул я.
— Тогда выдвигаемся прямо сейчас, — заметил орк.
— Они поедут со мной — кивнул я в сторону Алии с Ланией. — Одних я не хочу их оставлять.
— Это твоё право кивнул вождь, к тому же твоя женщина показала себя хорошим бойцом… Но пусть держатся рядом с тобой и молчат, когда мы общаемся с орками. Не все относятся к человеческим женщинам так лояльно, как я…
— Мы будем немы, как рыба, — улыбнулась подошедшая Алия, прекрасно слышавшая наш разговор.
Ещё через полчаса мы выехали в путь. Без фургонов мы перемещались куда быстрее и ещё через час, когда уже начало темнеть, въехали в город.
Как я уже говорил, стен у него не было, но на въезде нас встретила вооружённая до зубов стража. Подозрительно покосившись на меня, тем не менее нас пропустили без разговоров. На улицах города оказался буквально поток народа. В основном, конечно, орки и люди, большая часть которых, судя по ошейникам на шеях, была рабами.
Надо отдать должное строителям города — улицы были невероятно широкими. Хотя это степь и место можно не экономить. И кстати, наше путешествие оказалось недолгим. Кхирр целенаправленно привёл нас к высокому уродливому трёхэтажному зданию, возвышающемуся над прижимающимися к нему с трёх сторон одноэтажными халупами.
Рядом с гостиницей, а это задние оказалось гостиницей, находилось длинное приземистое деревянное строение, в которое подскочившие к нам рабы увели наших львов. Мы уже хотели зайти в гостиницу, но тут внезапно прогремел гром. Орки замерли, как и весь народ на улицах. И все уставились вверх. Я посмотрел на небо и невольно приоткрыл рот от удивления. Над Мкракх Харит невероятно быстро собирались тучи. Буквально за миг небо затянули чёрные грозовые облака. Замершие улицы сразу ожили, народ на них бросился в разные стороны, явно стараясь где-то спрятаться. Меня, как и девушек, Кхирр и его воины буквально потащили к таверне.
— Что происходит? — крикнул я орку, пытаясь перекричать оглушительные раскаты грома.
— Буря Молний! — прорычал он.
И словно в ответ на его слова, в опустевшую улицу врезались зигзагообразные голубые молнии, шипя и изгибаясь.


Глава 8


Мы сидели за столом у окна на первом этаже гостиницы и пили пиво из трясущихся, в буквальном смысле этого слова, кружек. Сама гостиница буквально ходила ходуном от ударов, но держалась. Я, Кхирр, Алия, Лания и Аррир. Сабир с тремя оставшимися орками занял соседний столик.
— Местный хозяин неплохо в защитные плетения вложился, — сообщил мне абсолютно спокойный Кхирр, удержав кружку от того, чтобы она не упала, — так что мы в безопасности.
Я только хмыкнул, продолжая любоваться развернувшейся передо мной величественной картиной. Стихия бушевала. Молнии со свистом и грохотом врезались в крыши, выбивая куски черепицы, а кое-где и пробивая её. Те бедолаги, кто не успели спрятаться, стали чёрным пеплом после попадания разрядов. В городе разверзся настоящий ад. И закончилась буря молний также неожиданно, как и началась. Вдруг буйство стихии стихло, грозовые облака исчезли и лишь разрушения давали понять о произошедшем.
— Фух, — выдохнул Кхирр, — в этот раз буря молний была не такой мощной. Нам ещё повезло.
— Тогда боюсь представить, насколько страшная буря молний, когда она мощная, — вырвалось у меня, и я вопросительно посмотрел на него: — Из-за чего это вообще произошло?
— Всё дело в артефакте верховного жреца Рдала. Сам жрец находится на Истинной ступени и у него имеется артефакт Истинной ступени, а также прирученный монстр Истинной ступени. Так вот, артефакт называется «Молот небес» и способен управлять стихией молнии. Этот молот настолько мощный, что время от времени сам по себе создаёт бурю молний в Муракх Харит. Если бы верховный жрец убрал артефакт в другое место, то разрушений и смертей можно было бы избежать, но «Молот небес» слишком важен для него.
— И что, за всё это время никто так и не придумал, как справиться с этой напастью? — хмыкнул я.
— А как с ней справиться? Тут ничего нельзя сделать. Вот мы и страдаем, — печально вздохнул Кхирр.
То, что рассказал мне вождь, поведало мне сразу две важные детали, которые можно использовать. Во-первых, кажется, я знаю, как можно избавить Муракх Харит от разрушений, вызванных бурей молний. Сделать это можно с помощью земной науки и артефакторики. Ну и во-вторых, у верховного жреца есть прирученный монстр Истинной ступени. Если Лания поглотит кровь такого монстра, то её первое возможное обращение будет максимально сильным. Со своей ступенью для меня невозможно добыть кровь настолько сильного монстра силой. Да и вообще, даже гораздо более могущественные маги, чем я, тоже на такое неспособны. Но раз этот монстр приручен верховным жрецом, то если его хозяин прикажет, тот поделится кровью. Теперь остаётся уговорить верховного жреца Рдала дать кровь этого монстра. Разумеется, просто так он этого делать не станет, но если я помогу обезопасить Муракх Харит от молний, то вполне могу попросить об ответной услуге. Только вопрос в том, что за монстр приручен жрецом и подойдёт ли эта форма Лании. Хотя мне кажется, верховный жрец Рдала не стал бы приручать слабого в бою монстра, да и вообще, не так много существ могут достичь максимальной ступени.
— А ты знаешь, что за монстр у верховного жреца? — как бы ненароком спросил я у Кхирра.
— О-о-о, это действительно невероятная тварь. Императорский грифон. Грифоны вообще крайне впечатляющие создания, а императорский грифон и подавно. Ты бы его видел — настоящий красавец. Несколько тонн восхитительной мощи, закованной в броню из перьев, которые прочнее металла. Одним ударом клюва может развалить орка напополам. Я видел его в сражении — потрясающая сила…
Глаза орка пылали искренним восхищением.
Императорский грифон? Да это же идеально! Я с самого начала хотел в обязательном порядке дать Лании форму летающего монстра. Полёт даёт много преимуществ в бою и к тому же, когда Лания будет на более высоких ступенях, она даже сможет перевозить нас с Алией по воздуху. Конечно, на ступени Эксперта я сам получу возможность летать, но левитация забирает огромное количество магической энергии — особо не полетаешь, к тому же большие скорости с ней не развить. Что-то я увлёкся. Но, по крайней мере, план дальнейших действий теперь понятен. Я хотел продолжить расспросы, как неожиданно почувствовал приближение невероятно сильной и давящей всё естество ауры. Это была Истинная ступень. Тот, кто приближался к двери гостиницы, имел максимальный уровень могущества.
С удивлением я увидел, как Кхирр опускается на одно колено. А вместе с ним и его сын. Да что там говорить, вся таверна орков встала на одно колено. Я переглянулся с Алией. Ну мы обычаев не знаем, поэтому наша троица осталась сидеть. Текли минуты пугающего ожидания, и вот наконец дверь отворилась, и в гостиницу вошёл худой сутулый орк средних лет. У него была острая чёрная бородка, несвойственная представителям его расы и лицо, покрытое морщинами. Если учитывать его ступень, ему могло быть и несколько десятков тысяч лет — внешний вид в данном случае совершенно не показатель.
— Приветствую многоуважаемого жреца Таххира! — приветствовал его вождь «Степных Волков».
— Не стоит формальностей и уж тем более не стоит становиться при мне на колено. Займите свои места, достойные дети Степей, — громко объявил на всю таверну жрец, и увидев, как орки поднимаются с колен, повернулся к тоже поднявшемуся Кхирру и улыбнулся какой-то доброй улыбкой.
— Что вас привело к нам? — уже более спокойно спросил вождь.
— Всё дело в юноше по имени Рагнар. Он есть среди вас? — спросил Таххир спокойным дружелюбным голосом.
— Рагнар — это я, — выбрался я из-за стола и подошёл к Таххиру.
— Хорошо, — довольно кивнул тот. — Что же, я прибыл сюда, так как Рдал сказал мне, что в городе появился новый последователь нашего Первобытного младше двадцати пяти лет. И даже показал, где его искать!
Я не понимал, при чём здесь мой возраст и что хочет сказать мне жрец, но был рад, что Рдал не раскрыл моё настоящее имя. Всё-таки Первобытный не стал мне вредить. Так что один плюсик в моих глазах он заслужил.
— И по какому поводу меня искали? — поинтересовался я.
— Всё дело в Городе Безумного Жреца, — многозначительно заметил Таххир.
— Кого? — невольно переспросил я.
Судя по всему, на моём лице отразилось заметное недоумение, потому что жрец снисходительно улыбнулся.
— Давай сначала присядем. Разговор у нас, скорей всего, будет долгим, — заметил жрец, и когда мы устроились за столом, продолжил: — Ты всё-таки не из наших краёв, Рагнар, и вполне можешь не знать про то, о чём ведает любой орк. Так что я возьму на себя заботу о твоём просвещении. Итак, начнём… Совет вождей племён в Муракх Харит проходит раз в пять лет не просто так. Всё это связано с Городом Безумного Жреца. Только раз в пять лет, примерно в одно и то же время для некоторых магов появляется возможность посетить этот город. И Совет специально назначают перед тем, как город откроется.
— Да что это за город, раз из-за него назначается собрание вождей племён? — удивлённо спросил я. — Он так важен для орков? Что он вообще такое?
— И ты даже не представляешь, насколько важен. Так что продолжу… Итак. История этого города простирается на сотни тысяч лет назад. Сейчас у орков нет короля. У власти стоят три жреца Мельтаса и вожди племён. Но раньше, в незапамятные времена, у нас был король, который правил целой расой. Король орков. И доказательством абсолютной власти монарха была корона орков. Но однажды власть в руки получил глупый король, который своими действиями чуть не уничтожил нашу расу. Не буду вдаваться в подробности — это долгий рассказ, так что просто прими это как факт. Его пришлось убить… убить Верховному жрецу, чтобы спасти наш народ. Тогда верховным жрецом Рдала был орк по имени Муррахан, которого ещё называют Безумным Жрецом. Он считал, что большинство орков слишком глупы и недальновидны, и нельзя позволить недостойному быть королём. Безумный Жрец так и не смог найти подходящего правителя на это место, и тогда решил создать свой город.
Он был великим магом и сотворил чудо. Внутри города он спрятал корону и сделал так, чтобы её смог получить лишь тот, кто, по его мнению, достоин быть королём. Практически всё время город скрыт от глаз туманом. Все, кто входят в этот туман, пропадают без следа, как будто их никогда и не было. И только раз в пять лет туман уходит, и тогда город могут посетить лишь те, кто владеет наследием Рдала и при этом младше двадцати пяти лет. И к сожалению, за сотни тысяч лет так никто и не смог вернуться оттуда с короной. Так что артефакт по-прежнему в этом городе. До сих пор каждые пять лет молодые орки не перестают пытаться это сделать.
— А что нужно преодолеть в этом городе, чтобы получить корону? — осторожно спросил я. — И почему именно такие критерии для входящих?
— Безумный жрец поместил внутри города множество головоломок и загадок для того, чтобы выбрать самого умного. И критерии такие не просто так. Муррахан считал, что король орков должен быть яростным воином и владеть наследием Рдала, но при этом быть умным и дальновидным правителем. А также он считал, что таким будущий король должен быть с юных лет.
— Мне кажется, то, что он придумал, довольно интересный выход из подобной ситуации. Тогда почему его называют Безумным Жрецом? Ничего безумного в этом лично я не вижу.
— Я сам считаю, что он был гениальным, — кивнул жрец. — Он был невероятно умным орком, что, к сожалению, не слишком свойственно для нашей расы. Однако любой гений всегда в какой-то мере безумен. Поэтому так его и прозвали.
— Вы говорили, что корона — это артефакт. Тогда на что она способна? — задал я очень интересующий меня вопрос.
— О-о-о, корона — это артефакт, которому нет равных. Она не в состоянии поражать тысячи врагов одним махом, назначение у неё совсем другое. Корона может трансмутировать камень в любой минерал в огромных количествах. В мире нет ни одного другого артефакта, который может нечто подобное.
Ничего себе. Этот артефакт, по сути, делает деньги, причём как я понял, в огромных масштабах. Просто безумие!
— Это впечатляет. Но почему Рдал отправил тебя ко мне? Я же не орк и не могу претендовать на престол орков и на саму корону, — заметил я.
— Разумеется, никто не даст тебе стать королём даже в том случае, если ты добудешь корону. Вожди племён костьми лягут, но не позволят править человеку. Однако ты имеешь полное право войти в Город Безумного Жреца и попытаться добыть корону. Это никем не запрещено. Главное — наследие Рдала, а ты им обладаешь и возраст. Если у тебя это получится, то ты сможешь передать артефакт одному из орков, сделав его королем.
Ого, а эти парни на мелочи-то не размениваются. Значит, я должно зайти в город, потратить своё время, и после этого спокойно отдать корону?
— Ну и зачем мне стараться и добывать корону, если я ничего за это не получу, — скептически хмыкнул я.
— Да, ты не станешь королём, но это не значит, что ты ничего не получишь, — хитро ухмыльнулся Таххир. — Взамен на корону ты можешь попросить очень многое, и вряд ли мы тебе откажем. А поверь, в Храме Рдала есть много ценных вещей, некоторые хранятся там веками… К слову, Рдал сказал, что ты невероятно умный парень, и в этот раз у нас есть все шансы заполучить корону. Так что я и другие жрецы очень надеемся на тебя. Возможно, именно в этот раз корона орков будет возвращена! Благодаря тебе. И я даю своё слово, что при выполнении задания ни я, ни жрецы Рдала не обманут. Так что будет тебе награда.
— Что же, я вас услышал и буду честен: меня всё это заинтересовало. Так что я приму ваше предложение. Надеюсь, жрецы орков держат слово, данное человеку?
— Слово есть слово, кому бы оно ни дано! — отрезал жрец.
— Тогда, как уже сказал, я согласен.
— Славно, — улыбнулся Таххир, — но я хочу тебя предупредить, что многие вожди будут против того, чтобы ты попал в город. Но они смогут мешать тебе лишь на словах. Приготовься к оскорблениям… Надеюсь, у тебя хватит выдержки не затеять какую-нибудь глупую дуэль. Рдалу это не понравится. Против жрецов орки никогда не пойдут. И на этом всё. Я обо всём тебе поведал. Через пять дней пройдёт Совет, а ещё дней через десять откроется для посещения Город Безумного Жреца. Так что буду ждать твоего прихода.
Сказав это, Таххир развернулся и вышел из двери гостиницы. Когда жрец скрылся, Кхирр вытер пот с лица и, посмотрев на меня с нескрываемым уважением, заявил:
— То, что жрец Рдала Таххир почтил тебя своим присутствием — это огромная честь. И то, что тебе позволят войти в Город Безумного Жреца — это большая ответственность. Рдал говорил о тебе жрецу, значит, он надеется на тебя. Не подведи его.
— Постараюсь, — кивнул я. Хотя сейчас мне эта идея не казалась такой удачной, как раньше. После ухода жреца разговор сам собой затих, орки стали какими-то задумчивыми. Алия вновь смотрела на меня с каким-то страхом. Да я и сам чувствовал себя неуютно…
В конце концов, мы разошлись. Я с Алией и Ланией поднялся в наш номер. Лания занялась медитацией, а мне пришлось выдержать атаку Алии. Девушка явно была недовольна предстоящим моим походом в Город Безумного Жреца. Пришлось объяснять ей свой хитрый план. Она в целом согласилась, но вновь обвинила меня в том, что я иду на риск. И это при том, что по идее, в этом городе будут только загадки и головоломки. Ох уж эти женщины и их эмоциональность… Мне пришлось стойко выслушать все претензии девушки, я уже привык к тому, что спорить или возражать тут бессмысленно. И всё, как обычно, закончились в моих объятьях. Затем мы заказали обед, и вскоре к нам в номер двое рабов принесли подносы с едой. К нам присоединилась Лания, и мы весело провели время за вкусной трапезой, после чего девочка вернулась к медитации, а Алия присоединилась к ней.
Я тоже подумывал взять с них пример — после моего долгого восстановления, медитация была бы очень полезна… После того как забрали пустые подносы, я тоже удобно устроился на полу рядом с Алией, как вдруг переговорный артефакт на моей шее завибрировал. Я не смог удержать тяжёлый вздох. Вот сейчас мне точно не к месту поручение Гильдии Убийц. А зная их, простым оно точно не будет. Но выбора у меня не было. Я поднёс артефакт к уху, и услышал уже не раз звучащую фразу:
— Алукий, для тебя есть задание.


Глава 9


Я молчал, ожидая продолжения.
— В Муракх Харит живёт один орк. Верхирр. Он сын вождя племени «Скорпионы». Он твоя будущая цель. И конечно, мы помним про твоё условие. Но когда ты начнёшь собирать информацию об этом орке, ты всё поймёшь. Удачи, Алукий.
Вот так всегда. Почему нельзя сразу предоставить всю информацию? Ведь у гильдии она есть. Я вздохнул и, покосившись на своих девушек, погружённых в медитацию, вышел из номера. Думаю, не стоит откладывать в долгий ящик это дело. Кхирра я нашёл внизу за столом в компании своего сына. Ну, действительно, чем ещё заниматься правильному орку после обеда? Только пить!
— Садись к нам, Рагнар, — рявкнул он на весь зал, заметив меня, и вскоре я сидел напротив орков с кружкой пива.
— Ты хочешь что-то спросить? — догадался вождь, весело разглядывая меня. — Спрашивай.
— Что вы знаете о Верхирре? — не стал я юлить и задал вопрос в лоб.
Орк нахмурился и как-то странно посмотрел на меня. Весёлость его сразу исчезла.
— Верхирр… — протянул он, — а почему ты спрашиваешь?
— Да слышал о нём… вот хотел подробнее узнать. Примечательная личность…
— Личность действительно примечательная, — кивнул с неохотой Кхирр. — Что тебе рассказать о нём. Он пятый сын Сорегхирра, вождя племени «Скорпионы». Само племя сравнимо с нашим и достаточно сильное и авторитетное в Степи. Но Верхирр — боль их вождя. Он полуорк. Сорегхирр не удержался и приблизил к себе красивую рабыню, когда-то бывшую то ли аристократкой, то ли принцессой в одном из людских королевств. Обычно орки, если у них появляются дети от рабынь, также делают их рабами и забывают о них. Но в этот раз вождь официально признал своего сына. Не знаю, кому он сделал этим лучше, но точно не своему ребёнку и его матери. Дети вождя — орки — стали издеваться над своим «полубратом», как они его называли. А мать через какое-то время отравили, судя по всему, другие жёны вождя. Тот, конечно, рассвирепел, выпорол весь свой гарем, но после этого упокоился. Сорегхирр всегда отличался здравым рассудком. Понимая, что в племени его сыну, которого он всё же любил, жизни не дадут, он отправил его в Муракх Харит.
Вождь сделал глоток из кружки и посмотрел на меня.
— Вот тут-то и начинается самое интересное. Верхирр не обладал магическим талантом и дальше ступени Мастера не поднялся. Но он оказался умным и весьма предприимчивым парнем. Из дома, который ему купил отец на окраине города, он сделал настоящую лабораторию… Да, ты знаешь, Рагнар, что среди орков мало учёных … мы рождаемся для битвы, а не для науки, но в Веркхирре, видимо, взяла своё материнская кровь. Сначала он просто проводил какие-то алхимические эксперименты и создавал зелья, которыми снабжал племя отца, чем несказанно радовал своего родителя. Но постепенно всё стало меняться — он стал скупать рабов, а затем выяснилось, для чего он это делает. В общем, он стал проверять свои зелья на людях, определяя, через сколько они могут умереть и сколько они продержатся, если, допустим, выпьют разбавленное ядовитое зелье… Или как на них действуют экспериментальные зелья, созданные им… Ну а потом он стал просто препарировать рабов и изготавливать зелья из их органов….
Кхирр остановился и через несколько секунд мрачно произнёс:
— Пойми, Рагнар, орки жестоки. Это в нашей крови. И рабы — это, конечно, вещь. Но ни один нормальный орк не опустится до таких вещей, которыми занимается этот безумец Веркхирр. Убить да, жестоко убить да… но вынимать сердце или печень из ещё живых людей и пробовать её на вкус или делать из этого зелья… всё-таки у орков, как бы то ни было, существуют определённые правила, которые заложены в незапамятные времена самим Рдалом. И поведение этого полуорка в них никак не вписывается. Да, мы продаём рабов оккультистам. Это выгодно… но меня не интересует, что те будут с ними делать. Мои руки чисты. Я не нарушил заветов Рдала.
— Отец, он позор для всех орков, — вдруг выпалил Аррир. — Я бы сам убил его в поединке.
— Согласен с тобой, сын, никто не будет расстроен его смертью, кроме, может быть, его отца. Именно статус сына вождя его защищает. Да и не пойдёт он на поединок. Он трус… Поэтому все вынуждены мириться с этим. Вопрос о его изгнании несколько раз поднимался, но Сорегхирр вставал грудью за своего сына. И не просто так. Видимо, дело в зельях, создаваемых им. Я удовлетворил твоё любопытство?
Да, конечно, — поспешно ответил я.
Поблагодарив вождя за рассказ, я допил своё пиво и ушёл. А уходя, чувствовал на себе задумчивый взгляд вождя.
Вернувшись в свой номер, я убедился, что в нём ничего не поменялось. Алия и Лания всё так же медитировали. Что ж, это даже хорошо. Пора проверить, где живёт этот самый Веркхирр. Только вот как это узнать? Спрашивать открыто Кхирра я не рискнул, зачем потом лишние подозрения, а сам город орков был огромным!
Тут я с удивлением увидел, что на небольшом обеденном столике, появился большой, сложенный вчетверо лист бумаги. Интересно…
Развернув его, я понял, что вижу перед собой карту Муракх Харита. Присмотревшись, я заметил отмеченное крестом место, находившееся на его северо-западной окраине. Я сокрушённо покачал головой. Гильдия разбросала свои щупальца по всему Алондару. Но главное — мне сильно облегчили работу.
Ещё раз посмотрев на сидевших с закрытыми глазами девушек, я покинул номер и, спустившись вниз, вышел из гостиницы.
Насколько я знал, в черте города никто не посмеет тронуть не орка. Как бы считалось, что если существо, не принадлежащее орочьей расе, попало в Муракх Харит, то значит, это не просто так. Либо оно на особом положении, либо принадлежит какому-нибудь орку. В общем, чужеземцы в городской черте были неприкасаемы. Правда, из всякого правила есть исключения, поэтому я не стал полагаться на правила орков и под покровом невидимости отправился к своей цели. Северо-западная часть города, как оказалось, разительно отличалась от того места, где находилась наша гостиница. Чем ближе я приближался к месту обитания своей цели, тем более мрачными и убогими становились дома вдоль всё ещё широких улиц. Теперь меня окружали только орки. Ни одного представителя не орочьей расы я уже не видел. Да и все местные выглядели настоящими головорезами. Нет, это выражалось не только в количестве холодного оружия, навешанного на них. Что-то было в их взглядах звериное и первобытное, чего я не замечал у нормальных орков.
Но пользуясь невидимостью, я бесплотной тенью скользил по улицам, пока, наконец, не достиг своей цели.
Жилище Веркхирра представляло собой высокий дом, огороженный трёхметровым частоколом — прямо настоящая крепость. Я занял пост напротив закрытых ворот и стал ждать. Спустя тридцать минут раздался скрип, и ворота открылись. Из них показалась гружёная телега, укрытая рогожей. За ней шло трое орков. Я прищурился. Ступени Мастера. Значит, меня не увидят… что ж. Я проскользнул мимо телеги. Кстати, под рогожей явно прорисовывались очертания человеческих тел. Видимо, этот орочий вивисектор избавляется от ненужных трупов. Ну, с другой стороны, мне только на руку — не знаю, сколько там ещё охраны у этого орка, но по крайней мере, трое противников уже покинули его дом.
Что ж, похоже, мой визит, который сначала планировался в качестве разведывательного, может превратиться в непосредственное исполнение заказа. Но не думаю, что всё будет так легко. Точнее, не верю.
Ворота закрыл за мной дюжий орк, тоже на стадии Мастера. Он ушёл, а я тем временем осмотрелся. Просторный двор. С одной стороны солидный дом, сложенный из мощных брёвен. С другой стороны два невысоких барака с зарешеченными окнами. Двери закрыты на висячие замки. И никого. Пусто. Я осторожно обошёл двор по краю, приблизившись к баракам. Попробовал заглянуть в окна. Через решётки тяжело было что-то разглядеть, но я понял, что именно в них держали рабов. Я смог разглядеть солому на полу и полуобнажённые тела, лежащие на нём. Ну и вонь от давно немытых тел, смешанная со сладковатым запахом крови. Убойный букет, от которого я еле сдержал рвотные позывы.
Так с этим всё ясно. Теперь зайдём в дом. Пройдя по широкой и мощной лестнице, я осторожно приоткрыл одну из половин двухстворчатой деревянной двери, потянув за торчащее из неё массивное железное кольцо.
К моему огромному облегчению дверь открылась практически бесшумно. Проскользнув в дом, я оказался в огромной прихожей. Всю правую стену занимала огромная вешалка, на которой были развешаны всевозможные виды брони. Из прихожей вели две двери. Одна, судя по звукам и запахам, доносившимся из-за неё, вела на кухню. Что ж, пойдём во вторую. Тем более, она была приоткрыта. Проскользнув в неё, я оказался в просторной комнате, которая напомнила мне какой-то склад. По крайней мере, вдоль стен стояли бесчисленные шкафы, в которых была навалена всякая всячина. И среди засушенных трав и кореньев я увидел колбы, содержимое которых заставило меня вздрогнуть. А как вы бы стали реагировать на колбу с медленно бьющимся сердцем и на большую колбу с плавающим в жидкости мозгом?
Тут я услышал голоса, доносившиеся, судя по всему, из соседней комнаты.
— Ну вот, говорил я тебе, Схирр, не выдержит этот слабак так долго. Иди и приведи мне более здорового и крепкого. Выбирай лучшего. Нам осталось совсем немного… я верю, что мы добьёмся своего! Рецепт практически готов.
— Да, хозяин, — ответил грубый голос и в дверях появился орк, одетый в какой-то кожаный фартук на голое тело. Фартук был весь в крови и кишках. Меня вновь замутило. Вот странно. Вроде и было уже много раз, когда я видел эту изнаночную сторону битв и боёв — кишки и кровь — но никак не мог привыкнуть к этому.
Тем временем Схирр, который находился на ступени Духа, спокойно прошёл мимо меня и вышел в прихожую. Я услышал стук входной двери. Удачный момент. Я открыл дверь и вошёл в следующую комнату. Она оказалась то ли лабораторией, то ли операционной. И вновь сладковатый запах крови, казалось, пропитавший её снизу доверху. Просторная комната, даже, скорей всего, зал. Стены обиты грубыми досками, на которые была натянута какая-то серая ткань. В центре комнаты несколько грубо сколоченных широких деревянных столов, на одном из которых лежал мужчина со вскрытой грудной клеткой. Рядом с ним возился невысокий орк в таком же переднике на голое тело, как и Схирр, только телосложение его было заметно слабее, чем у того. Сразу понятно — полуорк. Ступень Мастера.
Что ж, вот и моя цель. Я вытащил клинки, которыми уже давно не пользовался и метнулся к нему. Но к моему изумлению, тот почувствовал что-то и отпрыгнул в сторону. Мои клинки прошли мимо.
Но как? Он не мог меня видеть?
В следующий миг в меня полетела бутылка с какой-то жидкостью. Он что, наугад бросил? Но почему так точно? Я поставил щит Инеаля, но был поражён. Бутылка врезалась в него и лопнула, но жидкость брызнула на меня. Я инстинктивно совершил практически акробатический прыжок назад, но тем не менее несколько капель попали на кожу. И я ощутил сильную боль. Кожа на пораженных местах покрылась волдырями.
— Я тебе не вижу… — рявкнул тем временем орк, — но я тебя чувствую. Тебе не поможет твоя невидимость, убийца. Я ждал тебя. Значит, не просто так Брекхирр мне угрожал. Вот сволочь и денег наскрёб же… но я успел приготовить несколько сюрпризов… И я буду не Верхирр, если ты уйдёшь из моего дома живым.
Хм, вот что значит — недооценить соперника. Возможно полуорк использовал какое-то алхимическое зелье, которое обостряло чувства. Так что я, недолго думая, ударил лучом света, а сам бросился в сторону. В место, на котором я только что находился, ударила молния. А я уже оказался за спиной врага и вонзил в его тело клинки… Точнее, думал, что вонзил. Вокруг орка вспыхнуло кольцо странного пурпурного огня, и я чудом успел отпрыгнуть.
— Как тебя моя модификация заклинания «Кольцо огня»? — рассмеялся тот каким-то лающим смехом. — Кто ты убийца? Покажись?
— Ну уж нет… С этим козлом играть было опасно. Поэтому нанёс несколько ударов воздушным кулаком, постаравшись вложить в них как можно больше силы. Щит Инеаля лопнул, а поставить другой мой самонадеянный противник не успел, поэтому последний мой воздушный кулак впечатал его в стену. Я, не останавливаясь, бросил в оглушённого орка воздушные серпы, но тот каким-то образом сумел восстановить щит Инеаля и с трудом поднялся на ноги. Глаза его горели каким-то сумасшедшим огнём…
— Где ты, тварь! Прорычал он, но я уже был рядом с ним… на этот раз клинки, пройдя через щит, вонзились в его грудь. Я еле успел отскочить и, перекатившись, поставил перед собой огненный щит, ожидая от этого живучего маньяка какой-нибудь пакости. Но, как оказалось, зря. Верхирр был мёртв. Со вскрытой моими клинками грудью он валялся на полу.
— Хозяин! — раздался крик от двери, и я увидел Схирра, который втолкнул в комнату какого-то еле державшегося на ногах полуголого человека, одеждой которого была лишь набедренная повязка. В следующий миг я оказался перед ним, и на глазах изумлённого раба грудная клетка орка взорвалась кровавыми ошмётками.
— Беги! — прорычал я, и раб, недолго думая, выскочил из комнаты.
А я? Я сбил замки с обоих бараков с жертвами и, также прокричав им, чтобы они бежали, открыл ворота и спокойно ушёл. Правда, до меня уже позже, когда я подходил к гостинице, дошло: а куда они могут убежать? В городе орков с рабскими ошейниками? Увы, я не мог их снять — тут была специфическая магия. Так что здесь я уже ничем не мог помочь несчастным. Оставалось лишь надеяться, что, может, со смертью мучителя жизнь их станет легче?
Вернувшись в гостиницу, на тумбочке я увидел мешочек. Открыв его, я разочарованно вздохнул. Всего лишь одна флюоритовая монета. Хотя, что я хотел за одного Мастера, несмотря на то, что гильдия убийц не учла, что этот Мастер будет ещё той занозой.
В общем, ладно. Скоро пройдёт собрание вождей племён, но до того как оно начнётся, мне нужно было кое-что сделать. Этим и займусь…


Глава 10


Во время нападения мантикор моя артефактная мантия была полностью уничтожена, так что я хотел найти ей замену в Муракх Харит. Я узнал у Кхирра, что сделать это можно было только в одном месте города орков. Туда я и направился. Как оказалось, с вещами такого уровня работали только в одной лавке, которая располагалась практически рядом с Храмом Рдала. Кстати, когда Кхирр узнал о том, зачем мне это нужно, то он буквально насильно отправил со мной Аррира, заявив, что для человека в этой лавке будет всё слишком дорого. Я было хотел сначала возразить, но потом согласился, поблагодарив вождя. Вдобавок пришлось оставить дома Алию, порывавшуюся отправиться со мной. Как оказалось, это было вообще не принято. Ну, отношение орков к женщинам меня уже не удивляло, но то, что их, особенно если они не принадлежали к расе орков, вообще могли не пустить в лавку, стало для меня неприятным сюрпризом.
Утром мы отправились в путь вдвоём вместе с сыном вождя. Нужное нам строение выглядело весьма непрезентабельно. Небольшое одноэтажное каменное здание с немного покосившейся дверью. Да… дом явно не выглядел серьёзным магазином, похожим, что в нём можно было купить хорошие артефакты, к которым относилась броня, что я искал. Но пришлось поверить Кхирру на слово.
Зайдя внутрь, первым делом я увидел деревянную стойку, позади которой были развешаны всевозможные виды брони, правда, судя по размерам, тут явно не рассчитывали, что за доспехами придёт человек.
Помимо этого, вдоль стен расположилось множество шкафов с бронёй. Я присмотрелся. Основным материалом доспехов была кожа монстров, но несколько экземпляров переливались стальным блеском.
За самой стойкой со скучающим видом сидел здоровенный орк, находящийся на ступени Владыки. Он бросил на меня презрительный взгляд, но, покосившись на моего спутника, встал.
— Вы пришли за бронёй? — он саркастически посмотрел на Аррира. — Или просто посмотреть?
— Не я покупатель, — фыркнул мой спутник, — а этот человек.
— Человек? — удивлённо посмотрел на меня орк. — И что нужно человеку?
— Я хочу лучшую броню ступени Духа, которая у вас есть.
— Даже так, — хмыкнул орк, окинув меня оценивающим взглядом и, повернувшись в сторону шкафов, начал рыться на полках.
— Да, броня — это важно, — громко приговаривал он при этом, — но мои сородичи считают, что броня — признак трусости. Вот же глупцы, если бы не этот бред в их головах, то каждый год орков бы погибало гораздо меньше. Извините, уважаемый, — покосился он на Аррира, но тот равнодушно пожал плечами, пропустив слова продавца мимо ушей.
Мне же оставалось только мысленно с ним согласиться.
Вскоре орк наконец нашёл то, что искал. Когда он повернулся ко мне, в его руках были пластинчатая кираса и штаны.
— Эти кираса и штаны из чешуи виверн ступени Духа, — объяснил он. — Виверны — очень сильные монстры, и их чешуя невероятно прочна. К слову, хоть это и артефактная броня ступени Духа, но по защитным качествам она на уровне Эксперта. Осталось только её подогнать под твои габариты и можешь носить на здоровье. Лучшей брони этой ступени в Марках Харит ты не найдёшь. Да и, вообще, сомневаюсь, что где-то ещё найдёшь.
— И сколько стоит эта броня? — спросил я.
— Семь флюоритовых монет, — хмыкнул орк.
От указанной суммы мои глаза полезли на лоб. Я никак не ожидал таких заоблачных цифр. Увидев мою реакцию, орк усмехнулся.
— Ну а что ты хотел услышать, желая получить самую лучшую броню. Это ещё не так много. Стоимость брони того же качества на более высоких ступенях будет намного выше.
— Ты уверен, уважаемый, — вмешался в наш разговор Аррир.
— Ну… — орк как-то странно посмотрел на моего спутника.
— Этот человек мой друг. И я не люблю, когда моих друзей обманывают, — нахмурился Аррир.
— Но я же не знал этого, — развёл руками продавец, — раз он твой друг, тогда для него шесть флюоритовых монет.
— Пять, — отрезал Аррир, придвинулся к стойке, за которой стоял продавец и, опершись на неё руками, пристально посмотрел на него.
— Хорошо, пять монет, — вздохнул тот, — разоряете вы меня…
Правда, в его голосе я не услышал разочарования. Похоже, всё равно это была выгодная сделка для него.
Аррир вопросительно посмотрел на меня.
— Беру, — кивнул я.
Пришлось отдать половину всех своих денег, которые я заработал с заказов Гильдии убийц. Когда орк-артефактор подогнал кирасу и штаны под мою фигуру, я наконец надел свою новую броню. К слову, сидела она отлично и была крайне лёгкой, что было очень важно. Чешуя виверн на ощупь оказалось прохладной и гладкой. А вот насколько хорошо будет это броня защищать моё тело — посмотрим в будущих схватках. Надеюсь, что меня не обманули.
Поблагодарив артефактора, я вернулся в гостиницу. Кстати, по пути Аррир развеял мои сомнения по поводу обмана, заявив, что в этой лавке никого не обманывают. Дорожат своей клиентурой. Ведь если хоть один раз кого-то обманешь, репутацию уже будет очень тяжело восстановить.
Алия и Лания сразу заметили, что я прикупил себе новую броню и засыпали меня вопросами. Моё новое приобретение дружно одобрили. И даже проверили на прочность на заднем дворе гостиницы. И надо сказать весьма успешно.
Ну а после мы продолжили свои тренировки. В этих трудах прошло ещё несколько дней. А в ночь перед началом собрания вождей племён мне снова приснился сон из прошлого.
Одиннадцатилетний я сидел напротив деда за столом в маленькой кухне. Мы пили чай.
— Ирос, сегодня я расскажу тебе кое-что про жрецов Рдала.
— Хорошо, — кивнул я.
— Уже много десятков тысяч лет их всего трое. Знаешь почему?
— Нет, — покачал я головой.
— Как ты знаешь, наследие Рдала усиливает магию последователя, при этом нанося повреждения тела. А у жрецов есть способность откатываться назад в ступенях, при этом значительно увеличивая свою магическую силу на короткий промежуток времени. Так вот. Жрецы Рдала в силах комбинировать эти два усиления. И это делает из них, пожалуй, самых опасных и сильных магов во всём Алондаре. Один из жрецов в прошлом одновременно использовал пятые врата смерти и откат до Начальной ступени. В итоге он получил такую силу, что смог уничтожить огромную империю. И когда я говорю, что он уничтожил империю, я имею в виду, что сейчас на всей обширной территории этого некогда могущественного государства находится безжизненная пустошь. В один миг погибли миллионы людей. И всё это сделал один человек. После этого самые могущественные государства Алондара поставили оркам ультиматум: ограничить количество жрецов Первобытного орков до трёх. И тем ничего не оставалось, как принять его.
— Они такие сильные! — воскликнул я и на этом мой сон оборвался.
Как всегда, сны приходили ко мне не просто так. Словно кто-то специально посылал их мне. Но они всегда помогали…
Утром мы отправились на Совет. Я, Кхирр, Аррир и Сабир. Как обычно, женщинам пришлось остаться в гостинице. Терпению Алии можно было только позавидовать.
Арена, на которой происходило собрание вождей, находилась недалеко от Храма. И чем ближе мы подходили к ней, тем больше встречали орков, которые тоже направлялись туда. Но что мне сразу бросилось в глаза, так это то, что вожди смотрели на своих сородичей, словно на врагов.
Я не удержался и спросил об этом Кхирра.
— А чего ты удивляешься? — хмыкнул орк. — Наши племена собираются только раз в пять лет. А в другом случае, любое племя для нас — враг. И если будет возможность, оно постарается напасть… В этом природа орков и ничего тут не поделаешь.
Едва мы зашли на арену, меня оглушили шум и крики. Арена представляла собой несколько десятков рядов лавок, охватывающих полукругом небольшую песчаную площадку, на которой стояли три массивных стула с высокой резной спинкой. Мы устроились на одной из лавок, и я огляделся. Вокруг были только орки. Они сидели небольшими группками по четыре-пять орков и неприязненно косились друг на друга. Но постепенно всё внимание стало переходить на меня. И неудивительно — единственный человек на этом собрании. Я буквально спиной ощущал, как меня сверлят раздражённые взгляды.
— Спокойно, Рагнар, — шепнул мне Кхирр, — сейчас появятся жрецы и все успокоятся.
И после этих слов на песчаной арене появились жрецы.
Их было трое. Одного Тахирра я уже знал. Но помимо него, перед нами появились ещё двое. Один из них был на ступени Бессмертного. Обычный орк — встреть такого в толпе, я бы и не отличил его от его сородичей. А вот третий… тут я невольно вздрогнул. Вот сразу понятно, кто здесь главный жрец. Маг Истинной ступени. Его мощь чувствовалась даже на расстоянии. В отличие от остальных он был одет в какой-то бесформенный серый балахон, подпоясанный широким кожаным ремнём, к которому был подвешен массивный, тускло блестевший воронёной сталью молот.
— Феррир, главный жрец Рдала, — шепнул мне Кхирр.
Жрецы сели на стулья и в следующий миг наступила тишина.
— Уважаемые вожди, — громко произнёс Феррир, — мы собрались здесь, чтобы обсудить много вопросов. Я вижу, что многие из вас удивлены присутствием на Совете человека. Да, такое бывает редко. Но этот человек удостоился получения наследия Рдала, так что он имеет право здесь находиться.
После этих слов по Арене пробежали шепотки.
На этом споры обо мне закончились, тем не менее неприязненные взгляды орков в мой адрес никуда не делись. Но вскоре они погрузились в обсуждение своих насущных проблем. И этим, честно говоря, меня удивили. На самом деле всё это напоминало какой-то суд… Решение бесчисленных споров между вождями, причём все проблемы были похожи друг на друга и состояли в том, что кто-то на кого-то напал и должен за это ответить. Кто-то кого-то убил, и должна свершиться месть, и всё это должны были решить жрецы. И для этого собирался Совет? Может, я чего-то не понимаю?
Мои спутники так же принимали горячее участие в обсуждении. Как и все они кричали, ругались, сотрясали кулаками, но последнее слово всегда было за Верховным Жрецом. Вот кому было терпения не занимать. Он равнодушно смотрел на беснующихся орков и так же равнодушно озвучивал свой приговор, с которым никто не спорил. Правда, я заметил, как несколько раз его чёрные глаза останавливались на мне, и в этот момент мне казалось, что в них равнодушие сменяется любопытством.
Так прошло часа три, и я уже слегка задремал, но внезапно Феррир упомянул моё имя.
— Сейчас у нас стоит вопрос о Городе Безумного жреца, — заявил он, воспользовавшись неожиданно наступившим затишьем. — Скоро он должен открыться, и вы сами знаете, что это значит. В этот раз к оркам, удовлетворяющим всем условиям для посещения его, присоединится человек…
— Это кощунство! — раздался крик откуда-то сверху.
— Да, позор! — поддержали его сразу несколько голосов.
Главный жрец поднял руку, и сразу наступила тишина.
— Ещё раз повторюсь, — голос жреца стал холоднее, и это почувствовали все присутствующие, — этот вопрос решён. Любой имеющий наследие Рдала и находящийся в определенном возрасте имеет право войти в Город Безумного жреца. Или уважаемые вожди считают, что Рдал ошибся, дав человеку по имени Рагнар своё наследие? Кто так считает?
Ответа на его слова не было. Спорить с Рдалом желающих среди орков не было.
— Ну, вот и хорошо, — удовлетворённо кивнул жрец. — Помимо Рагнара, орки, участвующие в этом, уже определены и мы вернёмся к этому вопросу, когда появится город. Но вы должны подготовить их. Все они сейчас находятся в ваших лагерях… У вас не больше недели. И надеюсь, этот раз будет успешнее, чем прошлый, а сейчас оставьте нас с человеком.
Я вздрогнул. На меня смотрели все три жреца, а когда на тебя смотрят существа подобной мощи, поверьте, испытываешь очень неприятные чувства, пусть в их взглядах и не было угрозы.
Мы терпеливо дождались, пока орки покинут Арену. Кхирр шепнул мне, что они будут меня ждать и тоже последовал примеру других. Вскоре мы остались вчетвером: я и трое жрецов.
— Ирос Валленштайн, — словно смакуя каждое слово, произнёс Феррир, — приветствую тебя. Не беспокойся. Хоть Рдал и поведал нам, кто ты такой, но по его указу мы не станем кому-либо это рассказывать. Рдал сказал, ты хотел поговорить, вот мы перед тобой. Внуку Валара Валленштайна нельзя отказать…Я знаю, что ты хочешь совершить, и куда лежит твой путь. Месть — святое право и великое дело! Никогда нельзя забывать о ней, — он внимательно посмотрел на меня, — но я вижу ты хочешь что-то попросить? Не робей, Валленштайн. Говори. Я знал твоего деда и у меня есть небольшой должок перед ним. Помочь с местью я тебе не могу — это личное дело. Но, может, помогу в чём-то другом?
— Я знаю, что у Вас есть приученный монстр Истинной ступени. Грифон, — осторожно произнёс я.
— Есть, — по губам жреца пробежала лёгкая улыбка.
Он поднёс к губам небольшой свисток и вскоре, после того как подул в него, мне показалось, что полнеба заслонило что-то огромное. И вскоре на площадке позади главного жреца очень плавно, что нехарактерно для его размера, приземлился огромный белоснежно-белый грифон. Он был огромен, высотой не менее десяти метров, а в длину все пятнадцать, и после его появления на площадке стало, на мой взгляд, немного тесновато. Я рассматривал грифона. Что можно сказать. Белая шкура, свёрнутые белые крылья, голова орла с телом льва. И глубокие чёрные глаза, так же изучавшие меня.
— Это Руккх. Тот самый грифон. Ты его хотел видеть? Интересно, зачем?
— Я понимаю, что это звучит странно или может даже кощунственно, — произнёс я, не отрывая взгляда от жреца, но не могли бы вы дать мне несколько капель его крови…
Ответом мне было три удивлённых взгляда, хотя нет — четыре. Забыл про Руккха, который так же смотрел на меня.
— Кхм, — наконец кашлянул Верховный жрец, — ты сумел меня удивить. Полагаю, тебе это нужно для алхимического зелья… и как я понимаю, это ещё не всё?
— А вторым, я хотел бы попросить вас научить меня рунам укрепления…
Я не просто так попросил научить меня руне укрепления. В ней орки были искуснее любой другой расы.
Наступила тишина, которую вновь после затянувшейся паузы нарушил Феррир:
— Я услышал тебя, Ирос Валленштайн. Но, к сожалению, не могу помочь тебе ни в первой, ни во второй просьбе. Это не в моих силах. Тайны народа орков должны остаться тайнами. Но… если ты можешь что-то предложить взамен?
Я лихорадочно размышлял. А Мелек с ним. Я же уже думал об этом. Почему не предложить?
— Я могу обезопасить Муракх Харит от Бури молний!
После моих слов на меня уже смотрели не просто удивлёнными глазами. В них плескалось изумление.
— И как же внук Валнара Валленштайна это сделает? — в голосе Ферирра звучал неприкрытый сарказм.
— Сделаю, — твёрдо заявил я, — у меня есть способы.
— Способы, — пробормотал Верховный Жрец и, переглянувшись с остальными, поднялся со своего стула.
— Если ты сделаешь то, о чём говоришь, в чём лично я сомневаюсь, так и быть, мы встретимся ещё раз, и я думаю, что твои просьбы будут выполнены. Но только в этом случае. Теперь иди.


Глава 11


Вы спросите, как я хотел обезопасить Муракх Харит от бури молний? Всё просто. Я надеялся, что в очередной раз меня выручит наука. Тем более, я примерно знал, что мне нужно — идеи появились сразу после того как я воочию узрел Бурю Молний. На Земле была придумана такая замечательная вещь, как громоотвод, и я надеялся воссоздать это чудо-приспособление. Принцип работы громоотвода довольно прост. Молниеприёмник, являющийся проводником, закреплялся выше точки защиты. Чаще всего для этой цели использовался толстый металлический штырь. К нему был закреплён токоотвод, который также являлся проводником и был нужен для того, чтобы увести заряд к заземлителю, после чего ток уходил в землю, никому не нанося вреда.
Чтобы осуществить эту задумку, я должен был поговорить с кем-то ответственным за задание жрецов Рдала. Не идти же опять к Верховному жрецу. Это, как я понял, практически «небожитель», которого и увидеть-то один раз — большая удача…
В том, что моё обещание восприняли серьёзно и, соответственно, должны были принять меры, я не сомневался, но сейчас пребывал в каком-то подвешенном состоянии. Кхирр, увы, помочь мне тоже не смог. Но проблемы решились сами по себе… На следующий день после разговора со жрецами, ко мне в гостиницу пришёл необычно худощавый для этой расы орк, который оказался именно тем, кто мне нужен.
— Здравствуйте, Рагнар. Моё имя Кухаг. Меня послал верховный жрец Рдала Феррир. Мне было приказано посодействовать вам в обеспечении безопасности Муракх Харит от Бури молний. Расскажите, в чём подразумевается ваш план, что вами нужно для его осуществления и чем я могу помочь, — начал он, едва сев за стол напротив меня. Я, кстати, сидел один. Мои спутники орки отправились по делам, а девушки вновь медитировали.
— Мне понадобится помощь кузнеца и много железа, — немного поразмыслив, ответил я.
— А можете поподробнее рассказать, как вы всё перечисленное будете использовать? — во взгляде моего собеседника было неприкрытое любопытство. Как бы попроще это объяснить…
— Чтобы защитить Муракх Харит от бури молний, я создам множество специальных артефактов из железа. Будут нужны толстые и длинные железные штыри, которые я размещу на крышах зданий. От них к земле будут идти железные провода. И соединены они будут с закопанными в грунте металлическими плитами.
— Как много подобных артефактов нужно сделать? — спросил Кухаг нахмурившись.
— Один артефакт на здание, — заметил я.
— Муракх Харит огромен, — скептически покачал он головой. — Боюсь, поставить эти артефакты на всех зданиях будет слишком затратно. Особенно, когда мы ещё не знаем, работает ли придуманный тобой артефакт на самом деле или нет. Думаю, будет правильным сначала протестировать твою задумку на одном квартале и уже после того, как мы увидим результат, решать: стоит ли создавать артефакты в больших объёмах.
— Вполне разумно, — кивнул я, в логике орку не откажешь. Как я уже давно понял, рассказы и истории о невероятной ограниченности и тупости этого народа явно преувеличены.
— Тогда если ты готов, могу сейчас тебя отвести к нашему кузнецу, и ты сможешь поставить перед ним задачу. Искуснее мастера в Муракх Харит не найти!
Так мы и сделали. Поплутав по оживлённым городским улицам, мы вышли к массивному зданию, которое оказалось кузницей. Внутри раздавались удары кузнечного молота и слышались гортанные крики-приказы… Когда мы зашли внутрь через распахнутую настежь дверь, я практически мгновенно вспотел от жары, которая стояла внутри. В кузнице расположилось три горна. Рядом с каждым находились наковальни и бачки с водой. То тут, то там стояли небольшие железные столы, на которых были разложены инструменты и заготовки. Возле них суетились с десяток орков без верхней одежды, которые усердно работали под контролем седого орка, который то и дело срывался на крик, объясняя что-то своим подопечным. Когда главный кузнец увидел, что мы зашли, он подошёл к нам и кивнул Кухагу, удостоив меня лишь мимолётным взглядом.
— Привет тебе, уважаемый Кухаг, — произнёс он. — С чем пожаловал?
— И тебе привет, Мкраг, — уважительно ответил мой сопровождающий. — Распоряжение Верховного жреца.
— Всегда готов выполнить распоряжение Верховного жреца, — сразу поклонился кузнец, — во имя Рдала!
— Во имя Рдала! — вернул ему слова Кухаг. — Вот этот человек объяснит, что нужно, — кивнул он на меня.
Так что я не стал терять времени и, показав явно удивлённому таким поворотом орку заранее подготовленные чертежи, начал объяснять, что мне от него требуется. Но растерянность кузнеца быстро прошла. Мастер есть мастер… С Кухагом мы договорились, что сперва сделаем девять железных штырей-молниеприёмников и три металлические плиты-заземлители. По три штыря на одну плиту. Когда я всё объяснил кузнецу, тот сразу же вернулся в гостиницу. Теперь оставалось только ждать, когда тот выполнит заказ. К счастью, орк работал оперативно, и уже через три дня всё было готово.
Хоть можно было обойтись и без этого, но я решил наложить на молниеприёмники плетения, которые усилят их свойства проводников. Подумал, что так будет надёжнее. Всё-таки Буря молний носит магический характер. К счастью, я уже давно выучил руну молнии, которую мне предоставила гильдия убийц. И вот наконец всё было готово. С помощью рабов мы закрепили железные штыри на самых высоких точках нескольких городских зданий, закопали заземлители в грунте и соединили их с молниеприёмниками. Теперь оставалось только ждать, когда случится следующая буря молний. Как мне сообщил Кухаг, обычно это происходит достаточно часто. Предсказать её точное начало, увы, было невозможно, но определить, что она случится в течение, например, пары ближайших дней, вполне вероятно. И я всё-таки хотел завершить это дело до моего похода в Город Безумного Жреца, мне хотелось, чтобы Лания получила кровь грифона Истинной ступени до того, как я пойду за короной орков. А для этого нужно было, чтобы мои научные артефакты показали себя во всей красе.
И мои ожидания оправдались. За несколько дней до того, как Город Безумного Жреца должен был быть, открыт грозовые тучи вновь начали собираться над Муракх Харит. Правда, предупредить меня заранее не успели, Кухаг появился уже перед самой Бурей. И когда она началась, мы с Кухагом стояли у окна гостиницы. Я с замиранием сердца наблюдал за закреплённым на соседнем здании громоотводом.
Но вот молнии начали сыпаться с неба. Однако если там, где громоотвода не было, молнии, как обычно, суматошно били по зданиям и улицам, то вокруг нашей экспериментальной области царило практически спокойствие. Молнии не причиняли зданиям и улицам вокруг них никакого урона. Вместо этого все они эффектными зигзагообразными узорами поражали железные штыри и спокойно уходили в грунт через заземлитель.
У Кухага заработал переговорный амулет. Это докладывали другие наблюдатели. Выслушав их доклады, орк повернулся ко мне, не скрывая своего восторга.
— Поразительно. У вас получилось! — воскликнул он. — В кварталах, где были установлены громоотводы, не пострадали ни одно здание или орк.
Я же в ответ лишь хмыкнул. Когда Буря молний закончилась, Кухаг выбежал наружу и первым делом дотошно изучил крыши зданий, на которых стояли созданные мной громоотводы, и буквально обнюхал все близлежащие улицы. Потом ещё долго общался по переговорному артефакту. Я наблюдал за этим, стоя рядом с входом в гостиницу. Кхирр с сыном и несколькими орками, составившие мне компанию, с любопытством наблюдали за действиями Кухага. Порцию восхищённых поздравлений я от них уже получил.
Чуть ли не прыгая от радости, Кухаг подбежал ко мне и заявил:
— Я сейчас же сообщу многоуважаемым жрецам об успехе! — с этими словами он буквально убежал.
— Тогда я буду ждать, когда они со мной свяжутся, — крикнул я вслед ему и отправился в таверну, где мы вместе с остальными орками немного отметили достойное завершение моего эксперимента.
И, кстати, ждать мне пришлось недолго. Через два часа Кухаг вернулся с вестью, что жрецы ожидают меня в храме Рдала. Так что я тут же отправился туда, провожаемый уважительными взглядами Кхира и его орков.
Храм Рдала в Муракх Харит поражал своей монументальностью. Это было огромное величественное здание, войдя в которое, мы оказались в огромном зале, где в центре расположилась массивная каменная колонна, на которой был выгравирован символ Рдала. Перед самой колонной располагались три массивных каменных кресла, на них в данный момент восседали трое орочьих жрецов.
Я остановился в двадцати шагах от них. Феррир кивнул Кухагу, и тот тут же нас покинул. Так что я остался наедине со жрецами.
— Что же, Ирос Валленштайн. Ты нас удивил, — краем губ ухмыльнулся Феррир.
— Да, то, что ты сделал, весьма впечатляет, — добавил Таххир.
— Благодаря тебе, теперь мы сможем обезопасить город от бури молний. Ты выполнил своё обещание и заслужил награду, — хмыкнул верховный жрец.
Сказав это, Феррир достал из кармана свободного балахона склянку с красной жидкостью и кинул её мне. Я легко поймал стеклянный пузырёк и тут же понял, что внутри него кровь. Было нетрудно догадаться, что это кровь грифона Истинной ступени. Так что я был доволен.
— А что насчёт руны укрепления? — спросил я с надеждой.
— Мне кажется, крови будет достаточно за то, что ты для нас сделал. Если ещё как-нибудь услужишь, то, возможно, и руну укрепления получишь, — хмыкнул Феррир.
Вот же жлоб. Я и так для них очень многое сделал. Могли бы и руну мне дать. Что я им ещё могу предложить? Руна мне была нужна, так что ещё будет время подумать, как её заполучить. Ну а сейчас мне не терпелось вернуться в гостиницу и позволить Лании впитать кровь грифона.
Так что, попрощавшись и поблагодарив жрецов, я отправился обратно. В номере я застал Алию и Ланию за медитацией. Девочка-перевёртыш, вообще, показывала какое-то маниакальное рвение в магическом развитии. Так что думаю, пройдёт не так много времени, прежде чем она достигнет Продвинутой ступени.
Но в этот раз мне пришлось отвлечь их.
— Ирос, зачем ты прерываешь медитацию, — фыркнула Алия, открыв глаза и укоризненно посмотрев на меня.
— Да, наставник. Если вы будете мешать, то я никогда не стану сильнее вас, — поддержала её перевёртыш.
— У меня есть кое-что для Лании, — улыбнулся я в предвкушении.
— И что же это? Надеюсь, что-то сладкое, — хихикнула та.
— Нет. Кое-что получше, — сказал я, достав пузырёк с кровью.
— И что же это? — спросила Алия.
— Кровь грифона Истинной ступени, — ухмыльнулся я.
— То есть ты хочешь сказать… — глаза Алии округлились.
— Да. Если Лания поглотит эту кровь, она сможет превращаться в сильного грифона. Надеюсь, не надо объяснять, что это значит? Это не только могущественный в боевом плане монстр, главное — он умеет летать.
— Круто! Я хочу летать! — захлопала в ладоши радостная Лания.
Не став больше ждать, я откупорил склянку и, взяв руку девочки, вылил каплю красной крови ей на ладонь. Сначала ничего не происходило, но вскоре кровь впиталась так, как будто её и не было. После этого я протянул Лании миниатюрное колечко.
— Это пространственное кольцо. Ты сможешь прятать в него свою одежду, чтобы она не мешала тебе обращаться. А после того как ты вернёшься в человеческий облик, сможешь достать одежду из кольца и снова надеть.
— Тогда можно мне сейчас попробовать обратиться в грифона? — с нетерпением спросила Лания.
— Давай, — кивнул я.
Когда девочка взяла кольцо в руки, она тут же спрятала туда одежду, оставшись обнажённой. Я невольно отвернулся, чтобы её не смущать. Ждать пришлось на удивление недолго. Прошло несколько секунд, и я услышал треск деревянных досок и почувствовал, как что-то тяжёлое приземлилось на пол. Следом за этим раздался восхищённый возглас Алии.
Повернувшись, увидел белоснежно-белого грифона метров трёх в длину… Грифон занял собой почти половину комнаты, хорошо ещё, что она была достаточно просторной. Алия и я с радостью наблюдали за Ланией в новом облике. Теперь, судя по острым и длинным когтям и изогнутому клюву, девочка будет способна принимать участие в битвах и перестать быть обузой. А в будущем она вполне сможет стать нашим летающим ездовым животным и тогда путешествовать станет гораздо легче. Невероятно полезный член нашей маленькой команды. Сейчас её форма грифона ещё недостаточно велика для того, чтобы перевезти нас двоих. Но мне кажется, со следующей ступенью девочка вполне будет способна на это.
— Когда мы покинем Муракх Харит, можно будет испытать, на что способна твоя форма грифона. Но пока мы в городе орков, лучше не светить обретёнными возможностями. Думаю, у жрецов точно появятся вопросы, если они увидят, что мой спутник-перевёртыш получил возможность обратиться в того самого грифона, кровь которого они мне дали, — предупредил я Ланию.
Девочка вернулась в свою человеческую форму и, надув щёки от возмущения, заявила:
— Наставник, ты злюка! Я хотела сейчас поиграть с новой формой.
После этих слов Лания достала одежду из пространственного кольца и быстро оделась. И сделала она это вовремя. Ведь вскоре послышался топот ног и в нашу комнату ворвался взволнованный Кхирр.
— Рагнар! Только что туман, окружающий Город Безумного Жреца начал пропадать! Пришло время тебе отправиться вместе с другими достойными орками в город за короной. Нельзя терять время.
Что же. Я ждал этого момента и, если честно, меня съедало любопытство. Что там за головоломки такие, что ни один орк за много сотен тысяч лет их не осилил. Смогу ли я заполучить эту корону? Скоро узнаем. Так что, не став терять не секунды, вместе с Кхирром я отправился к месту назначения. Алия и Лания хоть были и недовольны, что их не берут с собой, но не возражали. Раз уж у орков такое отношение к женщинам, оставалось только терпеть.
Город Безумного Жреца находился на востоке от Муракх Харит. Когда мы подошли к скоплению орков, где присутствовали жрецы, вожди племён и их дети, я наконец смог разглядеть, что собой представляет этот город. Как бы я охарактеризовал Город Безумного Жреца? Это действительно было что-то несуразное и сложно описуемое. Кирпичи, из которых были сделаны его стены, не имели чёткой формы и располагались в произвольном порядке. Кривые башенки возвышались под таким углом наклона, что было непонятно, как они вообще ещё не рухнули. В общем, город оправдывал своё название. Странным было и то, что я не видел ничего, что помешало бы оркам, которые не подходили по условиям отбора, попасть внутрь. Ворота-то были открыты настежь. Так что я задал интересующий меня вопрос Кхирру. Ответ меня удивил.
Как оказалось, все, кто приближались к городу слишком близко и при этом не имели туда допуска, тут же телепортировались обратно. Самым удивительным было то, что рядом с городом не было видно ни одного телепортационного круга. Тогда как это происходит? Видимо, безумный жрец был великим магом, если смог в одиночку создать нечто подобное. Однако от моих размышлений отвлёк молодой орк, стоящий недалеко от меня.
— Отец! Я не подведу тебя и докажу своё право быть королём орков, добыв корону, — фанатично выкрикнул он. — Безумный жрец склонится перед моей яростью воина!
— Молодец, сын! Я в тебе не сомневался!
Блин. Они серьёзно? Склонится перед яростью воина? А ничего, что для того, чтобы добыть корону, нужно показать свой интеллект, а не ярость. Кажется, я теперь понимаю, почему за столько лет никто так и не смог добыть корону.
— Туман полностью пропал. Теперь достойные сыны орков могут начать испытание. Да будет Рдал к вам благосклонен! — пророкотал Феррир.
И тогда, кроме меня, ещё четверо молодых орков пошли в сторону входа в Город Безумного Жреца. Ну что же. Пришла пора показать, кто тут самый умный и добыть корону.


Глава 12


Во время нашего пути к Городу Безумного Жреца, мои спутники — другие претенденты на корону — делали это с таким пафосным видом и серьёзностью, что я невольно улыбнулся. И вот когда мы подошли к входу в город, меня неожиданно телепортировало в просторную комнату. В ней я очутился совершенно один. Что ж, понятно, что остальных разбросало каждого на своё место. Я осмотрел помещение. Сплошные стены, ни окон, ни дверей не наблюдалось. Насколько я понимаю, что где-то здесь должна располагаться головоломка. Решу её — пройду дальше. Но сначала её нужно найти.
К слову, стены комнаты, в которой я находился, были покрашены в приятный жёлтый цвет, но не это было главным. Большая часть помещения была мне недоступна, так как была скрыта за широкой стеклянной панелью. А за ней мне предстала весьма интересная картина. Справа из стены вырывался луч света. Всюду виднелись различные препятствия и то тут, то там были закреплены плоские стёкла, повёрнутые под разными углами. А в противоположной стороне находилась воронка. По-видимому, нужно было сделать так, чтобы луч света попал в воронку, минуя препятствия. И сделать я это должен был с помощью зеркал, отражающих свет. Перед стеклянной панелью стояла каменная платформа, на которой было множество рычагов. Я догадался, что с помощью них можно было изменять угол наклона стёкол для того, чтобы перенаправить световой луч. Так, теперь надо проверить свою теорию.
Взяв первый рычаг в руки, я немного повернул его, и вместе с ним повернулось одно из зеркал. Как я собственно и предполагал. Задача была мне ясна, и в ней не было ничего сложного. Так что я сразу приступил к её выполнению. Мне понадобилось десять минут, чтобы настроить систему зеркал так, чтобы световой луч, отражаясь от них, попадал с одного зеркала на другое, минуя препятствия, и в итоге свет устремился к заветной воронке. Как только это случилось, прозвучал звук горна, и глубокий голос произнёс фразу, гулко прокатившуюся по комнате:
— Первое испытание пройдено!
Вообще, это было крайне простое задание. Интересно, как с этим справились орки? Я, конечно, понимал, что орки бывают разные, но к их умственным способностям относился весьма скептически. А ведь логично предположить, что дальше задания будут сложнее. И с этими мыслями меня перенесло в другое помещение. На этот раз я попал в небольшую комнату с красными стенами. В её центре стоял каменный постамент, на котором в ряд лежало шесть таблеток. Как только я здесь появился, глубокий голос вдруг вновь заговорил:
— Да начнётся второе испытание! На постаменте лежат шесть таблеток. Две первого типа, две второго типа и две третьего типа. Чтобы пройти испытание, тебе нужно проглотить три таблетки, каждая из которых должна быть разного типа. Если ты примешь больше трёх таблеток, или их соотношение будет неверным, то ты провалишь испытание, не сможешь получить корону орков и будешь телепортирован из моего города.
Что же, эта задача была интересной. По идее, я мог выбрать три таблетки в случайном порядке. Даже в этом случае существовал неплохой шанс, что я пройду испытание. Полагаю, именно так и делали другие орки. Однако это было испытание безумного жреца, и оно должно было быть на интеллект, а не наудачу. Так что это означало, что существовал способ, при котором я пройду испытание со стопроцентной вероятностью. Поэтому я задумался, как это можно было сделать. Размышлял я в течение трёх минут, прежде чем мне в голову вдруг не пришло озарение. Решение этой задачи было таким простым, что мне невольно стало стыдно, что я так долго думал. Нужно было разделить каждую из шести таблеток пополам и съесть половинку каждой таблетки. Тогда в итоге я съем две половинки таблетки каждого типа, что в конечном результате даст три полноценные таблетки.
Так я и поступил. Разделив шесть таблеток пополам с помощью миниатюрного воздушного лезвия, я проглотил их, и тогда вновь прозвучал тот самый голос:
— Второе испытание пройдено!
И вновь меня телепортировало в другую комнату. На этот раз на стене я увидел перед собой конструкцию, состоящую из множества ячеек. В некоторых из них были нарисованы цифры, а другие пустовали. Прямо перед стеной стояла коробка, наполненная пластинами с цифрами, которые по идее нужно было вставлять в ячейки.
И вот наконец создатель города вновь начал вещать о следующем задании:
— Перед тобой платформа девять на девять ячеек. Также она разделена на девять квадратов. Некоторые ячейки платформы уже заполнены цифрами. Твоя задача — вставить пластины с цифрами из коробки в места ячеек таким образом, чтобы в каждом ряде, столбце и квадрате были все девять цифр. Ни одна цифра не должна повторяться.
О десятеро Первобытных! Это же Мелековое судоку. А этот безумный жрец хорош… Он придумал то, что уже существует на Земле. Но главное то, что всё складывалось удачно. Так что, улыбаясь, я начал быстро заполнять ячейки цифрами. Возможно, эта головоломка будет сложна для орков, но уж точно не для меня. В итоге мне понадобилось пять минут, чтобы закончить задание. И когда последняя ячейка была заполнена, я услышал знакомые слова:
— Третье испытание пройдено!
Теперь я оказался в огромном помещении, где в воздухе висели тысячи сплетённых узоров. Под каждым узором располагалась красная каменная кнопка.
— Я буду говорить название плетения, а ты должен будешь выбирать, из каких узоров его сделать, нажимая на соответствующие кнопки. Твоя задача выбрать те узоры, благодаря которым, плетения получатся максимально эффективными. Итак! Первое плетение — это огненный шар.
Мелек. Это же то, чему меня учил дед. Для меня это испытание не будет проблемой. Так что… я начал ходить по помещению и нажимать кнопки под нужными узорами. Когда я закончил выбирать узоры для огненного шара, голос выбрал следующее плетение. И так раз за разом я выполнял задания. Когда десятое плетение было выполнено, прозвучало знакомое:
— Четвёртое задание пройдено!
И я вновь переместился в помещение, где в центре находился шар шириной в метр. Он состоял из множества сегментов, которые можно было вращать и передвигать. Походу, это и была следующая головоломка.
— Открой шар, и корона орков будет твоя! — прозвучал голос.
Что же, вот наконец-то последнее задание. Так что я подошёл к головоломке и начал вращать и передвигать сегменты шара. Пришлось поломать голову. Кто же знал, что решить эту головоломку будет так сложно. Если предыдущие задания я выполнял за короткий срок, то тут мне пришлось возиться несколько часов. За это время я успел раз десять проклясть Мелекового жреца и весь его город, но, наконец, справился с задачей. Я не сдержал торжествующего крика, когда шар щёлкнул и раскрылся, а внутри него на подушечке из красного бархата я увидел совершенно невзрачную корону. Выглядела она не слишком презентабельно. Корона была сделана из какого-то грязно-серого металла, без каких-либо украшений. Если бы я не знал заранее, то никогда бы не подумал, что это настолько ценный артефакт.
Я осторожно взял корону в руки, и спрятал её в пространственное кольцо. И что теперь? Меня телепортирует обратно? Вроде всё, что надо, я выполнил.
Но словно в ответ на мои мысли, прямо за шаром появилась фигура худого долговязого орка в мантии. От неожиданности я вздрогнул, но вскоре, увидев рябь, понял, что это лишь проекция орка и на самом деле его здесь нет.
— Поздравляю юный последователь Рдала, — торжественно произнёс он, — Ты доказал свою состоятельность и добыл корону орков. Теперь она твоя! Веками орки страдали из-за глупых правителей. Я создал эти испытания, так как хотел, чтобы судьбу всего народа орков решал выдающийся предводитель. Ты можешь сам править либо передать корону кому-то, кто, по твоему мнению, достоин, но знай, возможностями короны, как артефакта, может пользоваться лишь один разумный. На данный момент это ты, но ты можешь передать это право кому-то другому. Если же кто-то отнимет у тебя корону силой, то не сможет трансмутировать и грамма минерала. На этом всё. Но прежде скажи, каково твоё имя!
— Меня зовут Рагнар, — кивнул я.
В следующий миг меня перенесло из Города Безумного Жреца на большую площадку в лагере орков, возле которой столпились вожди и немного в стороне я увидел всех трёх жрецов, презрительно смотревших на ожесточённо спорящих и жестикулирующих вождей. С моим появлением внезапно наступила звенящая тишина. Хотел было что-нибудь сказать, но меня опередил громогласный голос безумного жреца, буквально пронёсшийся набатом над лагерем орков…
— Доблестный Рагнар смог добыть корону! Теперь он будет решать судьбу народа орков!
— Я так и знал, что у него получится! — радостно заорал Кхирр, вскинув правую руку вверх со сжатым кулаком.
На лицах жрецов я заметил такое же торжество и плохо скрываемое удовлетворение. Однако у вождей можно было увидеть недоумение.
— Как это может быть? — выкрикнул один из них. — Уважаемые жрецы, требуем объяснений!
— Да, мы же не позволим человеку стать королём орков! — добавил второй.
— Это позор! Пусть он отдаст корону! Прекратить это издевательство над нашим народом!
Раздались крики, поддерживающие ораторов вождей.
Верховный жрец нахмурился и, выйдя вперёд, поднял руку, призывая к тишине — она наступила практически сразу.
— Достойные орки! — громко произнёс Феррир. — Человек, действительно, не может стать королём орков, — он внимательно посмотрел на меня, — так что, Рагнар, отдай мне корону, и мы обсудим твою награду.
— Нет, — спокойно хмыкнул я. К такому повороту я был готов и решил рискнуть.
Вожди возмущённо загудели. В их руках появились секиры и молоты, и они потрясали ими, суля мне самые страшные кары. Ну, кроме Кхирра, который вместе с сыном стоял чуть в стороне и, как мне показалось, с каким-то лёгким презрением смотрел на своих беснующихся соратников.
— Да что этот человек себе позволяет? Отберём силой у него корону! — крикнул один из вождей, а другие его поддержали гулом голосов. — Чего ты смотришь, Верховный жрец. Положи конец этому позору народа орков! Или я сам это сделаю! — разошёлся вождь, вдохновлённый дружной поддержкой соратников.
— Не получится, — вздохнул Феррир, — на данный момент корона, как артефакт, будет работать только в руках Рагнара. Чтобы мы получили корону, нужно, чтобы он добровольно передал её кому-то из нас.
— Так давайте пытками заставим его это сделать, — презрительно фыркнул один из вождей, высокий лысый орк с каким-то туповато-зверским выражением лица. Я невольно вздрогнул. Именно такими орками пугают матери детей…
— Когда у него не будет пальцев и языка, полагаю, и он станет посговорчивее, — тем временем продолжил тот и его поддержали дружным рёвом и криками.
— Успокойтесь! — заявил он. — Помните, что Рагнар смог сделать то, что не мог осилить ни один орк много тысяч лет. Он оказал нам огромную услугу, а вы сразу хотите подвергнуть его пыткам? А вы сами не позорите подобными предложениями народ орков?
После его слов пыл вождей явно стал успокаиваться, и их горячие головы, видимо, стали немного задумываться над происходящим.
— Предлагаю выслушать его условия. У вас же они есть, молодой человек? — посмотрел на меня жрец, сощурив глаза.
Что ж. Попробуем провернуть программу максимум. Если меня, конечно, тут не убьют, после подобного предложения. Но пока у меня корона, думаю, вряд ли это произойдёт. Поэтому попробуем совершить невозможное. А вдруг получится. Чего-чего, а рабство я ненавижу всем сердцем. И если есть хоть какая-то возможность исправить это…
— Есть у меня условие, — громко произнёс я в наступившей тишине. — Я хочу, чтобы вы перестали брать кого-либо в рабство. Отпустили всех рабов и главное — перестали торговать рабами с оккультистами.
После моих слов толпа орков взорвалась оглушительным гневным рёвом.
— Да что этот человек о себе возомнил?!
— Что за чушь он предлагает?
— Чтобы мы орки перестали брать людей в рабство?
— Прошу тишины! — прозвучал ещё более громкий рёв Феррира, по-видимому, усиленный магией.
И вновь как по волшебству наступила тишина.
— Рагнар, мы не можем перестать брать людей в рабство. Это исключено. Нам нужны рабочие руки. Не подобает орку разбивать шатёр и готовить еду. Однако я хочу предложить другой вариант. Мы можем перестать торговать рабами с оккультистами.
Ну, в принципе, если говорить честно, я особо не надеялся, что орки отменят то, чем они практически живут. Однако попробовать стоило. Но раз я не смог пресечь рабство, то лишить оккультистов магов для их ритуалов, тоже отлично. Ведь орки, по сути, были их единственными поставщиками. Это сильно ослабит моих врагов, что мне и нужно.
— Я согласен, — кивнул жрецу.
— Но продажа рабов — это наш основной источник дохода! — вновь вмешался лысый, и судя по его гневному взгляду, которым он прожигал меня, не скрывал своих намерений поучить наглого человека уму-разуму.
— Ирхирр, — строго произнёс третий жрец, молчавший до этого, — ты не слишком ли много разговариваешь? Или ты забыл, что перед тобой жрецы Рдала? Так почему ты ведёшь себя, словно озверевший лев в степи?
Ирхирр аж побагровел от этих слов, но не решился ничего ответить и поспешил скрыться в толпе притихших орков.
— Храбрые орки! — громко произнёс Таххир, одобрительно посмотрев на своего собрата — жреца, приструнившего вождя. — Не забывайте, что корона — это ценнейший артефакт, позволяющий трансмутировать камень в минералы. Конечно, у неё есть ограничения, но полагаю, мы сможем обойтись и без торговых отношений с оккультистами. Мы обрели реликвию народа орков впервые за тысячи лет! Разве это не стоит разрыва отношений с какими-то жалкими оккультистами!
Толпа вновь взорвалась криками, правда, на этот раз одобрительными.
— Ну, вот и всё хорошо. Раз всё решили, то Рагнар, будь добр, отдай корону, — дружелюбно попросил Феррир.
— Отдам. Только сначала принесите магическую клятву, — хмыкнул я.
Наивные. Они же не думают, что я поверю им на слово.
— Надеюсь, одной моей клятвы будет достаточно? — спросил верховный жрец, нахмурившись.
— Думаю, да, — кивнул я.
Вскоре перед Ферриром стоял артефактный куб, аналогичный тому, что я ранее использовал для магических клятв в Аспии. И вот клятва была принесена.
— Теперь, надеюсь, ты отдашь нам корону, — спросил Таххир.
Пришло время расстаться с артефактом. Ну, я готов к этому. Только вот… мне в голову пришла одна идея. Почему бы самому лично не выбрать того, кто станет королём орков?
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— Есть ещё кое-что, — громко провозгласил я. — Мне хотелось бы самому выбрать следующего короля орков. Я же имею на это право, раз именно я добыл корону?
С вызовом я посмотрел на верховного жреца. После моих слов поднялся оглушительный шум. Толпа орков вновь заволновалась, пока Верховный жрец не прервал их жестом поднятой руки.
— В твоих словах есть логика, — кивнул он с каким-то, как мне показалось, любопытством глядя на меня. — Помни, что мы можем позволить тебе выбрать короля орков, но только в том случае, если его кандидатура будет устраивать нас. В первую очередь — жрецов.
— Я думаю тот, кого я хочу сделать королём, достоин этого положения и у вас не будет возражений на его счёт, — нагло предположил я.
— Посмотрим, — махнул рукой Феррир, — удиви меня.
Что ж. Попробуем. Я сделал шаг вперёд, оглядел притихшую толпу орков и набрав в лёгкие воздуха громко крикнул:
— Достойные сыны Рдала! Я добыл корону, пройдя сложнейшие испытания, чтобы вернуть её народу орков! И вручить её я хочу храброму и воинственному орку, который ни разу не посрамил свой народ и своего Первобытного. Кхирр, готов ли ты стать королём орков?!
После моих слов наступила мёртвая тишина, постепенно сменившаяся ропотом. Все присутствующие стали оборачиваться в сторону ошеломлённого Кхирра, что оказался в небольшом кругу со своими орками, от которого все отступили. Сам же Кхирр смотрел на меня очумелыми глазами.
— Кхирр, действительно, достойный орк, — вдруг улыбнулся Верховный жрец, — ты прав, Рагнар, я не буду против, если он получит корону и станет королём.
— Я тоже считаю, что Кхирр достоин.
— И я… — поддержали Феррира два остальных жреца.
Увидев, что жрецы не против, под изумлённые взгляды присутствующих орков, я достал корону из пространственного кольца и пошёл к Кхирру. Орки расступались передо мной, создавая широкий проход. Наконец я встал перед вождём племени Степных львов и возложил корону на его голову, мысленно передав ему контроль над артефактом.
Кхирр немного пришёл в себя, но всё равно смотрел на меня каким-то потерянным взглядом. Тем не менее он сумел ответить, и в голосе его звучала искренняя благодарность.
— Рагнар. Даже не знаю, что сказать. Ты меня по-настоящему удивил! Теперь я твой вечный должник. Знай, ты всегда можешь обратиться ко мне за помощью!
Я мысленно ухмыльнулся. Это то, чего я и хотел добиться. Мало того, что своими действиями я лишил оккультистов поставщика рабов для ритуалов, что их сильно ослабит, так ещё и дополнительно сделал правителя целой расы своим должником. Теперь не сомневаюсь, что орки придут мне на помощь, если она понадобится!
Пока я мысленно радовался, ко мне подошёл Ферирр. Верховный жрец наклонился и поднял с земли небольшой камешек. Протянув его Кхирру, он сказал:
— Кхирр Первый, король орков, попробуй воспользоваться короной как артефактом и трансмутировать этот камень в любой минерал.
Кхирр не стал заставлять Верховного жреца ждать и взял камешек в руки. Вскоре камень засветился ярким светом и вместо него в руках короля орков оказался кусок флюорита. Он поднял руку вверх, демонстрируя его всем. Орки увидели собственными глазами невероятную трансмутацию, и вскоре по степи прокатился их громогласный рёв.
— Да здравствует король орков! Пусть он приведёт нас к процветанию! Кхирр Первый!
Возвращались в Муракх Харит мы под торжествующие крики орков. За нами текла огромная разноцветная толпа степного народа. Сам Кхирр отстал от нас, попав в круг вождей, которые стремились поздравить новоиспечённого короля. Феррир шёл рядом со мной, и пока мы шли обратно, он шепнул мне на ухо, что зайдёт ко мне в ближайшее время. В городе мы расстались, так что, когда я прибыл в гостиницу, тут же направился в комнату, где меня ждали Алия и Лания.
— Ну, как всё прошло?! — с нетерпением спросила Алия, обняв меня, как только я переступил порог.
— Да, наставник, расскажите всё. Мне тоже интересно! — запрыгала на одном месте девочка-перевёртыш.
Усевшись вместе с ними, я поведал девушкам о том, как проходил испытания безумного жреца. Как добыл корону, а также лишил оккультистов рабов для ритуалов и сделал королём орка, который мне теперь должен.
— Да уж, с тобой не соскучишься. Вроде прошло всего полдня, а ты уже столько всего добился, — вздохнула Алия.
— Бывает, — улыбнулся я. — Так что теперь нас уже ничто не держит в Муракх Харит, и мы наконец сможем отправиться в земли оккультистов. Правда, ещё нужно дождаться, когда Верховный жрец порадует нас своим визитом. Он обещал зайти.
Ждать пришлось недолго. Всего через два часа Феррир уже входил в нашу комнату.
— Рагнар, хочу ещё раз поблагодарить тебя от лица всего народа орков, — торжественно заявил он. — Ты сделал для нашего народа великое дело. Так что я ещё раз подумал о твоей просьбе научить тебя орочьей руне укрепления и решил всё-таки сделать это в качестве благодарности за добычу и передачу короны.
Просто супер! Ну вот, теперь, после того как я её выучу, меня действительно ничего не будет держать в городе орков. Руна укрепления орков уникальна. Аналогичные руны есть и у других рас, но насколько я знал, у орков она самая эффективная. Большая глупость, по моему мнению, заключается в том, что орки чаще всего используют эту руну для укрепления оружия. Хотя лучше всего руна себя проявит, если нанести её на броню. Но ведь большинство орков считает, что броня для трусов.
— Вскоре к тебе в гости зайдёт послушник Рдала и обучит тебя руне укрепления. Но ты должен будешь дать магическую клятву на артефакте, что никому не передашь полученные знания.
— Разумеется, — кивнул я.
После того как я принёс клятву, раскланявшись, Феррир ушёл, а через час появился тот самый обещанный послушник. Руна укрепления орков оказалась крайне непростой в усвоении. Послушнику пришлось ходить ко мне в гостиницу пять дней, пока я смог её выучить. Но даже при всём этом, кажется, я очень сильно удивил послушника и жрецов, так как те походу ожидали, что мне понадобится гораздо больше времени.
Кстати, всё это время Кхирра я не видел. Он после того как стал королём, вообще не появлялся в гостинице. Несколько раз я мельком видел только Аррира. Но когда руна была выучена и все дела в Муракх Харит были практически закончены, я вместе с Алией и Ланией уже решил отправиться в путь к землям оккультистов, словно почувствовав это, Кхирр Первый пришёл в гостиницу.
Надо признать, за это время я понял, что несмотря на то, что статус бывшего вождя Степных Львов поднялся на невообразимую высоту, похоже, никто пока не осознавал, что произошло и как относиться к королю, которого у орков не было много тысяч лет. Мало того, мне показалось, что даже Верховный жрец пока толком не знал, что со всем этим делать. Но, думаю, он разберётся. Со временем.
А пока к нам в комнату завалился уже немного выпивший король и безапелляционно заявил, что сейчас приглашает всех нас на праздничный ужин. И отказов не приемлет. Пришлось идти. Вместе с Ланией.
С королём и его сыном, который, как оказалось, стал вождём племени, и ближайшими его соратниками, в том числе и с Сабиром, мы разместились за столом в таверне. Разговор начался лишь только после того, как нам принесли десять двухлитровых кружек с вином и огромное блюдо с мясом.
— Знаешь, Рагнар, — сообщил мне Кхирр, выпив первую кружку, — ещё раз хочу выразить тебе свою признательность. Я горд, что ты выбрал именно меня королём. И я клянусь, что буду достоин этого… — он замахнулся, чтобы ударить кулаком по столу, подтверждая свои слова, но покосившись на заинтересованно наблюдавшую за ним Ланию, передумал.
— И пока ко мне обращайся по имени. Все эти Ваши Величества и весь как его…э-ти-кет, которым мне голову забивают жрецы, пока мне непривычны…
— И как у вас всё будет устроено? — поинтересовался я, стукнувшись с королём кружками. — Где, например, ты жить будешь? Дворца-то, я так понимаю, в Муракх Харите нет.
— Уже начали строить за городом. Собрали всех мастеров, денег-то, сам понимаешь, теперь хватает. Обещали через два месяца построить дворец не хуже, чем в людских королевствах. Пока в Храме поживу. Завтра-послезавтра перееду. Феррир говорит, что негоже королю в гостинице жить! Да и сами орки должны привыкнуть, что теперь у них есть король. Несмотря ни на что, всё равно найдутся недовольные…
— Это точно, — кивнул я.
— Ну а сын стал вождём! — гордо посмотрел на Аррира король.
— Тогда за вождя! — провозгласил Сабир, и мы снова выпили.
— Ну а ты? — вопросительно посмотрел на меня Кхирр. — Я так понял, ты собираешься покинуть Муракх Харит?
— Да, — кивнул я, — мой путь лежит в Земли оккультистов.
— Не спрашиваю, зачем ты идёшь в это проклятое место, — покачал головой новый повелитель орков, — раз идёшь, значит, надо.
— А ты знаешь что-нибудь о нём? — уточнил я.
— Немного, — признался Кхирр, — мало кто бывал там. Мы обычно не заходим за границу… В Землях оккультистов нет городов, лишь поселения разных нелюдей: вампиров, оборотней, некромантов. Ну и небольшие торговые посты-деревни. Но до границы тебя проводят. Я не хочу, чтобы мой друг пострадал от какой-то нелепой случайности. Аррир, — он повелительно посмотрел на сына, — возьмёшь сотню воинов и проводишь с почётом Рагнара до границы.
— Почту за честь, отец, — поклонился тот.
— Спасибо, — поблагодарил я короля. Всё складывалось весьма удачно.
— Когда ты собираешься отправиться в путь? — спросил меня Кхирр.
— Думаю, послезавтра, — прикинул я.
— Мы будем готовы к утру этого дня, — кивнул Аррир.
— Что ж, — улыбнулся король, — раз мы всё решили… давайте выпьем за моего друга Рагнара!
И мне на самом деле было приятно видеть искреннюю радость на лицах орков, поднявших свои кружки в мою честь…
* * *
В небольшом просторном кабинете, за простым, но надёжным и крепким столом сидел мужчина в чёрной мантии, которая словно поглощала весь свет, что на неё попадал. Дархен Мирвок был практичным человеком, который не любил роскошь. Так что несмотря на своё крайне высокое положение, будучи главой не только всех оккультистов, но и вампиров, оборотней и некромантов, он не строил себе роскошных дворцов, не ходил в богатых одеждах, усыпанных серебром и золотом, не возводил собственные статуи из минералов, чем баловались многие богачи и жил весьма скромно, насколько это вообще было возможным для подобного человека.
Но несмотря на это, Дархен был крайне амбициозным и целеустремлённым магом. Чтобы воплотить свои мечты и цели, он был готов пойти на что угодно, пожертвовать чем угодно и поставить многое на кон. Именно такие маги всегда были самыми опасными. Те, кто не смотрят на препятствия, те, кого не волнуют невинные жизни, которые придётся пожертвовать ради достижения великой цели.
Дархен Мирвок был не только безусловно талантливым, опытным и могучим магом, но и ко всему этому крайне жестоким. Хотя его внешность никак не соответствовала его высокому положению. Чёрные короткие волосы, небольшая неопрятная бородка, круги под глазами, ничем не выделявшиеся черты лица. Его нельзя было назвать красавцем, да даже симпатичным. Такого встретишь и не запомнишь. Скорее, ему бы подошёл какой-нибудь средний сан в корпусе магов не слишком сильного королевства. Однако, как вы уже поняли, его внешность была обманчива, что часто вводило в заблуждение тех, кто решил иметь с ним дело и встречался с ним впервые. Лишь Истинная ступень могущества, что давила на любого, кто находился рядом, показывала, кто здесь главный.
Вскоре в дверь кабинета постучали, и после тихого «войдите» в помещении оказался старик в такой же поглощающей свет мантии. Этот маг находился на ступени Бессмертного и судя по его седым волосам и морщинистому лицу, это было невероятно древнее существо. Также стоит отметить, что он, в отличие от Дархена, выглядел как настоящий аристократ: утончённый и элегантный.
— Элинвелл, какие новости от орков? — устало спросил глава оккультистов, обратившись к старику.
— Всё плохо, — вздохнул маг, без разрешения усевшись на стул, стоящий напротив стола. — Верховный жрец Рдала дал клятву сопляку, который добыл корону орков. Феррир поклялся, что орки больше не будут продавать нам рабов. Я пытался давить, но всё безуспешно. Если орки сделают то, что нам нужно, то Верховный жрец умрёт. Поэтому они на это никогда не пойдут.
— Ты предлагал им больше денег? В наше время деньги помогают решать проблемы не меньше, чем личная сила.
— Пытался, но безуспешно, — покачал головой Элинвелл. — Если раньше на орков можно было надавить деньгами, так это был их единственный существенный источник дохода, то теперь у них есть эта грёбаная корона, способная из камня горы минералов делать. Так что в наших деньгах они больше не нуждаются.
— Это плохо, — сказал Дархен, облокотившись локтями о столешницу, — но может, мы можем выкрасть корону? Если у них не будет короны, то и альтернатив не останется.
— Эх Дархен, Дархен… Может быть, основная масса орков и тупые до одури, но те же жрецы, стоящие у власти, крайне изворотливые типы. Если учитывать, что все отлично знают, что корона без добровольной передачи бесполезна и неспособна произвести и грамма минерала, то они быстро сложат два плюс два и поймут, кому выгодно, чтобы орки лишились своего практически бесконечного источника дохода. К тому же после наших настойчивых попыток договориться, это станет ещё понятнее. Ты хочешь войны с орками? Я вот нет. Потому что мы, конечно, выиграем, но точно понесём значительные потери. Это сильно изменит баланс в мире, и тогда, вполне возможно, наши враги решат урвать от нас кусок пожирнее.
— Ты, конечно, прав, Эринвелл. Но что нам тогда делать? С севера нас подпирают скалы. А от остального материка отделяет полоса степей. Мы не имеем доступа к человеческим королевствам, так что способны брать в рабство разве что орков. Но если они узнают о подобном, то опять же пойдут на нас войной. Они ведь безбашенные. А как ты и говорил, война с ними нам не нужна.
— Я не вижу много вариантов, — сощурил глаза старик. — Полагаю, мы должны выстроить систему порталов и создать отряды работорговцев во многих королевствах и империях Алондара. Нужно обеспечить поддержку, укрытие и защиту магам, которые будут пленять рабов и отправлять их нам через подготовленные порталы.
— Сколько времени это займёт? — уже более сосредоточенным тоном спросил глава оккультистов.
— Несколько лет и кучу ресурсов. Сам понимаешь, создать такую обширную сеть — дело непростое.
— У нас нет столько времени, — Дархен начал массировать виски указательными пальцами. — Всего сейчас у нас немногим больше пяти тысяч рабов. Даже если экономить, этого хватит максимум на полгода. Мы, маги оккульта, нуждаемся в подношениях. Жертвы позволяют нам повышать могущество в рекордные сроки, но всему есть цена. Если мы не будем подпитывать себя подношениями, то быстро опустимся в ступенях могущества и потеряем силу. А ты отлично знаешь, что маги оккульта — это значительная часть мощи всей силы оккультистов. Если потеряем её, то также сильно ослабнем. К тому же вампиры тоже нуждаются в свежей крови. Без неё, как ты знаешь, ими сложно управлять.
— Хорошо, я постараюсь ускориться. Но это повлечёт за собой большие риски, — заметил старик.
— Дерзай. А что по поводу того мальчишки, добывшего корону? Ты что-то о нём узнал? Сотни тысяч лет орки не могли получить корону, а тут пришёл один человек и всё сделал за них.
— Я мало что смог о нём разузнать. Его зовут Рагнар. Он прибыл в Муракх Харит где-то с месяц назад в компании с красноволосой девушкой и девочкой-перевёртышем. Его цель неизвестна, как и то, что он там забыл.
— Но он поставил условие, чтобы орки перестали нам продавать рабов, чем знатно нам подгадил. Это означает, что он наш враг или считает себя таковым. К тому же ты говоришь, красноволосая девушка… Она что, Сарендар?
— Вероятно, — задумчиво ответил Элинвелл.
— Подожди-ка. Сарендары сейчас находятся в Аспии. А там также был некий Рагнар, о котором не подтвердились подозрения в том, что он — Ирос Валленштайн.
— Действительно… — встрепенулся старик, — а вдруг всё же изначально мы были правы, и он действительно был Иросом Валленштайном! А тот, кто это придумал, хорош… Выставить Ироса Валленштайна в качестве агента, выдающего себя за Ироса Валленштайна.
— Если это так, то мы сильно облажались. Могли ещё тогда его схватить, — заметил глава оккультистов, — но если он так близко к нам, это значит, что внук Валнара хочет спасти своих брата и сестру.
— Если ты прав, то он глупец. По словам шпионов, этот Рагнар лишь на ступени Духа. Каким образом он решил спасти родственников? Хотя, с другой стороны, не думаю, что внук Сильнейшего из Меридиан — дурак. Возможно, у него есть возможности, о которых нам неизвестно. Хотя нам доложили, что этот Рагнар смог с помощью какого-то созданного лично им артефакта обезопасить Муракх Харит от уже веками действующей Бури Молний. Тебе это ничего не напоминает?
— Ты хочешь сказать, что он владеет теми же знаниями, что и Валнар Валленштайн в своё время? — спросил Дархен, широко распахнув глаза.
— Да, когда Сильнейший из Меридиан был в расцвете сил, он придумывал множество новых совершенно революционных плетений и создавал невообразимые артефакты. Некоторые маги в высоких кругах, как и я, считали, что он получил некие знания от своего учителя, который являлся сильнейшим видящим за всю историю Алондара. Кто знает, насколько невообразимые вещи он был способен узреть.
— К тому же если ты помнишь, во время войны Аспии с Барлионом аспийцы использовали взрывные артефакты совершенно нового типа, — встрепенулся Дархен, — Тогда их приписали Сарендарам, но что, если их так же создал Ирос Валленштайн, используя те самые знания!
— Согласен. Теперь я ещё больше уверен, что этот Рагнар тот, кто нам нужен, — кровожадно ухмыльнулся Эринвелл.
— Тогда нам нужно передать описание Ироса и его спутников по всем деревням и поселениям наших земель. Он однозначно идёт за братом и сестрой, так что мы обязаны его схватить! — более возбуждённо заявил глава оккультистов.
Дархен был импульсивным человеком, который переставал видеть препятствия, когда цель была близка.
— Будет сделано, — кивнул Эринвелл. — Кстати, по поводу брата и сестры Валленштайнов. Мы постоянно ищем фрагменты ключей с помощью ощущений Эмелин, отправляя её с помощью телепортов в разные концы Алондара, но пока безрезультатно. Также ведутся исследования насчёт того, как можно усилить зов ключа. Девчонка боится, что мы навредим её названому брату Алеку, так что делает всё, что мы попросим.
— А как там поживает сам Алек? — хмыкнул Дархен.
— Ооо, Ирос Валленштайн будет крайне удивлён, когда и если увидит своего названого брата. Когда мы выяснили, что в нём не течёт кровь Валленштайнов, и он не способен ощущать зов ключей, мы отправили его в одну из лучших школ некромантов. Так как когда его похитили, он был слишком мал, нам удалось воспитать его истинным патриотом наших земель. Мальчишка закоренелый и верный подданный Дархена Мирвока и готов отдать жизнь за наше общее дело. Так что, если он встретит Ироса Валленштайна и узнает кто он, то тут же попытается одолеть его и передать Вашему Преосвященству, — с ноткой злорадства и иронии заявил старик.
— Эх, Эринвелл, мой старый друг. Если бы кто-то другой говорил со мной в таком тоне, то уже был бы передан в качестве жертвоприношения, — заметил глава оккультистов, прищурившись.
— Я тебя нянчил, когда ты был ещё младенцем. Так что имею моральное право, — хитро ухмыльнулся старик.
И после этой фразы они громко рассмеялись.


Глава 14


Но вот настал день, когда мы выехали из Муракх Харита. Как выяснилось, король явно погорячился, когда говорил о сотне всадников. Сопровождало нас всего два десятка, но зато эти два десятка были все отборными магами, обладавшими ступенями от Мастера до Магистра. Даже два Повелителя среди них присутствовали. Поэтому, может, оно и лучше, чем передвигаться с ордой из сотни всадников.
До границы с оккультистами было, как мне сказали, неделя пути и это на степных львах. Кстати, наш перевёртыш после того как получила наследие от Асаама, буквально на глазах повзрослела и вытянулась. И теперь сама сидела на степном льве без помощи Алии. Выглядела она старше своих лет. Сейчас я бы на вид дал бы ей уже лет десять. И наши с ней тренировки тоже сыграли свою роль. Теперь девочка явно не будет балластом в нашей небольшой команде, но пока её новые боевые качества оставались непонятными. До первого боя.
Сама же девчонка не удержалась и уже во время первого дня пути, когда Муракх Харит скрылся из глаз, она попробовала превратиться в грифона. Надо признать, что это выглядело весьма эффектно. Мы как раз остановились на привал, и орки уже начали готовить нехитрую походную еду. Ввысь взметнулись дымы нескольких костров. И именно в этот момент Лания, никому ничего не сказав, спрыгнула со своего льва и, отбежав метров на пятнадцать, превратилась в грифона. Трёхметровый красавец с отливающей белым шкурой, орлиной головой и достаточно большими для его тела крыльями. Только глаза у этого существа остались глазами Лании, и в них я увидел наслаждение. Грифон взмахнул крыльями и взмыл в воздух. Над лагерем повисла мёртвая тишина. Орки как заворожённые, бросив все свои дела, наблюдали за этим полётом. А наш перевёртыш тем временем купался в этом «внимании». Мало того, грифон начал выделывать всевозможные фигуры высшего пилотажа. Понятно, что их названия, вычитанные мной в земных книжках, девчонке были не знакомы, но тем не менее «мёртвую петлю», «штопор» и «бочку», она продемонстрировала неоднократно.
Страшно довольная она приземлилась и вновь обратилась в человека. Глаза девчонки горели.
— Ты видел? Вы видели? — бросилась она к нам и буквально запрыгала вокруг.
— Видели, молодец, — улыбнулся я, Алия же просто обняла девочку, но вот орки приветствовали выкрутасы Лании более эффектно. Степь сотряс торжествующий рёв наших сопровождающих, которые, судя по всему, явно были в восторге от представления, устроенного ею.
Последующие два дня на каждом привале Лания радовала всех своим превращением. И было заметно невооружённым глазом, что с каждым днём она становится всё увереннее и увереннее в своём птичьем облике. Кстати, основным оружием грифона, как я понял, были внушительные когти. И вдобавок с помощью магии Лания могла удлинять их в несколько раз и создавать воздушные лезвия, которые были даже острее, чем сами когти. Да, и как выяснилось, она могла создавать звуковую волну… на земле её не было слышно, но судя по вибрации воздуха, подставиться под неё я бы не хотел.
А вот на шестой день нашего путешествия, возникли первые проблемы. Началось всё с того, что на горизонте поднялась какая-то пыльная туча, а я различил дробный топот.
— Это что? — повернулся я к Арриру, который хмуро наблюдал за происходящим.
— Миграция монстров. Степные волки. Это бывает довольно часто. В степи много мощных тварей, они редко нападают на орков, так что в основном их целью становятся мелкие хищники на ступенях Адепта и Духа. Тогда те, желая защититься, собираются в стаи и становятся опасными для одинокого путника, но для нашего отряда это несерьёзная угроза.
— А там что? — подъехала к нам Алия.
Кстати, отряд остановился, и практически все орки вооружились.
Мы посмотрели в ту сторону, куда указывала девушка. Вдали в небе появилось пять чёрных точек, которые быстро приближались.
— Это степные орлы, — объяснил Аррир, — самые крупные твари, короли воздуха степи. Я присмотрелся. Действительно, размеры орлов впечатляли. Наверное, вполовину размера грифона, в которого превращалась Лания.
— Я с ними разберусь, — неожиданно заявила девчонка и, мгновенно превратившись в грифона, взмыла вверх. Мы с Алией и сделать ничего не успели.
— Пусть сражается, — улыбнулся Аррир, — только во время боя рождается воин и увеличивается сила!
Это я и без него знал, но всё равно как-то тревожно было за девчонку. Похожие чувства, судя по всему, испытывала и моя подруга, но как бы то ни было, орк был прав.
Тем временем к нам приближалась бегущая толпа живности. Сейчас я уже мог рассмотреть её подробно. Степные волки мало чем отличались от своих собратьев, если только бледно-серой шкурой, да и размерами. Каждый был величиной со взрослого телёнка. И вот этот накатывающий вал смотрелся угрожающе, если только не обращать внимания на низкие ступени развития…
Орки спешились и, выстроившись в ряд, с секирами наперевес ждали приближения врагов.
— Вы не вмешивайтесь, — посоветовал нам Аррир, — мы сами справимся.
Я кивнул вождю, который, кстати, сам тоже не собирался учавствовать в бою. Тем временем вперёд вышли двое повелителей, и все орки одновременно вскинули руки перед собой.
Такое количество воздушных серпов я ни разу ещё в своей жизни не видел, но именно они стали непреодолимой преградой для накатывающей волны волков. Вверх буквально взметнулись фонтаны крови, и над степью прокатился предсмертный вой умирающих тварей.
Действительно, справятся они тут без нас. Надо посмотреть, как там Лания. Я поднял голову и увидел начало воздушного боя. Степные орлы, недолго думая, просто со всех сторон налетели на нашего грифона, но тот оказался хитрее. Лания практически вертикально взмыла вверх и, воспользовавшись сутолокой, которая получилась в результате столкновения не успевших затормозить противников, спикировала вниз. Засияли воздушные лезвия и, сделав два резких поворота вокруг своей оси, она ушла в сторону, заставив одного из противников рухнуть на землю сломанной куклой, а оставшихся разлететься в стороны. Причём один из них как-то неуверенно взмахивал правым крылом, заваливаясь набок. Вот тут Лания оторвалась по полной программе. Она устроила настоящую воздушную бойню с ошеломлёнными противниками, которые пытались сопротивляться, но совершенно не успевали за перевёртышем.
Грифон совершал какие-то фантастические кульбиты и петли, успевая атаковать и в следующую секунду, заложив крутой вираж, уйти от ответного удара.
В результате битва продолжалась всего минут пятнадцать и закончилась убедительной победой грифона. Все пять изуродованных орлов валялись на земле. Пару из них добили мы с Алией, чтобы те не мучились.
Насчёт волков, им хватило три залпа воздушных серпов. Подранков добили секирами орки.
Когда вернувшая себе человеческий облик девушка подошла к нам, вид у неё был горделивый.
— Как я их? — задрав нос, заявила она, с вызовом смотря на нас и на подъехавшего, широко улыбающегося Аррира.
— Хорошо поработала, — ответил тот, — только это лёгкие соперники. Не думай, что все будут такими, — внезапно его голос стал серьёзным, — никогда не недооценивай врага. Лучше считать его сильнее себя, даже если он слабый.
— Он прав, Лания, — поддержала орка Алия, — абсолютно прав.
— Понимаю, — вздохнула девочка и вдруг рассмеялась, — но я же всё равно сильная?
— Сильная, — успокоил я её…
Тем временем орки вновь оседлали львов, и мы продолжили путешествие, оставив за собой множество трупов, живописно разбросанных по степи.
Когда наступила ночь, и мы разбили лагерь, поздно вечером после ужина, когда Лания уже спала, к нашему костру сел Аррир.
— Завтра уже будем на границе, — сообщил он, протягивая мне бурдюк с вином…
Приложившись под одобрительным взглядом орка к горлышку, я протянул его Алии.
После неё из бурдюка выпил сам Аррир, после чего мы, наверное, час сидели и, распивая вино, травили друг другу нехитрые байки. Хотя в основном рассказывал новоиспечённый вождь «Степных Львов» и, надо сказать, получалось это у него весьма неплохо.
Но когда вино кончилось, Аррир посмотрел на меня каким-то немного затуманенным взглядом и произнёс:
— Помни, Рагнар, ты всегда можешь найти кров и помощь в землях орков. И долг нашего племени перед тобой никуда не делся. Не знаю, что ты собрался делать в землях оккультистов, но это очень плохие места. Там закон у того, кто сильнее… Может, передумаешь? — с надеждой смотрел он на меня. — Я чувствую, что ты хочешь ввязаться в бой, из которого тяжело выйти победителем.
Надо же, какой проницательный. Я был поражён. Всё-таки недооценивают люди орков, ох как недооценивают.
— Нет, мой друг, — после небольшой паузы ответил я, — это мой путь. Мне предстоит важное дело… Можно сказать, дело, которое стало сейчас целью моей жизни, и я не сверну с этой дороги.
— Что ж, тогда удачи тебе, Рагнар, — поднялся явно расстроенный Аррир. — Завтра выезжаем рано, так что не засиживайтесь, всем надо выспаться. И пожав мне и Алии руки, орк ушёл.
— Мы с Алией переглянулись.
— А он в чём-то прав, Рагнар, — задумчиво произнесла девушка. — Ты сам знаешь, что дальше делать? И…
— Не продолжай, — мягко остановил я её. — Ты должна понимать, что у меня нет выбора. Я всё равно найду свою семью, чего бы мне это ни стоило. Но я уже говорил, что ты и тем более Лания не обязаны рисковать жизнью…
— Стоп, Ирос, теперь ты остановись! — на этот раз меня прервала девушка, и голос её был холодным. — Мы уже обсуждали этот вопрос. Я сознательно выбрала свой путь, и сейчас он неотделим от твоего. А Лания… ей всё равно некуда идти, но и у неё он будет. Завтра. И знаешь? Я знаю её ответ.
На эти слова я промолчал, и мы просто молча ушли в свою палатку, где осторожно занялись любовью, чтобы не разбудить спящую девочку. А после уснули в объятиях друг друга.
* * *
Проснувшись, мы собрали палатки и продолжили путь. Длился он недолго, я и не заметил, как мы подошли к границе степи. Здесь степь постепенно переходила в поля, покрытые невысокой травой, а вдалеке была видна полоса леса.
— Дальше вы уже пойдёте одни. Это граница между степями и землями оккультистов, — вздохнул Аррир. — Рагнар, может, ты всё же передумаешь?
— Нет, Аррир. Я уже давно сделал свой выбор, и я его не изменю.
— Что же, тогда удачи. Если что, ты всегда знаешь, где нас найти, — после этих слов отряд орков развернулся и отправился обратно в Муракх Харит, оседлав своих львов.
Я, Алия и Лания наблюдали за тем, как орки постепенно пропадают из виду, и когда они окончательно исчезли за горизонтом, я обратился к своим спутницам.
— Уверен, оккультисты знают, кто лишил их рабов. И знают они не только обо мне, но и о моих спутниках. Так что нам с вами нужно обезопасить себя, скрыв свои личности. И сделать это необходимо сейчас. Теперь меня зовут Мелл, тебя Алия зовут Дора, а ты Лания теперь Кортни. На этих землях мы больше не будем обращаться друг к другу как обычно.
— Как скажешь, — кивнула красноволосая девушка. — Ты это когда вообще придумал?
— Заранее подготовился, — признался я, — У меня всё готово для смены нашего облика. Так, Лания. Ты как к этой идее относишься?
— Как скажете, наставник — улыбнулась, как всегда неунывающая девочка, для которой, судя по всему, всё это было ещё одним интересным приключением.
— Хорошо, — удовлетворённо кивнул я, — но этого мало. Думаю, что врагам уже известна наша внешность. Слишком мы выделяемся. Особенно в глаза бросаются твои волосы, Алия. Так что мы перекрасим их, и мои тоже.
После этих слов я достал из пространственного кольца две шапочки, сделанные из материала, чем-то похожего на земной пластик.
— Это создал мой дед. Внутри этих штук краска для волос. Нужно надеть это на голову и подождать некоторое время, и тогда волосы перекрасятся.
Вскоре и я, и Алия стояли с одетыми на голову пластиковыми шапочками, а через пятнадцать минут нас было уже не узнать. Мои волосы походили на золотистые волосы Анакима, а Алия стала жгучей брюнеткой. Хотя стоит признать, что её натуральный цвет волос мне нравился больше.
— А мне тоже волосы красить? — спросила Лания, весело разглядывая нас..
— А с тобой сложнее всего. Ты перевёртыш и у тебя есть звериные уши и хвост. Уверен, оккультисты знают, что в моей группе находится девочка-перевёртыш. Так что если кто-то увидит уши или хвост — у нас будут проблемы.
— Так я могу их убрать! — лучезарно рассмеялась Лания.
Мы с Алией удивлённо переглянулись.
— Это как? — поинтересовалась моя девушка.
— Тот добрый дядя Ассам, когда давал мне наследие, сказал, что получив его, я теперь могу по своему желанию убирать уши и хвост и становится неотличимой от человека!
— Тогда какого Мелека мы об этом в первый раз слышим?! — возмутился я.
— Дядя Ассам сказал, что я сама могу выбирать, хочу ли я выглядеть как перевёртыш или нет.
Мелек его дери. Тогда это всё меняет. Ох уж эти Первобытные. Всё у них не как у людей.
— Тогда покажи, как ты можешь убирать уши и хвост, — вздохнул я.
И тут же все опознавательные признаки перевёртыша исчезли с тела Лании, и она действительно стала похожа на обыкновенную человеческую девочку.
— Фух. Это всё меняет, — улыбнулся я. — Теперь нас точно будет сложно опознать.
Что ж. Пришло время ступить на земли врага. Брат и сестра, ждите меня!


Глава 15


Через двадцать минут мы наконец добрались до леса. Слава Мельтасу, он оказался совершенно обычным. После степи и Мёртвого леса я буквально наслаждался запахом свежей зелени, но самое главное — окружавшие нас вековые деревья были живыми. Звуки, которыми был наполнен лес, казалось, оглушали меня. Какой контраст с молчаливой степью… Что ж, насколько я понимал из последнего разговора с новоиспечённым вождём орков, нам надо просто идти вперёд. Городов, как он сказал, в этой области не было, но в любом случае нам нужно было добраться до какого-нибудь поселения. Информации об оккультистах у меня было не много, но я знал, что обязан найти место, где держат моих родственников.
Но пока нас окружал только лес. Шли мы по нему всё утро, остановились перекусить только в середине дня. Запас еды мы с собой взяли, поместив его в пространственное кольцо, так что можно не бояться голода.
Но к вечеру лес не кончился, поэтому пришлось ночевать под раскидистым мощным дубом. Его окружала просторная поляна, покрытая высокой травой. Мы разожгли небольшой костёр. Лания сразу заснула, а мы с Алией поделили ночь пополам, определившись, когда каждый будет дежурить, чтобы враг не смог подкрасться незамеченным.
Честно говоря, поход по лесу знатно вымотал меня, и едва я лёг на траву, положив под голову заплечный мешок, как сразу заснул.
* * *
Был поздний вечер, но всё равно мы с дедом стояли на поляне при свете луны и тренировали узоры и плетения. Я устал, и меня уже клонило в сон, но признаться ему не решался, впрочем, дед заметил это сам и решил прервать тренировку.
— Ирос, думаю, на сегодня хватит. Если устаёшь, говори мне об этом, не скрывай. Но прежде чем ты пойдёшь, спать хочу тебе кое-что рассказать о расе вампиров.
Не услышав с моей стороны никаких возражений, он начал рассказ:
— Хорошо… Хотя расой этот вид можно назвать лишь условно, ведь ими может стать как орк, эльф, так и человек. У вампиров есть множество интересных особенностей, преимуществ и недостатков. Например, вампиром нельзя родиться, им можно только стать. Чтобы обратиться в вампира, нужно выпить его кровь. Но даже после этого ещё можно остановить запущенный процесс обращения, например, принять алхимическое зелье — противоядие, но это надо делать до того, как с организмом начинают происходить необратимые изменения. Выглядит эта раса тоже по-особенному. У них бледная кожа, небольшие клыки и красные глаза. Также стоит отметить, что у вампиров после обращения полностью останавливается взросление. Тот возраст, в котором это происходит, остаётся с этими созданиями до их смерти. И да, когда вампиры окончательно обращаются, они теряют возможность иметь детей. Ну и, конечно же, кровь. Она им жизненно необходима. Вампиры, конечно, могут питаться обычной пищей, но если они не будут регулярно пить кровь, то медленно и мучительно умрут. Я думаю, что в их организмах не вырабатывается какой-то фермент, который есть в крови других существ. Всё дело в химическом составе их крови. Эта зависимость является слабостью, но взамен они приобретают и много плюсов.
Он посмотрел на меня, и убедившись, что я внимательно слушаю, продолжил:
— Вампиры не болеют и имеют иммунитет к ядам, их кровь прекрасно защищает своих хозяев. Регенерация у этого вида потрясающая. Их практически нельзя убить обычным холодным оружием. Да и вообще, они очень неудобные соперники. Для борьбы с ними существуют специальные заклинания. И, конечно же, никто не сравнится с ними в скорости и ловкости. У вампиров существует своя особая магия, которая подвластна только им. К тому же они ночные создания. Ночью они в разы увеличивают свою силу.
— А днём? — спросил я. — Я читал, что солнце для них смертельно.
— Вампирам высоких ступеней развития не страшно солнце, — усмехнулся дед. — Однако тем, кто находится на низких, оно действительно может навредить. В целом смертоносность дневного света для этих созданий сильно преувеличена. Тем не менее, как я уже говорил, ночью это очень серьёзный противник…
Я хотел послушать, что дед скажет дальше, но вдруг кто-то или что-то вырвало меня из оков сна, вернув в реальность.
* * *
— Ирос, Ирос! Вставай! — я открыл глаза и ошеломлённо уставился на взволнованную Алию, смотревшую на меня с каким-то испугом. Рядом с ней я увидел не менее встревоженную Ланию.
— Что случилось? — я принял сидячее положение и скинул с себя последние остатки сна. Судя по окружающей меня темноте и затянутом облаками небе, на котором кое-где проглядывали звёзды, меня разбудили явно раньше времени.
— Я слышала какой-то шум, — шёпотом призналась девушка. — У меня очень плохое предчувствие.
Я спорить с Алией не стал, и окончательно сбросил с себя остатки сна. Как всегда, сон оказался о моём прошлом. Простые сновидения мне уже просто перестали сниться.
Я прислушался и действительно различил шум, похожий на звук хлопающих крыльев. Костёр ещё горел, разгоняя своим светлым пламенем темноту.
— Приготовились к бою, — прошептал я. — Лания ты без моего разрешения ни в кого не превращаешься! Поняла?
— Но почему, учитель? — недовольно возразила девочка.
— Потому что надо сначала понять, кто на нас нападает….
Но договорить мне не дали. Наши противники появились перед нами. В свете костра я увидел десяток огромных летучих мышей. Нетопыри пока кружили на небольшом отдалении. Присмотревшись, я похолодел. Половина мышей была на ступени Эксперта, половина на ступени Мастера. Честно говоря, слишком многовато для нас. Учитывая, что Лании нельзя было участвовать… прими она свой облик грифона и её просто разорвут эти летающие твари. Слишком велика была разница в ступенях.
— Приготовились к бою! — рявкнул я. — Лания, повторяю, не высовывайся. Помочь ты не сможешь, а нам на тебя придётся оглядываться. Прижмись к дереву.
Девчонка явно хотела со мной поспорить, но встретившись с моим взглядом, передумала. Мы же встали с Алией рядом и внимательно следили за противниками. Слабая надежда на то, что эти твари не нападут, увы, не сбылась. Я только и успел подбросить в костёр ещё дров и метнул в него небольшое огненное плетение, заставившее их сразу вспыхнуть, ярко осветив поляну.
Я буквально ощутил на себе взгляды недовольно заверещавших тварей, и в следующий миг они бросились в атаку. Перед нами появились стихийные щиты, а затем мы встретили противников целым фейерверком плетений.
Понимая, что тут мне уже скрывать свои способности было бы глупо, учитывая, что при полном преимуществе нетопырей нам только и оставалось бороться за свои жизни.
Нетопыри не разочаровали. Наша массированная атака лишь немного потрепала их. Твари оказались на удивление вёрткими и ловкими и уходили от огненных взрывов и воздушных серпов достаточно легко. Запущенные Алией огненные лепестки нанесли больше урона, так как взрывались хаотично, и нашим врагам невозможно было угадать траекторию их полёта. Но так мы выбили только трёх противников, остальные хлопая своими кожистыми крыльями, налетели на нас, пытаясь когтями пробить щиты. На стену огня Алии они даже не обратили внимания. Часть просто обогнуло её, а несколько вообще просто пролетели через огонь. Вот же, огненные заклинания не действовали на мышей-Экспертов. Также они игнорировали и часть воздушных заклинаний. Правда, несколькими воздушными серпами я всё же успел зацепить парочку крылатых тварей, но как оказалось, самым неприятным была невероятная регенерация нетопырей. На моих глазах одна из летучих мышей просто вырастила себе новое крыло взамен отрубленного мною. М-да. Всё печально.
Я невольно покосился за спину, где сидела Лания, прислонившись к дубу, и расширенными от ужаса глазами смотрела за нашей схваткой. Ладно…. А как вам это?
Я не стал больше сдерживаться и использовал цепную молнию, а сразу за ней воздушное ядро и луч света. Массированная атака нанесла некоторые повреждения, однако в итоге нетопыри стали действовать умнее. Как я ни пытался попасть в мелькающие передо мной тела летучих мышей, они с какой-то сумасшедшей скоростью уворачивались от моих атак. А ведь надо было ещё постоянно поддерживать стихийный щит. Несколько раз у нетопырей получалось обходить защиту, и я даже получил несколько ударов когтей по своему телу. Однако артефактная кираса орков отлично справлялась со своей задачей.
А затем я применил уже навыки из Гильдии Убийц, но опять оказалось, что моё исчезновение не стало для мышей сюрпризом. Эти слепые твари, по-видимому, ориентирующиеся по отражённой от предмета звуковой волне, быстро вычислили меня и смысла от невидимости не стало…
Тем не менее мы почти справились. Немалая заслуга в этом оказалась Алии, которая полностью выложилась, показав все свои умения. Да и множество моих плетений из разных школ магий неплохо помогли, но когда основная часть нетопырей, как мне показалось — выдохлась, и я уже решил, что мы отбились, вновь раздалось хлопанье крыльев.
Я не сдержал ругательств, и поймал какой-то обречённый взгляд своей подруги. К нетопырям пришла подмога и большая часть — Эксперты. Они сразу ринулись в атаку. А я уже чувствовал подступающую усталость, но сжав зубы, решил, что даже если сегодня отправлюсь к своему деду, то сделаю это, забрав с собой как можно больше этих тварей. Нас снова облепили летучие мыши, и мне показалось, что меня окутало темнотой.
Огненное кольцо, огненный взрыв, воздушный серп, цепная молния, я вновь выдал всё, на что способен. Но увы, вместе с моими убывающими силами, словно увеличивался натиск атакующих тварей. Вскоре я уже забыл об атаке и только успевал поддерживать огненный щит. Можно было применить наследие Рдала, но почему-то мне казалось, что это уже было бы бесполезно. Твари оказались умными и хитрыми. Это не бой один на один или в тесном строю… они просто разлетелись бы в разные стороны и дождались, когда у меня начался бы откат…
На моих глазах упала Алия, и вокруг неё вспыхнуло огненное кольцо, заставившее тварей отшатнуться, а затем с горечью я увидел, как мою подругу накрыла визжащая и хлопающая своими кожистыми крыльями чёрная волна. Я дёрнулся к ней, но облепившие мой щит нетопыри не дали мне этого сделать.
Что ж, видимо, настал мой черёд… но тут на поле боя появилось какое-то странное тёмное смазанное пятно, которое неожиданно возникло за спинами предвкушающих победу тварей, и я с изумлением увидел невысокую девочку примерно лет десяти. Она выглядела даже младше Лании. Одета в какой-то чёрный кожаный облегающий комбинезон. Длинные чёрные волосы, собранные в пучок сзади. Бледное, холодное, но тем не менее привлекающее какой-то необычной красотой лицо и странные глаза с периодически вспыхивающими багровым цветом зрачками. Это ещё кто?
Но размышлять на эту тему мне долго не пришлось. Во-первых, девчонка находилась на ступени Повелителя, а во-вторых, она сразу начала действовать. Когда девочка протянула руку в сторону толпы, которая облепила Алию, воздух взорвался брызгами крови вместе с кусками мяса. Незнакомая магия оказалась невероятно мощной и разметала нетопырей, открыв мне вид на лежащую девушку. Я вздохнул с огромным облегчением: огненный щит твари пробить не успели, и Алия была вроде в порядке. Тем временем нетопыри все вместе метнулись к новому врагу, но я даже не смог как-то помочь нашей спасительнице. Она справилась сама. Вокруг девочки вспыхнула чёрная сфера, которую облепили летучие мыши, и в следующий миг они начали высыхать… В прямом смысле этого слова. У меня создалось впечатление, что эта чёрная сфера, в которой как в сети трепыхались нетопыри, просто высасывала из них энергию. Мыши буквально сохли на глазах, отваливаясь на землю полностью высохшими мумиями.
Всё это длилось всего несколько минут, и после этого над поляной повисла тишина. Я помог подняться пошатывающейся от усталости бледной Алии, Лания встала рядом с нами, и мы втроём смотрели на приближавшуюся к нам спасительницу.
Каким-то холодным взглядом чёрных глаз, ставших теперь совершенно человеческими, девочка внимательно осмотрела нас и, остановив свой взгляд на мне, улыбнулась скупой, но, на мой взгляд, вполне искренней улыбкой.
— Давайте знакомиться, люди, — голос у неё оказался на удивление приятным. — Меня зовут Висиена, и я рада нашей встрече.
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— Кто ты? — хмуро спросил я, окинув нашу спасительницу подозрительным взглядом.
— И так ты благодаришь свою спасительницу? — хмыкнула Висиена.
— Ты выглядишь как маленькая девочка, но находишься при этом на ступени Повелителя. Тут любой будет настороже, — заметил я, — но, конечно, мы тебе признательны за помощь.
— Мы живём в мире, где правит магия. Тебе ли не знать, что в Алондаре внешность не отражает истинного возраста. Это зависит от того, насколько ты силён.
Я не стал больше спорить на эту тему с Висиеной. Однако всё равно не мог выбросить из головы багровое свечение её глаз. Возможно, она вампир… Конечно, сейчас её глаза выглядят как у обычного человека, но как много я знаю о вампирах? Только со слов деда, и вживую я их никогда не видел. Может, они умеют скрывать свои опознавательные признаки? Кто знает.
— Тут опасно оставаться, — доброжелательно улыбнулась Висиена, но моя интуиция почему-то подозрительно отнеслась к её словам. — Я предлагаю вам отправиться со мной в замок, в котором я живу. Там вы нормально переночуете и поужинаете. Что вы скажете на это?
— Обойдёмся, — хмыкнул я, — мы лучше переночуем здесь. Ну вот не верил я этой девчонке. Хотя сейчас мы были в полной зависимости от неё. Захоти она от нас избавиться, не думаю, что для неё это стало бы проблемой. Тем не менее всё это мне казалось слишком подозрительным. Идти непонятно куда, непонятно за кем. Я покосился на Алию. Она тоже рассматривала Висиену и, по-моему, та также не внушала ей особого доверия.
— Категорически не советую вам этого делать, — предупредила нас девушка. — Те монстры, с которыми вы сражались, всего лишь детёныши нетопырей. Вполне возможно, вскоре сюда прилетит их мать и тогда вам мало не покажется, уж поверьте.
Вот же Мелек. Если она говорит правду, то при подобном исходе моя жизнь и жизнь моих спутниц закончится очень болезненно. Если детёныши находились на ступени Мастера и Магистра, то насколько сильными будут их родители? Даже думать об этом не хочу.
— Вижу, что вы сомневаетесь… — улыбнулась Висиена. — Я понимаю вас, но поверьте, я искренне приглашаю вас в свой дом. Вам там ничего не угрожает, хотя, конечно, это ваш выбор.
Мы ещё раз переглянулись с Алией. Мой взгляд невольно упал на Ланию, прижавшуюся к ней. Похоже, придётся принять приглашение.
— Хорошо, мы согласны, — кивнул я.
— Отлично, тогда идите за мной, — девушка повернулась и направилась на запад. Покинув поляну, мы углубились в лес.
Пока мы шли за ней, я то и дело переглядывался с Алией. По девушке было видно, что она тоже относится к нашей новой спутнице с подозрением, но она так же, как и я, понимала, что из двух зол надо выбирать меньшее. Быть растерзанными могущественным монстром нам не хотелось.
Наш путь занял около часа, пока перед нами не выросла массивная гора. Точнее, небольшой горный массив, который, учитывая гигантскую высоту деревьев, издали был совершенно незаметен. И когда я увидел замок, о котором говорила Висиена, то был впечатлён. Лания так вообще не удержалась от изумлённого вскрика — он был буквально вырезан из скалы.
Я мог только восхититься неизвестным архитектором, который, взяв за основу обыкновенную гору, сумел создать настоящее произведение искусства. Внешний вид замка напомнил мне «готическую» архитектуру Земли века XVII–XVIII: высокие узкие окна, строгие и в то же время величественные черты здания, узкие квадратные балконы. И всё это из отшлифованного, но тем не менее не блестящего, а какого-то матово-серого камня. Сколько этажей в нём было, я определить не смог, но до квадратной башенки с треугольной крышей, венчающей это «чудо», тянулось вверх с десяток окон… Ну а внизу виднелись массивные ворота, которые были сделаны из камня так, что их сначала и не заметишь, так как они сливались со скалой.
Когда мы подошли к ним, по взмаху руки Висиены они разъехались в стороны.
— Приглашаю вас, гости дорогие, — торжественно произнесла девчонка и вошла в замок. Мы вновь переглянулись с Алией. Тяжело вздохнув, я вошёл первым, за мной уже мои спутницы.
Внутри замок был выдержан в том же стиле, что и снаружи. Чем-то окружающая меня обстановка напомнила отделение Гильдии убийц, в котором я провёл немало времени — всё так же строго и минималистично. Никакой позолоты, бархата и даже намёка на «весёлость», только камень.
Мы шли по широким полутёмным коридорам, слабо освещённым горящими факелами на стенах.
— Куда мы идём? — поинтересовался я.
— Я должна представить вас хозяину замка, — ответила девушка.
Но вот мы оказались перед огромной дверью, напомнившей мне, скорее, входные ворота замка. И когда Висиена её отворила, мы оказались в совершенно другой обстановке: огромный зал, освещённый множеством магических светильников.
Но не это было главным — в зале находилось множество магов, человек пятьдесят, не меньше. Все они были одеты в чёрные мантии с капюшонами и выстроились вдоль стен. Но испугало меня не количество магов, от которых я, как ни странно, не чувствовал никакой опасности… по крайней мере, пока. Проблема была в том, что капюшоны не скрывали полностью лица, и на меня смотрели багрово-красные глаза присутствующих, и я сразу заметил торчащие из-под их губ небольшие клыки. Из центра зала на нас смотрел высокий эльф-вампир. За его спиной возвышались две высокие фигуры в тех же самых балахонах, но на этот раз разглядеть лица было невозможно. Эльф был одет весьма изысканно, и был весьма привлекательным, хотя мне приходило на ум другое определение — смазливым.
— Вампиры, — раздался панический шёпот Алии рядом со мной.
— Мало того, — прошептал я, — похоже, клан вампиров и, видимо, нас привели сюда в ловушку. И как выбираться отсюда — я не знаю…
— Ты всё-таки нас обманула, — с горечью повернулся я к Висиене.
Но та возмущённо покачала головой.
— Вам ничего не угрожает! — шёпотом сообщила она мне. — Просто поверьте!
Она сделала шаг вперёд и, глядя на эльфа, воскликнула, не скрывая своей радости.
— Глава Илланиэль, я нашла мага с нужной кровью!
— Ты уверена? — мягким голосом уточнил тот.
Выглядел глава молодо, однако я не обольщался по поводу его возраста. Вампиры не стареют, а конкретно этот находился на ступени Бессмертного. Уверен, ему очень много лет. Значит, этим вампирам почему-то была нужна наша кровь и это мне не нравилось. Как бы они нас на фарш не пустили. Мы даже и пикнуть не успеем.
— Я уверена. Я своими глазами видела, как этот парень использует множество плетений разных стихий!
— Что ж, славно, — задумчиво пробормотал глава клана.
И немного обдумав ситуацию, Илланиэль двинулся к нам, доброжелательно улыбаясь. Мы с Алией напряглись, но просто наблюдали за ним. Против Бессмертного мы беспомощны. Наша жизнь в его руках по праву силы.
— Уважаемые гости, не волнуйтесь, — ободряюще сказал тот, остановившись в пяти шагах и, внимательно осмотрев нас, уделив особое внимание Лании. — Мы не причиним вам зла. Как уже сказала Висиена, моё имя Илланиэль, и вы можете чувствовать у нас как у себя дома. Вы в безопасности.
— Что тогда вам от нас нужно? — Алия опередила меня с вопросом.
— Вы когда-нибудь слышали о бескровии? — спросил эльф и, увидев наши недоумённые взгляды, продолжил: — Это болезнь, которая есть только у вампиров. После обращения представителям нашей расы хватает обычной крови, чтобы поддерживать свою жизнь, но в определённый момент у некоторых вампиров наступает бескровие. Оно случается, когда обычная кровь перестаёт подходить. Такие вампиры нуждаются в особой крови с совершенно разными качествами. Иногда нужно пить кровь у представителей конкретной расы, реже — кровь мага, имеющего наследие одного из Первобытных. Но бывает, требуется кровь мага с определённым искусством. Если вампир при бескровии не получает требующуюся ему кровь, то он умирает в страшных муках. Так вот один из членов нашего клана нуждается в особой и крайне редкой крови. Он очень важен для нас. Чтобы выжить, ему нужно какое-то время пить кровь мага с универсальным искусством, ориентированным на множество стихий. И именно поэтому Висиена привела сюда вас, молодой человек. Вы же нам поможете? — в голосе Илланиэля я услышал надежду.
— Сколько конкретно моей крови вам надо? — нахмурился я.
— Сложно сказать, но обычно, спустя недолгое время употребления, потребность к нужной крови отпадает.
Мелек его дери. Я отлично понимал то, что они меня сейчас вежливо просят, это жест доброй воли. По факту у меня нет выбора. Если я откажусь, они всё равно получат своё и мало мне от этого не покажется. Однако мои размышления прервали.
— Глава. Почему ты вообще его о чём-то просишь. Нужно запереть этого мальца в подвале и брать кровь, когда это потребуется. Что он нам сделает? Этот слабак всего лишь на Ступени Духа.
Один из стоявших за спиной эльфа отбросил капюшон и оказался пареньком, выглядящим даже младше чем я. И находился он на ступени Мастера. Всего на одну ступень выше меня. И этот кадр ещё называет меня слабаком?
— Дэрл, как ты смеешь подобное говорить? — возмутился эльф-вампир. — Сколько раз я говорил, что нужно относиться к магам с уважением. Ну и что, если сейчас этот молодой человек находится на ступени Духа. Вдруг он будущий Истинный маг?
— Истинный, конечно… — злорадно хмыкнул Дэрл.
— Так что скажете? — снова перевёл на меня свой взгляд Илланиэль.
— Я согласен вам помочь, — вздохнул я.
— Что же, мы вам очень благодарны за вашу доброту и сострадание. Я обещаю, что после того как нашему товарищу станет легче, мы вас щедро вознаградим!
— Глава. Нам нужно поспешить. У Рафаэля мало времени. Это чудо, что мы смогли найти нужного донора в самый последний момент, — подошёл к Илланиэлю престарелый орк-вампир, и этот орк находился на ступени Повелителя. Да уж, уровни вампиров впечатляли.
— Конечно, Каррхан, нам нужно торопиться, — кивнул глава клана вампиров. — Со мной и Каррханом идут только наши гости и Висиена. Все остальные, пожалуйста, оставайтесь на месте.
Сказав это, Илланиэль больше не стал терять и минуты, и мы, провожаемые взглядами вампиров, прошли через зал и вновь двинулись по длинным коридорам замка. Путь не занял много времени, и вскоре мы оказались перед небольшой дверью, ведущей в помещение. Когда мы зашли внутрь, то очутились в небольшой комнате, в центре которой стояла кровать, где лежал мальчик-вампир, которому на вид было лет десять. Он выглядел не старше Висиены. Всё тело этого вампира было покрыто страшными язвами, из которых сочился гной. Глаза его были закрыты, а на бледном лице было написано страдание.
— Рафаэль… — с лицом, полным скорби, прошептала Висиена.
По интонации девочки я понял, что они были очень близки.
— Нельзя терять и минуты. Молодой человек сейчас я возьму у вас кровь, чтобы проверить её действие на Рафаэля, — сказал орк-вампир, указывая на кресло, рядом с которым стоял артефакт для сбора крови.
Он представлял собой стеклянный резервуар с тонкой трубкой, на конце которой была металлическая игла. И такие артефакты, значит, бывают…
Я не стал томить вампиров ожиданием и присел на кресло. Тогда Каррхан аккуратно вставил иглу мне в вену, артефакт тут же начал медленно высасывать из меня кровь. Когда её набралось миллиграмм пятьдесят, орк-вампир перелил собранную кровь в металлическую фляжку и, подойдя к Рафаэлю и поднеся сосуд к его рту, начал поить его моей кровью. Когда Рафаэль сделал несколько, глотков Каррхан закрыл фляжку и отошёл от кровати на метр.
— Ему полегчает? — с надеждой спросила Висиена.
— Мы скоро это узнаем. Нужно подождать минут десять и тогда я смогу использовать диагностическое плетение, чтобы понять, как на Рафаэля действует кровь этого парня.
Нужное время мы стояли в тишине. Ровно через десять минут орк-вампир вновь подошёл к кровати и, положив руки на грудь мальчика, по-видимому, начал диагностику. Делал он это в течение нескольких минут, а после того как закончил, на его лице засияла улыбка.
— Кровь подошла идеально. По-видимому, универсальное искусство нашего гостя наивысшего качества и с огромной совместимостью. Совсем скоро нашему Рафаэлю станет намного лучше, и он сможет полностью вылечиться.
Услышав эту радостную весть, Висиена бросилась мне на шею. Я невольно растерялся и замер, лишь поглаживая рыдающую девочку по спине. Эльф вместе с орком смотрели на это с невозмутимыми лицами.
Мне пришлось ждать минут пять, прежде чем Висиена смогла успокоиться. Отстранившись и посмотрев на меня заплаканными глазами, она задала вопрос:
— Вы так и не представились. Как вас зовут?
— Моё имя Мелл, это Дора, — показал я на Алию, — а это Кортни, — в этот раз я указал на Ланию.
— Ну, моё имя вы знаете. Так что будем знакомы, — лучезарно улыбнулась вампирша.
— Мелл, вы не против, если мы сейчас возьмём у вас кровь наперёд. Я предлагаю вам сдавать кровь раз в два дня не слишком большими порциями, чтобы она смогла восстанавливаться в вашем организме, — предложил Каррхан.
— Как скажете, — кивнул я, вновь усевшись в кресло.
На этот раз орк взял у меня на порядок больше крови, думаю, миллилитров триста. Из-за этого я почувствовал слабость, поэтому попросил закончить с этим на сегодня.
Ну а дальше нас отвели в наши покои. Помещение оказалось небольшим, но довольно уютным. Там была одна кровать для нас с Алией и кровать поменьше для Лании. Так как нам с Алией выделили общую кровать, я понял, что вампиры догадались, что она моя девушка.
Мы расположились в своих покоях, как вдруг услышали дикий пугающий визг, от которого я чуть не оглох и из моих ушей даже пошла кровь. Буквально через секунд десять к нам в комнату ворвалась Висиена, кинув на кровать три пары артефактных наушников.
— Живо одевайте это на уши, иначе оглохните, — крикнула вампирша.
Мы не стали терять время и сделали то, что было велено. Следующий визг я слышал где-то в отдалении, словно мои уши были окутаны вязкой пеленой.
Мы все выбежали из комнаты и побежали за Висиеной, за которой было тяжело поспевать.
Вскоре мы добрались до одного из каменных балконов замка. И тогда я увидел, что со стороны леса на большой скорости к нам приближается огромная летучая мышь метров десяти длиной. Я тут же вспомнил, что Висиена рассказывала о том, что те монстры, от которых она нас спасла, были лишь детёнышами и где-то бродит их гораздо более сильная мать. Судя по всему, именно она заявилась сейчас в гости. Огромный нетопырь находился на ступени Бессмертного, и был тяжёлым противником.
— Всем членам клана, которые находятся на ступени Повелителя и выше, выйти наружу. Мы будем сражаться! — прозвучал громогласный голос Илланиэля.
И в тот же момент полтора десятка вампиров спрыгнули с каменных балконов. То же самое сделала и Висиена. Тогда я наконец понял, насколько вампиры сильные, быстрые и смертоносные противники.
Те, кто собирался сражаться, не выглядели напуганными. Наоборот, казалось, они радовались предстоящей схватке. И когда гигантский нетопырь приблизился на достаточное расстояние, вампиры сорвались на молниеносный бег в сторону своей цели. Битва началась.


Глава 17


Нетопырь, часто хлопая крыльями, замедлил свой полёт и практически завис в воздухе, словно ожидая приближающихся к нему вампиров. А затем воздух прорезал пронзительный визг, и в вампиров ударили длинные извивающиеся ленты чёрного дыма. Но жители замка оказались ловкими, и атака разъярённой летучей мыши прошла впустую. А вот появившиеся в руках у атакующих длинные мечи нашли свою жертву. К атакам холодным оружием добавились разнообразные плетения, обрушившиеся на противника. Чего здесь только не было: каменные копья, огненные шары, молнии… Заклинания практически всех стихий, но надо сказать, что защита нетопыря просто поражала. Он, из-за своих немалых размеров практически не мог уклоняться от атак и пропускал большинство из них.
Регенерация у этой твари была феноменальной. Раны, наносимые вампирами, буквально закружившими хоровод около летучей мыши, зарастали на глазах. Честно говоря, я стал вообще сомневаться, можно ли победить монстра с такими способностями.
Но всё же большое количество кружащих «кровососов» тем не менее доставляло гигантской летучей мыши пусть не особо большие, но проблемы. Она пыталась крутиться в воздухе, хоть у этой неповоротливой туши такое практически не получалось, плевалась всё теми же чёрными дымными лентами… и кстати, как выяснилось, небезрезультатно. На моих глазах несколько вампиров подставились под такие ленты, и я вздрогнул. Несчастные высушенными чёрными мумиями рухнули на землю. Насколько я понимаю, помимо обычной регенерации, нетопырь ещё и таким образом восстанавливал свои силы. Несколько раз я также стал свидетелем регенерации самих вампиров. Когда коготь нетопыря распорол грудь одного из вампиров, тот на время вышел из строя, но вскоре я заметил, что ранение затягивалось прямо на глазах, пока раненый вампир полностью не восстановился. Да уж, такого противника победить явно непросто.
Тем временем в дело включилась «тяжёлая артиллерия» клана в лице Каррхана, Илланиэля и ещё троих вампиров на уровне Повелителя. Они расположились в отдалении и начали создавать небольшие чёрные сферы, которые с невероятной скоростью полетели в нетопыря. Тот, занятый мелкими атакующими, что словно пчёлы пытались его ужалить, как можно сильнее, не заметил этой атаки. Каждое попадание чёрной сферы оставляло на матовой коже твари сморщенные пятна. И даже его бешеная регенерация не справлялась с этим.
— Они его высушивают, — заметила стоявшая рядом со мной Алия, — и смотри как эффективно.
Присмотревшись, я понял, что моя подруга права. Количество сфер, что бросали в нетопыря вампиры, росло на глазах, и каждое попадание явно ослабляло того…
С каждой минутой летучая мышь слабела. И чем слабее она становилась, тем яростнее были атаки круживших вокруг неё вампиров и чёрные ленты уже вяло пытались догнать неуловимых врагов.
Нетопырь, отчаянно отбиваясь, стал приближаться к земле. Вампиры просто не давали ему вырваться и буквально заставляли опускаться.
— Стойте! — прокатился над землёй могучий рёв Илланиэля и повинуясь ему, вампиры отлетели от устало хлопающего крыльями нетопыря.
Глава клана взмахнул руками, и из земли выросли десяток лиан толщиной в человеческую руку надёжно опутавших летучую мышь, которая сразу задёргалась, пытаясь освободиться, но всё это смотрелось как-то, на мой взгляд, вяло и обречённо.
Тем временем все вампиры оказались перед нетопырём. Один из пятёрки, создававшей чёрные сферы, выступил вперёд. Им оказался двухметрового роста могучий орк. В его руках появилась секира. Орк медленно подошёл к бьющейся в лианах шипящей летучей мыши. Лианы зашевелились, и одна из них обвилась вокруг шеи нетопыря, пригнув её к земле. Орк взмахнул внезапно увеличившейся в его руках секирой, и одним мощным ударом отрубил твари голову.
— Эффектная тактика, — пробормотала Алия, покосившись на Ланию. Кстати, я только сейчас понял, что девочка-перевёртыш не прокомментировала ни одним словом битву с нетопырём, что на неё совершенно непохоже. Да и вид у нашей маленькой спутницы был каким-то задумчивым.
— Что-то случилось? — поинтересовалась у неё Алия.
— Всё нормально, — ответила та, и посмотрела на меня. — Вампиры очень сильные существа, так ведь?
— Несомненно, — согласился с ней я, наблюдая, как высушенные мумии вампиров аккуратно уносят их сородичи, — но и они смертны…
— Их смерть не окончательна, — раздался рядом со мной голос и, повернув голову, я увидел стоявших рядом Илланиэля, Каррхана и Висиену.
— День-другой, и мы восстановим их, — продолжил глава клана. — Вампиров так просто не уничтожить… — его глаза на мгновение вспыхнули багровым светом, но сразу погасли. — Вы можете идти в ваши покои. Висиена проводит вас.
— Повторюсь, — добавил Илланиэль. — Вы наши гости. Висиена будет вместе с вами и станет вашим спутником по нашему замку и поможет во всём. Все вопросы решайте через неё. После окончания сеансов переливания мы с вами встретимся, и вы сумеете получить заслуженную награду!
На этом, как я понял, разговор был закончен и двое вампиров покинули балкон, оставив нас наедине с Висиеной.
— Пойдёмте, я провожу вас в ваши комнаты, — улыбнулась вампирша.
Пока мы неспешно шли вместе с Висиеной по направлению к нашим покоям, я заметил, что выражение лица Лании было каким-то странным. Мне показалось, что девочка какое-то время сдерживалась и боролась с собой, но в итоге всё равно решилась задать Висиене вопрос.
— Висиена, а вампиры живут дольше, чем обычные маги? Вы ведь не стареете. Наверное, поэтому и жизнь у вас длиннее.
— То, что мы не стареем, и весь остаток жизни будем выглядеть такими, какими мы были во время обращения — это правда, — с улыбкой посмотрела на девочку Висиена. — Однако на самом деле очень часто бывает, что вампиры живут на порядок меньше, чем обычные маги. И дело тут в том, что чем выше ступень мага, тем длительнее его жизнь. Так что маги высоких ступеней могут проживать множество тысячелетий. А вот вампиры чем старше становятся, тем чаще сталкиваются с бескровием. И с каждым разом для продолжения нашей жизни нам требуется всё более редкая кровь. Так что в любом случае настанет время, когда мы не сможем получить то, что нам нужно, и умрём. В итоге, девочка, ты конечно права, обычно мы живём дольше слабых магов, но всё-таки меньше, чем маги высоких ступеней.
— Но тогда зачем становиться вампиром, если можно быть просто сильным магом и прожить дольше? — поинтересовался я.
— Конечно, если ты вампир, это накладывает на тебя некоторые ограничения, однако плюсов тоже немало. Мы сильнее, быстрее, чем обычные маги. Также у нас намного более развитое зрение, обоняние и осязание. Мы быстрее растём в могуществе, имеем иммунитет ко всем ядам и наша регенерация невероятно сильна, из-за чего нас очень сложно убить. Конечно, кому-то минусы вампиризма покажутся неприемлемыми, но есть немало тех, кто готов с ними смириться, чтобы обладать преимуществами нашей расы.
Многое из того, что она рассказала о преимуществах вампиров, я знал, но была здесь информация, о которой дед мне не рассказывал. Так что я старался запоминать всё новое, что слышал из уст Висиены. Вполне возможно, это мне пригодится в будущем. Потому что вампиры — одна из каст оккультистов, и они мои враги. Это является таковым, даже если в данных момент этот клан вампиров об этом и не подозревает.
— А откуда вы берёте кандидатов на обращение в вампиров? — вдруг задал я вопрос, который неожиданно пришёл мне в голову.
— Ну, тут всё просто, — хмыкнула Висиена. — Сразу видно, если ты задаёшь такие вопросы, значит, вы не из земель оккультистов и прибыли издалека. Так вот. Вампиров, оборотней, некромантов и оккультистов не так уж и много на территории наших земель. Потому что кроме кланов вампиров, племён оборотней, школ некромантов и культов оккультистов существует немало крупных городов, где живёт множество обычных магов. Их население составляют в основном люди, но есть и представители других рас. Так вот, каждый в этом городе считает большой честью, если ему предложат становление вампиром, оборотнем, некромантом или оккультистом. Для того, чтобы примкнуть к одной из четырёх каст, жители этих городов тренируются с утра до вечера, совершенствуясь как маги. И только самые лучшие и перспективные получают право стать кем-то большим. Когда-то и я жила в одном из таких городов, пока мой талант не заметили. Так я и стала вампиром.
М-да. Рассказ Висиены явно выходил за рамки того, как я себе представлял устройство жизни на землях оккультистов. Я и подумать не мог, что всё окажется именно так. Оказывается, тут прямо-таки идейное движение.
— Висиена, а если ты не стареешь, то тогда сколько тебе сейчас лет? — вдруг поинтересовалась любопытная Лания.
— Мне сорок два года, — улыбнулась вампирша.
— Ничего себе ты старая, я тогда, наверное, должна называть тебя тётя Висиена, — непосредственно заявила наш перевёртыш.
Не ожидал я такой наглости от малышки, как и Алия. Мы с ней дружно посмотрели на неё с укором, но та как будто этого не заметила. Или правильнее сказать, просто проигнорировала наше возмущение.
Но Висиена лишь улыбнулась, тем не менее отреагировав на слова девчонки щелбаном по её носу.
— За что? — обиженно надув щёки, возмутилась Лания.
— Это тебе за старуху, — Висиена старалась всем своим видом показать обиду, но я прекрасно видел, что она просто играет.
— Тётя Висиена, вы слишком много себе … — начала было наглая девчонка, но сразу замолкла, так как вампирша тут же отвесила второй щелбан по тому же месту, добавив:
— А это за тётю.
— Ты кроме того что старая ещё и злюка. Я с тобой дружить не буду! — обиженно воскликнула Лания и убежала вперёд.
— Какие всё-таки дети забавные, — с каким-то умилением произнесла вампирша, провожая её взглядом…
Не знаю как Алии, лично мне её слова показались комичными, потому что сама Висиена выглядела ничуть не старше Лании.
— Висиена, а что насчёт магии вампиров? Можешь мне про неё больше рассказать? — задал я интересующий меня вопрос.
— Конечно, — кивнула вампирша. — Кроме регенерации у вампиров есть два типа искусства, которыми могут владеть только вампиры. Если кто-то другой попытается поглотить такое искусство, он не сможет использовать требуемую магию и кроме того покалечит свой внутренний сад. Всего есть два направления специальной магии вампиров. Это магия иссушения и магия крови. Те чёрные сферы, что ты видел, являются одним из проявлений магии иссушения. С помощью неё мы поглощаем жизненные силы врагов, отчего те физически высыхают и становятся похожими на мумии. В последней схватке мы также использовали магию иссушения, но из-за того что нетопырь находился на очень высокой ступени, эта магия была не слишком эффективна.
— Но нетопырь также вроде делал нечто подобное, — заметил я.
— Это потому, что вампиры были искусственно созданы из монстров нетопырей. Тебе повезло дважды встретиться с нашими прародителями, — хмыкнула вампирша.
— Это как! — округлила глаза Алия.
— Об этом вам лучше расспросить нашего главу. Это давняя история, о которой больше всего знает именно он, — ответила Висиена.
Если так подумать, нетопыри также обладали огромной регенерацией, как и вампиры. Это была интересная тема. Так что я оставил себе на заметку обязательно спросить об этом Илланиэля.
— Ну а второй тип магии вампиров, — продолжила Висиена, — это магия крови. Мы способны управлять кровью в своих телах и телах врагов. Есть много возможных применений этой магии, однако чем выше ступень врага, тем сложнее контролировать его кровь. Многие вампиры имеют только лишь искусства на регенерацию, иссушение и магию крови. Такие максимально заточены под уникальную вампирскую магию. Однако немало и тех, кто вместо иссушения или магии крови использует типичное искусство обычных магов. Как ты видел, в бою с нетопырём многие создавали разные стихийные плетения.
— Мы тебе очень признательны за такой подробный рассказ, — кивнул я. — А какие искусства используешь лично ты? Если это, конечно, не секрет?
Коли девушка так разоткровенничалась, нужно идти до конца.
— Я вампир, полностью заточенный под нашу уникальную магию с искусствами на регенерацию, иссушение и магию крови. По сути, я не способна использовать обычную магию, но это мне особо и не нужно. Того что я умею, мне вполне хватает.
Но тут мы уже подошли к своим комнатам, и наша сопровождающая свернула разговор к моему с Алией большому разочарованию.
— Я буду ночевать в покоях соседних с вашими. Так что отдыхайте, набирайтесь сил, надеюсь, вам у нас понравится, — доброжелательно кивнула Висиена.
Пожелав девочке-вампирше спокойной ночи, мы отправились в наши апартаменты. Внутри уже находилась Лания, ожесточённо занимаясь уничтожением наших запасов провизии. Увидев нас, девочка сделала недовольную моську, как будто мы хотим отобрать её еду. Мы с Алией дружно фыркнули. Я с укором посмотрев на перевёртыша, не став ей что-либо говорить, уселся в позу лотоса и погрузился в медитацию для тренировки своего искусства. Алия устроилась рядом со мной. Я вышел из медитации, когда наступил поздний вечер. Поцеловал в лоб уже спящую Алию, которая закончила всё раньше, и забравшись в кровать, я заснул спокойным сном.


Глава 18


Проснулся утром я от криков Алии. Не понимая, что происходит, я сонно открыл глаза и стал свидетелем интересной картины. Алия кричала из-за чего-то на Ланию, в то время как девочка-перевёртыш стояла с обиженной моськой, надув губы.
— Кто разрешал тебе сбегать из нашей комнаты и гулять глубокой ночью по замку?! Кто, я спрашиваю?
— Ну, поиграла я ночью, и что? — возмутилась Лания.
— А то, что ночью надо спать. Да и, вообще, мы находимся на территории клана вампиров и до конца непонятно, друзья они нам или враги. Ты хоть немного была бы осторожна. Но нет, нужно было в темень бродить по Мелекову замку! — явно разозлившись, повысила голос Алия.
— Тётя Висиена хорошая и все остальные вампиры тоже. Так что мне ничего не угрожало. А вот ты плохая! Вечно тебе что-то не нравится.
Вот тут я немного опешил. Я не сказал бы, что Алия часто ругает Ланию. Зря перевёртыш наговаривает.
— Когда же ты поймёшь, что мир не делится на плохих и хороших! Сегодня они тебе друзья, а завтра враги. Так что если ещё раз что-то подобное вытворишь, я тебя запру в этой комнате и будешь сидеть здесь до посинения. Ты всё поняла?!
Лания не стала отвечать, вместо этого она прикрыла лицо своими ладонями и зарыдала. Мне было тяжело смотреть, как маленькая девочка плачет, так что я встал с кровати и, подойдя к перевёртышу, обнял её и погладил по голове. В ответ Лания уткнулась в моё плечо и зарыдала ещё сильнее.
— Ну всё, успокойся. Она просто волнуется за тебя и не хочет, чтобы с тобой что-то случилось, — прошептал я девочке на ушко.
— Я просто хотела поиграть снаружи, — захныкала Лания.
Ещё несколько минут я обнимал девочку и гладил по голове, пока она наконец не успокоилась. Когда же я посмотрел на Алию, то увидел, что та сама была расстроена из-за слёз Лании, но старалась не подавать виду.
— Ладно, давайте уже пойдём наружу. Посмотрим, чем нас будут кормить в этом замке. Надеюсь, не кровью, — хмыкнул я.
Мою шутку явно не оценили, так как я получил в свой адрес сразу два укоризненных взгляда. Совсем нет чувства юмора у моих спутниц. Изобразив обиженный вид, я вышел из комнаты первым, девушки следом за мной. Оказавшись в коридоре, мы внезапно столкнулись с уже ожидавшей нас у двери Висиеной.
— А я вас уже заждалась. Пойдёмте. Вы наши гости, так что чувствуйте себя как дома.
— Как ты поняла, что мы сейчас выйдем? — изумился я, как, впрочем, и Алия с Ланией, тоже удивлённо смотревшие на вампиршу.
— Считай это моим вампирским чутьём, — улыбнулась Висиена, произнеся эту фразу, и, развернувшись на сто восемьдесят градусов, направилась прямо по коридору, бросив через плечо, чтобы мы следовали за ней.
— Куда мы идём? — поинтересовался я у неё, когда мы шли по коридору.
— Ты же сам сказал, что хочешь посмотреть, чем в замке будут кормить, — ехидно посмотрела на меня Висиена, — вот сейчас сам увидишь.
— У тебя, видимо, и слух очень хороший, — заметил я. — Тоже вампирское чутьё?
— Именно…
Пройдя по коридору, который несколько раз петлял, через десять минут мы оказались в том самом зале, в котором впервые встретили клан вампиров в полном составе.
Сейчас зал немного изменился. Он превратился в своеобразную столовую. Мне показалось, что я оказался в придорожной таверне только с готической атмосферой. Сидевшие за столами вампиры ничем не отличались от обычных людей, если, конечно, не присматриваться к цвету их глаз. Часть народа за столами ели, причём вполне нормальную человеческую еду. Часть просто разговаривали между собой, распивая какой-то напиток багрового цвета, кто-то играл в кости. Прекрасная мирная картина. Наше появление не прошло незамеченным, но вампиры лишь на мгновение повернули головы в нашу сторону, и тут же потеряли к нам всякий интерес, вернувшись к своим делам.
Мы устроились за одним из свободных столов. Не успел я оглянуться, как перед нами появилась еда. Тарелка с хорошо поджаренным мясом, картошкой и салатом из овощей.
— Надо же, пробормотал я себе под нос, — вы даже жарите мясо, а я думал, вы с кровью всё едите…
Висиена тем не менее услышала моё бормотание и укоризненно посмотрела на меня.
— Вообще-то, мы питаемся той же едой что и обычные маги, а кровь нам дополнительно необходима для нормальной работы наших организмов, — по-моему, немного обиженно произнесла она, — мы такие какие мы есть.
Время от времени я замечал, как вампиры пили кровь из металлических сосудов, однако делали они это не в слишком больших количествах. Раньше я представлял их монстрами, которые пьют кровь литрами, но всё оказалось совсем не так.
— Вкусно! — довольно воскликнула Лания, с удовольствием жуя еду, и Алия, судя по всему, была полностью с ней согласна.
Я был так занят завтраком, что не заметил, как сзади ко мне подошёл глава клана эльф-вампир Илланиэль и незаметно сел рядом со мной.
Внезапно увидев его, я невольно вздрогнул. Вот что за манера появляться практически из воздуха.
— Ну и как вам наша еда, дорогие гости? — доброжелательно спросил вампир.
— Очень достойно, спасибо! — поблагодарил я его.
— Рад это слышать, — улыбнулся краем рта Илланиэль. — Если у вас есть ко мне какие-то вопросы и вы хотите, чтобы я вам что-то рассказал, то я вас слушаю.
А вот это уже для меня крайне интересно. Я непозволительно мало знал об устройстве жизни на землях оккультистов и сейчас у меня появился прекрасный шанс это исправить. Своего врага нужно знать хорошо.
— Да, у меня есть вопросы. Я хотел бы узнать, как вообще происходит управление на территории оккультистов. Кто здесь обладает властью? Кто здесь что решает и за что отвечает.
— Что же, это слишком обширная тема, но я постараюсь вам рассказать об этом самое основное, — начал Илланиэль. — Как вы уже, наверное, знаете, во фракцию оккультистов входит четыре касты. А именно: оккультисты, некроманты, вампиры и оборотни. Большая часть представителей этих четырёх каст проживает немногочисленными группами в поселениях, разбросанных по всей территории наших земель. Если у нас вампиров эти группы называются кланами, то у оборотней это племена, у некромантов — школы, а у оккультистов — культы. Каждая такая группа имеет своего главу. И все главы входят в совет своей касты. Соответственно, каждым таким советом руководит патриарх. И четыре патриарха составляют Высший совет фракции. Но патриарх от фракции оккультистов является самым авторитетным и обычно последнее слово всегда за ним.
— И какие вопросы вы решаете на советах каст?
— О-о-о, у нас всегда много вопросов, — хмыкнул вампир. — Конечно, очень многие из них связаны именно с кровью. Она наша жизнь. Поэтому приходится постоянно искать новые логистические пути для поставки крови всем нуждающимся кланам. Также мы договариваемся по поводу добычи и поставок редкой и уникальной крови для тех наших членов, которые страдают от бескровия, и я уже не буду говорить о политических и военных вопросах, поднимающихся на них. Вампиры воинственны, это в нашей природе…
— Тогда почему вам на собрании вампиров не помогли найти кровь для Рафаэля, раз он страдает от бескровия. Я думал, что у вас каждый клан сам за себя, раз такая ситуация с Рафаэлем, и ему никто, кроме меня, не мог помочь, — заметил я.
Услышав этот вопрос, Илланиэль печально вздохнул. Было видно, что это для него больная тема.
— Вот тут как раз вступает такой фактор как сфера влияния, — продолжил эльф-вампир. — Наш клан малочисленный и относительно слабый, если сравнивать с другими. Из-за этого у нас мало влияния, вследствие чего, когда я попросил помощи на совете вампиров, мою просьбу проигнорировали. Если бы на нашем месте оказался какой-нибудь более авторитетный клан, то я не сомневаюсь, что мага с универсальным искусством выловили бы где-то в Алондаре и доставили бы к нам без задержек. Но Рафаэлю в этом плане не повезло. К тому же ему всего тридцать пять лет. Если в таком достаточно юном возрасте для вампира, у него развилось бескровие с требованием к такой уникальной крови, то вполне вероятно, что в будущем эта болезнь может вернуться, и нам понадобится ещё более редкая кровь. В глазах других глав кланов вампиров Рафаэль не такой важный член нашего общества, чтобы предпринимать такие действия для его спасения.
— Да уж, всё сложно, — согласился я.
— И не говори, — кивнул Илланиэль.
— Так же, как я уже говорил, у каждой касты есть свой Патриарх, который является последней инстанцией при решении вопросов внутри касты.
— Значит, как ты и говорил патриархов всего четверо, — уточнил я, — Патриарх оккультистов, вампиров, оборотней и некромантов.
— Всё верно. Глава всей нашей фракции — это Патриарх оккультистов Дархен Мирвок. А теперь я расскажу тебе об общем совете. В нём принимают участие четыре патриарха и главы всех кланов, племён, школ и культов. Собирается такой совет реже, чем советы каст, но и обсуждаемых вопросов на нём на порядок больше. Там обсуждаются стратегические вопросы: политические, вопросы территориальной важности и о разделе сфер влияния.
— А можно поподробнее?
— Например, когда наша фракция стремится к какой-то конкретной политической цели, это выносится в общий Совет Фракции, где патриархи решают, что от каждой касты в данном вопросе требуется. Это может быть война или направление развития экономики. В общем, много чего. Также на общих собраниях решаются внутренние конфликты. Там же происходит раздел территорий. Каждая группа любой из каст владеет своей землёй, и время от времени происходит передел в зависимости от стычек, междоусобных конфликтов и много чего ещё. Также очень важный для нас момент — это принятие новых членов в свои ряды. Чтобы ты знал, представителей всех четырёх каст намного меньше, чем обычных магов, проживающих на территории наших городов.
— Но ведь оккультисты, вампиры, оборотни и некроманты по идее на порядок сильнее обычных магов. Тогда почему бы не усиливать вашу фракцию постоянным массовым расширением своих рядов за счёт новых членов?
— Абсолютно правильное заявление, — довольно кивнул Илланиэль. — Члены четырёх каст нашей фракции действительно намного превосходят обычных магов. И на то, почему всех подряд не обращают в вампиров и оборотней и не делают из них некромантов и оккультистов, есть объективная причина.
— И какая же? — поинтересовался я, изрядно заинтригованный.
— У каждой касты своя причина. Вампиры, например, как ты знаешь, нуждаются в крови. При том, что нас относительно немного, всё равно часто бывает очень сложно добыть нужную кровь. А если бы вампиров было в десятки или даже сотни раз больше, представь, чтобы тогда было. Мы бы массово умирали. У оборотней другая проблема. Если чтобы обратиться в вампира нужно выпить его кровь, то для обращения в оборотня нужно совсем другое. У каждого оборотня на верхней части челюсти имеются скрытые выдвижные клыки. В них вырабатывается особый яд, который при укусе, попадает в организм мага и обращает его в оборотня. Но проблема в том, что этот яд в теле оборотня воспроизводится ужасно медленно. Так что оборотни физически не могут быстро расширять свою популяцию.
— Но как же половое размножение. Или вампиры и оборотни бесплодны? — задал я резонный вопрос.
— Ты угадал. За могущество мы расплачиваемся невозможностью продолжить свой род в традиционном смысле, — кивнул Илланиэль.
— А что по поводу оккультистов и некромантов?
— У оккультистов другая ситуация. Они обладают огромным могуществом. Я желаю тебе никогда не стать врагом одного из них.
Что же, вампир немного опоздал с этим желанием. Я уже по факту враг всех оккультистов.
— Так вот, — продолжил Илланиэль, — за эту великую силу им приходится всё равно платить. Для того чтобы становиться сильнее, оккультисты проводят ритуалы с помощью изъятых у взятых в рабство магов средоточий. Принеся тысячи жертв, один оккультист получает огромную силу, ну а некоторые, кто принёс десятки тысяч жертв, получает запредельное могущество. Однако есть один очень большой минус. Если вдруг по какой-то причине оккультист перестал иметь возможность регулярно проводить ритуалы, то он быстро откатится назад в силе и станет даже слабее, чем был до этого.
Поэтому, чтобы оккультисты продолжали быть опорой и главной силой нашей фракции, нам приходится иметь постоянный приток рабов высоких ступеней. Из-за такого огромного количества затрачиваемых сил и требующихся ресурсов для развития каждого отдельного оккультиста, их среди четырёх каст меньше всего. Но они самые сильные. Один оккультист может стоить с десяток магов той же ступени что и он.
Как ты видишь, по всем сложившимся обстоятельствам лишь малой части из всех желающих позволено примкнуть к одной из четырёх каст. Так что в наших городах, где живут обычные маги, постоянно происходит отбор лучших из лучших, которые в итоге становятся частью нашей общей силы.
Если учитывать, что я своими действиями практически лишил оккультистов поставок рабов от орков, то очевидно, что тем самым сильно их ослабил. Что ж, получите-распишитесь. Это у меня пока что ещё ступень низкая, но когда я поднимусь на вершину могущества, вам всем мало не покажется.
— Но подождите, вы так и не рассказали по поводу некромантов, — заметил я.
— У некромантов всё немного иначе. Если вампиры и оккультисты малочисленны из-за огромных ресурсов на поддержание их жизни и силы, а оборотни просто не могут воспроизводить себе подобных с достаточной скоростью, то некроманты не слишком многочисленны из-за огромной сложности в их обучении. Чтобы ты понимал, для управления одним-единственным мёртвым существом нужно с помощью магии создать подобие примитивного интеллекта и наделить им мёртвого. Ты сам понимаешь, что чем сложнее интеллект нежити, тем она более эффективна в боевом плане. А чтобы стать сильным некромантом и представлять явную угрозу, ты должен быть способен поднимать сотни мёртвых существ. Так что стать хорошим некромантом очень сложно. Для этого у тебя должен быть большой талант, и всё равно понадобятся десятилетия учёбы и практики. Однако если получилось найти самородка, который к тому же обладает должным упорством, то через несколько десятков лет на свет появится могущественный некромант, способный поднимать десятки тысяч трупов за раз и стирать вражеские армии с лица земли. Однако на это способны единицы. Очень часто бывает, что из магов получаются посредственные некроманты, которые мало на что способны.
Я сидел, пытаясь переварить полученную информацию, а её действительно было очень много. Благодаря Илланиэлю, я узнал немало важных вещей. Сам эльф-вампир, видимо, увидев, что мне нужно время на обработку информации, решил не мешать, удалившись по каким-то своим делам.
Целый день пребывая в ничегонеделании, если не считать поглощения еды и прогулок по замку вампиров, мы с Алией и Ланией тем не менее не забывали про развитие своих искусств. Так что под вечер я с чувством выполненного долга завалился в кровать и предался сну. На следующий день сразу после завтрака Илланиэль вместе с Висиеной и орком, создавшим аналитическое плетение, вновь отвели меня в покои Рафаэля. Когда мы вошли в комнату, в которой он лежал, я сразу заметил, что язв на его теле стало меньше, да и вообще выглядел он лучше. Словно почувствовав наш приход, Рафаэль открыл глаза и, повернув голову в мою сторону, устало улыбнулся.
— Ну привет. Вот ты какой, мой спаситель, — произнёс он тихим голосом.


Глава 19


Голос у Рафаэля оказался приятным и доброжелательным, что, конечно же, располагало к нему. Да и вообще, мне было жаль парня, которому пришлось пережить такую мучительную для вампиров болезнь.
— Я очень благодарен тебе за твою кровь. Если бы не ты, участь моя была бы незавидной, — улыбнулся он.
— Лучше скажи спасибо Висиене, — посоветовал ему я, — это она беспокоилась о тебе, и как только увидела мои способности, тут же привела меня сюда.
После моих слов внимание всех присутствующих перешло на девочку-вампира. Висиена смотрела на Рафаэля мокрыми от слёз глазами. Было видно, что она пыталась не показывать свои чувства, но получалось у неё это плохо.
— Разумеется, Висиена всегда была невероятной девушкой — большое счастье, что судьба свела меня с ней, — сказал Рафаэль, глядя на девочку каким-то затуманенным взглядом. — Я знаю, насколько мне повезло.
Судя по всему, он тоже в неё влюблён, как и она в него. Довольно занятно. Два вампира, которые выглядят как дети, но обладающие опытом взрослых. Они необычная пара, но кто имеет право запретить им любить друг друга? Я полагаю никто.
И, кстати, теперь я мог с уверенностью сказать, что Рафаэль находится на ступени Магистра. В прошлый раз, когда я его видел, его аура была настолько хаотична, что я не мог точно определить уровень его могущества. Наверное, это была одна из особенностей бескровия. Вообще, если учитывать, что Висиена в сорок два года находится на ступени Повелителя, а Рафаэль в тридцать пять на ступени Магистра, можно сказать, что они крайне талантливы. Однако я собирался достичь высоких ступеней намного раньше, чем они, да и Алия, чтобы выполнить задачу по возвращению рода Сарендар в империю Кельтон, должна была стать настолько сильной гораздо раньше. Так что можно сказать, что в таланте к развитию Висиены и Рафаэля не было чего-то экстраординарного. Но всё же тот факт, что они талантливее большинства других магов, признать стоило.
— Ладно, Мелл. Пора у тебя взять кровь, — заметил эльф-вампир Илланиэль.
Я сначала не сразу понял, к кому он обращается, но быстро вспомнил, что именно так я представился перед вампирами ранее. Думаю, что если бы всплыло имя Рагнар — имя человека, забравшего рабов у оккультистов, а сами оккультисты, конечно же, уже знали, кого благодарить за это, думаю, моё путешествие могло закончиться в этом замке. Как я уже понял, вампиры полностью верны им. Естественно, я не стал спорить и сел в кресло, после чего орк-вампир снова с помощью особого артефакта взял у меня кровь. Когда дело было сделано, я встал и, посмотрев на Рафаэля, сказал:
— Я рад, что смог тебе помочь. Поправляйся.
— Хорошо, я обязательно постараюсь выздороветь быстрее с твоей помощью, и я очень рад, что ты решил мне помочь, — кивнул Рафаэль. — Я твой должник.
Ага, ещё бы я не решил тебе помочь. Готов поспорить, что в таком случае меня бы заковали в кандалы и стали бы брать у меня кровь против моей воли. Я совершенно не обольщался насчёт этого клана. Они бы получили то, что желали, с моей помощью или без неё.
— Ещё один момент, Мелл. Мог бы ты сказать, какими наследиями тебя одарили Первобытные?
Услышав его вопрос, я нахмурился. С чего это вдруг Рафаэля заинтересовала эта информация?
— Ты не беспокойся. Я это спрашиваю, так как вкус крови магов зависит от многих факторов. Так что когда я попробовал твою кровь, мне показалось, что у тебя есть наследия, но какие именно, я сказать не могу.
А вот это уже довольно опасная ситуация. Если с наследием Рдала проблем не было, то вот наследие Мельтаса в один момент могло сделать из меня врага для вампиров. Всё-таки это наследие принадлежало вражескому для оккультистов Первобытному. Так что я решил рассказать только о наследии Первобытного орков. Надеюсь, даже если Рафаэль понял, что у меня более одного наследия, то он не станет сейчас об этом говорить. Мне не нужны были проблемы.
— У меня наследие Рдала, — посмотрел я на мальчика-вампира в упор.
— Ооо, ничего себе. У Рафаэля, кроме наследия Первобытной вампиров Лилиан, также есть наследие Рдала! — воскликнула Висиена.
Её слова меня удивили. Рдал давал своё наследие только яростным воинам. Так что, по-видимому, Рафаэль был совсем не таким мягкотелым мальчиком, каким казался со стороны.
— Я, кстати, тоже владею наследием Лилиан, — улыбнулась Висиена. — Правда, наследия других Первобытных пока что получить не получилось.
Но я не слушал, что говорит девочка-вампирша. Ведь после моих слов Рафаэль, нахмурившись, изучал моё лицо. Мне показалось, что он понял, что у меня больше одного наследия. Однако мальчик-вампир не стал об этом спрашивать, видимо, решив, что раз я избегаю этой темы, значит, не хочу это обсуждать. Что же, это добавило ему очков в моих глазах.
— Ладно, Рафаэль, ты отдыхай, а мы, наверное, пойдём, — доброжелательно улыбнулся Илланиэль.
— Большое спасибо, Глава, что почтили меня своим визитом, — кивнул мальчик-вампир.
— Да чего уж там. Главное, что ты поправляешься.
Вскоре мы покинули покои Рафаэля. Я буквально ощущал хорошее настроение хозяев замка. Все они находились в прекрасном расположении духа, и особенно это было заметно по Висиене. Девочка-вампир словно светилась от счастья. Я же решил не терять зря время, пока нахожусь рядом с главой клана вампиров. Не сомневаюсь, что тот обладал обширными знаниями о фракции оккультистов. Так что я мог ещё многое спросить и узнать у Илланиэля.
— Глава, Висиена рассказывала мне, что вампиры были искусственно созданы из монстров нетопырей, с одним из которых вы сражались недавно. Не могли бы вы подробнее рассказать мне об этом?
— Ооо, это действительно интересная история, — кивнул эльф-вампир, — и уходит эта история глубоко в древность. До того, как десятеро Первобытных создали магию такой, какой мы её знаем, Алондар был заполнен монстрами. Разумные расы вымирали, так как в отличие от монстров не были способны повышать ступени могущества. Этому они научились только с приходом Первобытных.
То, что рассказывал Илланиэль, я уже слышал от дедушки, и на одном из уроков в академии Меридиан один из преподавателей об этом рассказывал. Так что данная информация не была для меня неизвестной. Однако то, что эльф-вампир поведал после этого, удивило даже меня.
— Но был кое-кто, не желающий сдаваться и решивший бороться за расы Алондара до конца, — продолжил свой рассказ Илланиэль. — И это был эльф, которого звали Анаерас. Он был гениальным алхимиком, который искал способы усилить представителей разумных рас, чтобы те были способны бороться и убивать монстров. И однажды ему в голову пришла мысль наделить разумные расы возможностями и способностями конкретных монстров. Для этих целей он выбрал два вида одних из самых смертоносных монстров Алондара. Ими стали нетопыри и волкодавы. Как ты, наверное, понял нетопыри стали прародителями вампиров, а волкодавы — оборотней. Анаерас сделал такой выбор потому, что эти два типа монстров были способны на очень быструю регенерацию. Крайне мало монстров в Алондаре обладают такой способностью.
Доподлинно неизвестно, каким именно способом Анаерас создал зелья, после приёма которых были обращены первые вампиры и оборотни. Но, несомненно, эльф использовал для этой цели ядра и тела перечисленных монстров.
— Ничего себе, — выдохнул я, — этот эльф-алхимик носил такое же имя, как и название одного из эльфийских королевств. Получается, королевство эльфов было названо в честь него? — предположил я.
— А ты сообразительный паренёк, — хмыкнул Илланиэль. — Да, всё так и есть. К тому же эльфы Анаераса считаются самыми лучшими алхимиками в Алондаре. Всё из-за того, что они получили наследие своего предка, в честь которого и было названо их королевство.
— Ну а что было после того, как Анаерас создал первых вампиров и оборотней? — поинтересовался я.
— Первые вампиры и оборотни были действительно на порядок сильнее обычных представителей разумных рас. Но так как в те времена ещё не было магов, умеющих подниматься в ступенях могущества, то сила первых вампиров и оборотней, конечно, была намного слабее, чем у нынешних. Также, как оказалось, у Анаераса не получилось воплотить свой план полностью. Не обошлось без ошибок. Появились определённые дефекты. В итоге вампиры не могли жить без крови, а оборотни привлекали к себе монстров, не имея возможности управлять этой способностью. Оборотни научились контролировать монстров, только когда получили свои первые искусства, которых в те времена ещё не было. К тому же, как ты уже знаешь, оборотни и вампиры были бесплодны и могли увеличивать свою популяцию весьма специфическими путями. По всем вышеперечисленным причинам Анаерас не стал продолжать свои эксперименты с передачей способностей монстров. Ну а потом появились десятеро Первобытных, принёсших в мир магию. Тогда монстры, заполонившие собой весь Алондар, начали массово истребляться, и со временем разумные расы распространились по всем континентам, став новыми хозяевами этого мира. Чтобы ты понимал, сейчас монстров намного меньше, чем было тогда. И самое главное, что среди Первобытных была Первобытная вампиров Лилиан и Первобытный оборотней Кенон. Именно они привели наши виды к истинному могуществу. Так что, таким образом, созданные Анаерасом вампиры и оборотни стали силой, с которой нужно считаться.
Что же, надо сказать, что я весьма удачно выбрал момент. Илланиэль оказался просто подарком судьбы. Вампир знал невероятно много, но, к сожалению, рассказывать двадцать четыре часа в сутки я его заставить не мог. Так что оставалось удовлетвориться уже имеющимся. Тем не менее, я ещё порасспрашивал своего спутника.
В общем, учитывая, что Илланиэль был великолепным рассказчиком, я получил настоящее удовольствие от поведанной им истории. И когда мы дошли до нашей комнаты, я вдруг вспомнил об одном очень важном вопросе, который совсем забыл задать. Это касалось того, что оккультисты знают обо мне. Однако расспрашивать о таком напрямую было опасно. Это могло вызвать подозрения. Тем не менее я решил попробовать аккуратно всё выяснить.
— Илланиэль, когда я проходил через степи на пути сюда, то услышал, что орки нашли какую-то корону. Может, вы расскажете об этом больше?
Когда я задал этот вопрос, лицо эльфа-вампира перекосилось, как будто он услышал нечто неприятное.
— Из-за этой так называемой короны и того, кто её достал, наша фракция лишилась рабов, без которых мы не можем существовать. Найти бы того мелкого гада, который это устроил и принести его в жертву. Вот что он заслужил по моему мнению.
М-да. Слова Илланиэля меня немного задели. За всё время, проведённое мной в замке этого клана, я успел проникнуться уважением к умному и принципиальному эльфу. Совсем уже начал забывать, что тот состоит во фракции моих кровных врагов и не является мне другом. И было неприятно осознавать, что Илланиэль поддерживает идею рабства и жертвоприношений. А ещё я подумал о том, что не понимаю, как устроено его мышление. По такой логике, как только он узнал о том, что моя кровь может помочь Рафаэлю, то мог тут же взять меня в рабство, а не просить о помощи. Почему в его глазах я достоин лучшего, чем те несчастные рабы, которых орки завозили оккультистам? Однако хоть это мне было невероятно интересно, я не решился задавать подобный вопрос. Мало ли, вдруг Илланиэль решит, что я прав и, действительно, лучше взять меня в рабство.
— А что известно о том, кто украл корону? — спросил я у главы клана.
— На прошлом общем совете нам передали приметы этого Рагнара и его спутников, а также сказали, что есть вероятность, что они в данный момент находятся на нашей территории. Кстати, в команде этого мелкого засранца была девочка-перевёртыш, и если бы твоя маленькая спутница точно не была человеком, то я мог бы подумать, что вы и есть те, кого мы ищем. Но всем известно, что перевёртыши не способны скрывать принадлежность к своей расе.
Получив ответ на свой вопрос, я невольно напрягся. Очень немногое отделяло от того, чтобы нас раскрыли. Но, слава Мельтасу, всё обошлось. Не став больше надоедать Илланиэлю, я поблагодарил эльфа-вампира за разговор и отправился в свои покои.
Когда мы дошли до нашей комнаты, я поблагодарил эльфа-вампира за разговор и отправился в свои покои. Алия и Лания занимались развитием магического искусства и даже не заметили моего появления. Увидев, как мои спутницы усердно работают, я тоже решил не терять зря времени и приступил к тренировкам.
Следующие дни прошли однообразно. Большую часть их мы с девушками занимались тренировками и медитацией. Лишь по утрам я ходил к Рафаэлю для того, чтобы сдать для него кровь. Кстати, надо сказать, что мальчишка с каждым днём выглядел всё лучше и лучше. Моя кровь оказалась лучшим лекарством для маленького вампира. Так что я надеялся, что он скоро выздоровеет и мы наконец сможем уйти из этого замка. Пока этого не произойдёт, мы будем находиться здесь. То ли на правах гостей, то ли пленников. Наше перемещение по замку ограничивали. Нет, откровенно не запрещали, просто осторожно и аккуратно останавливали, если во время путешествия по его извилистым коридорам, мы уклонялись от предложенных нам хозяевами замка маршрутов. Честно говоря, я уже не мог дождаться, когда мы покинем это «гостеприимное» место. Единственным светлым пятном были ежедневные беседы с Илланиэлем, который, судя по всему, сам получал удовольствие от разговоров со мной. Из них я узнал много нового о кастах, населяющих эту местность, но даже он контролировал ход наших бесед и периодически уходил от неудобных вопросов, так что часто я не мог добиться от вампира именно того, что мне было интересно. Да и длились эти самые беседы недолго. Обычно по пути от комнаты Рафаэля до моей комнаты.
Но вот в один из дней мы с Алией и Ланией, как обычно, пошли завтракать в общий зал. Всё было, как всегда. Я уже и не ждал, что случится что-то новое или необычное.
Однако, как оказалось, я ошибся. Не успели мы устроиться за столом, на котором уже стояла еда, как в зале вдруг появились пятеро вампиров, которых я раньше никогда не видел в замке. Незнакомые вампиры были похожи на своих собратьев из клана Илланиэля и находились на высоких ступенях могущества.
Но один из них сильно выделялся. Тот, кто шёл во главе процессии. Этот вампир, шедший впереди всех, оказался гномом, одетым в пятнистую светло-зелёную мантию, зелёный колпак и даже его длинная борода была выкрашена в ярко-зелёный цвет. На мой взгляд, со стороны это смотрелось весьма комично, но похоже, это показалось смешным лишь мне да Алии. Процессия подошла к столу, за которым сидел Илланиэль, и остановилась в нескольких шагах от него. Наступила пауза, во время которой вампиры разглядывали друг друга. Но вот гном-вампир уважительно низко поклонился хозяину замка, придерживая зелёный колпак, чтобы тот не упал и во всеуслышание воскликнул:
— Скромный вампир Трикси приветствует главу клана Истрид!


Глава 20


Сперва я не понял, что за Истрид. Но тут же догадался, что, вероятно, так называется клан, в котором я оказался. Забавно, сколько я здесь уже нахожусь, а узнать название клана, возглавляемого Илланиэлем, так и не удосужился.
— Здравствуй, глава клана Миллиан. Рад видеть тебя в своём замке, — столь же пафосно ответил Илланиэль.
Пусть его голос и звучал радушно, однако выражение его лица говорило совсем о других чувствах. Эльф-вампир был явно напряжён и чем-то обеспокоен. Сразу заметно, что он не слишком рад приходу этого Трикси.
— Что вас привело в наш клан? Вы даже не предупредили о визите.
— Ну извините, — ответил гость, но тон его явно был не извиняющимся. — Я вновь к вам по тому же вопросу. На этот раз моё предложение должно вас заинтересовать. Вы не можете отказаться и в этот раз! — горячо заявил гном-вампир.
— Глава клана Миллиан, — устало и даже как-то немного обречённо вздохнул Илланиэль, — мы же обсуждали это много раз. Я не позволю вам изучить руну поиска жизни. Эта руна слишком важна для нас, мы не можем поделиться ею с вами.
— Глава клана Истрид, — ничуть не унывал гном, — вы же даже не выслушали моего предложения! На этот раз вы точно не сможете отказаться.
— Это всё не имеет смысла, что бы вы ни предложили, я ничем не могу вам помочь.
— Постойте с преждевременными выводами! Я уверен, что в этот раз мы обязательно договоримся. Итак, что вы скажете, если я предложу вам за эту руну пятьдесят алмазных монет! — торжественно провозгласил Трикси.
Я же немного охренел от его слов. Для меня такие суммы пока что были немыслимыми. В одной алмазной монете сто аквамариновых монет. А в одной аквамариновой монете сто флюоритовых. Так что те несколько флюоритовых монет, что я заработал за заказы в гильдии убийц — сущие копейки, по сравнению с вышеназванной суммой. По поводу алмазных монет могу ещё сказать, что этот минерал, насколько я понял по книгам из библиотеки, был очень популярен на Земле. И тоже стоил очень дорого. Также на Земле он считался самым крепким. Однако в Алондаре есть и более крепкие минералы.
— Я сожалею, глава клана Миллиан, но я не могу принять ваше предложение, — твёрдо ответил Илланиэль, прервав тем самым мои размышления.
— Тогда шестьдесят, нет, семьдесят алмазных монет! — не унимался Трикси.
— И снова нет, — вздохнул эльф.
— Да как же вы не понимаете! Мне не хватает только этой руны для создания просто потрясающего артефакта. Представьте, если создать артефакт, который будет иссушать врагов в зависимости от расы и ступени. Вы представляете, какие перспективы это перед нами открывает! — уже в полную глотку завопил зеленобородый гном-вампир.
— Ничем не могу вам помочь, — неумолимо ответил Илланиэль.
— Сейчас я уйду, но мы с вами ещё не закончили! Я обязательно добьюсь своего. Любой ценой. Слышите? Любой!
Выдав эту гневную тираду, Трикси развернулся на сто восемьдесят градусов и отправился в сторону выхода из зала. Его спутники, всё это время молчаливо стоявшие рядом, последовали за ним.
Когда Трикси ушёл достаточно далеко, Илланиэль вздохнул с облегчением. Мне стало интересно, что же только что произошло. Так что я не удержался и поинтересовался у главы клана на этот счёт.
— Извините, уважаемый Илланиэль, не могли бы вы сказать, что за руну этот гном от вас так сильно хотел и почему вы ему не продали её за такую огромную сумму. Она что, настолько ценная? Но, конечно, если это меня не касается — можете не отвечать, — чуть погодя добавил я.
— Нет, Мелл. Тут нет ничего секретного. Руна, о которой он говорил, способна определять местоположение живых существ, а также получать о них множество информации, — ответил Илланиэль.
— То есть я правильно понимаю, что с помощью этой руны можно создать артефакт, который будет не только самонаводиться на цель, но также атаковать цели, которые удовлетворяют определённым критериям. То есть, например, можно будет дать установку артефакту атаковать только эльфов или только магов определённой ступени. Либо дать сразу два эти условия одновременно, — осознал я.
— Ты очень умный парень, Мелл, — кивнул довольный моей догадкой Илланиэль. — Именно так это и работает.
— Тогда, получается, вы не стали продавать руну этому гному потому, что она настолько ценная? Он продешевил?
— На самом деле нет, — вздохнул эльф-вампир, — эта руна редка, но не настолько. Среди вампиров я знаю, по крайней мере, два клана кроме нашего, владеющих этой руной в той или иной вариации. Причина, по которой я отказал главе клана Миллиан совсем другая.
— И какая же? — я заинтересовался не на шутку.
— Этот Трикси безумец. Он совершенно непредсказуем. Не буду рассказывать, что он уже успел натворить, но очевидно, что он абсолютно неадекватен. И я, как и другие главы кланов, владеющие этой руной, отказал ему в его просьбе, потому что понимаю, что если такая могущественная сила попадёт ему в руки, то быть беде. Не знаю, что он сотворит если это случится, но в любом случае не хочу стать виновником того, что он решит сделать. Эти деньги были бы для нас очень кстати, но не такой ценой.
Услышав ответ, я проникся уважением к Илланиэлю. Хоть он и из фракции моих врагов, но при этом в нём присутствуют качества, которые я ценю. Несмотря на то, что гном предлагал огромные суммы, Илланиэль всё равно решил, что безопасность, и не только своего клана, важнее.
После того как Трикси пришёл в замок клана просить руну, прошло пару дней. За это время Рафаэль стал чувствовать себя гораздо лучше и уже был способен есть в общем зале. Видимо, из чувства благодарности, Рафаэль вместе с Висиеной всё время крутились рядом с нами, питались с нами за одним столом и, вообще, старались проводить с нами побольше времени.
В данный момент мы как раз сидели за одним столом. Алия весело болтала с Висиеной о всяких мелочах, а мы с Рафаэлем время от времени подключались к их разговору.
— Тётя Висиена. У всех других вампиров глаза всегда красные и клыки видны, в то время как твои глаза постоянно меняют цвет и клыков не видно. Почему так? — с наивной непосредственностью спросила Лания, всё это время сидевшая рядом с нами, при этом лениво ковыряя вилкой в тарелке.
Я был рад, что девочка-перевёртыш задала этот вопрос, ведь он меня интересовал уже давно. Из-за того, что Висиена не выглядела как обычный вампир, я не сразу понял кто она, при нашей первой встрече. Вообще, она сильно отличалась от своих соклановцев.
— Дело в том, что я необычный вампир, — начала объяснять Висиена. — При моём обращении произошла мутация, из-за которой мои внешние признаки вампира претерпели изменения. Мои глаза не всегда красные как у всех остальных вампиров. Они постоянно меняют цвет и мне тяжело это контролировать. Однако при должной концентрации я всё же могу скрыть красноту. Также мои клыки хоть и присутствуют, но они меньше, чем у других моих сородичей. В результате клыки спрятаны под губами и их сложно заметить. Так что я вполне могу сойти за обычного человеческого мага, если постараюсь.
— Но это всё неважно. Во всём остальном Висиена такая же, как и другие вампиры, — добавил Рафаэль.
Мы бы и дальше продолжали этот разговор, но вдруг произошло непредвиденное. Двери зала одним рывком отворились, и сюда быстрой походкой зашёл Илланиэль, а за ним следовали несколько вампиров, крепко заломив руки какому-то бедняге. Тот, кого волокли, пытался вырываться, то и дело рыча от бессилия, однако у него ничего не выходило, так как он находился на ступени Эксперта, а те, кто не давали ему вырваться, были Повелителями. Разница в могуществе налицо.
Когда Илланиэль вместе с другими вампирами оказались в центре зала, практически весь клан обратил своё внимание на то, что сейчас должно было произойти. Вскоре Повелители по указу Илланиэля поставили схваченного вампира на колени против его воли. Тот ещё пытался сопротивляться, но уже как-то вяло. Видимо, он осознал бесполезность своих усилий.
— Этот ублюдок предпринял попытку пробраться в священную пещеру нашего клана и с помощью камня образов запечатлеть руну поиска жизни, — угрожающе презрительным голосом, от которого меня бросило в холод, начал свою речь Илланиэль.
Из его слов я понял, что руна поиска жизни находится в какой-то пещере, которая очень важна для клана. Но обычно руны записаны в свитки, а если для того, чтобы украсть руну этот вампир пытался использовать камень образов, который работает как магическая видеокамера, то руна хранилась определённо нестандартным образом.
— Как вы знаете, пещера охраняется защитными плетениями, — продолжил Илланиэль, — о некоторых вы в курсе, но далеко не обо всех. И именно на одном из таких плетений, которое я лично добавил для улучшения безопасности, этот предатель и прокололся.
— Кто же знал, что всё так получится, — прохрипел вампир, стоящий на коленях.
— А теперь скажи, — скривил лицо Илланиэль от презрения, — за что ты предал наш клан и меня, как его главу. Что такого тебе пообещал этот Трикси?
В ответ предатель лишь рассмеялся и тут же получил мощный удар по рёбрам от одного из держащих его Повелителей. Удар оказался такой силы, что хруст костей грудной клетки я услышал отчётливо, а несчастный скривился в гримасе боли. Однако дальше я стал свидетелем того, как прямо на глазах грудь этого вампира выпрямляется, возвращаясь в нормальное положение. Регенерация вампиров действительно была чем-то невообразимым.
— Вы все слепы. Не знаю, что наш любимый глава такого натворил, но нам ограничили поставки крови. Даже Рафаэлю пришлось искать донора на стороне, так как нам отказали в нашей просьбе на общем собрании, и с этим человеком нам просто повезло. Мы получаем только самую паршивую кровь. Также нам часто не дают выбирать перспективных новичков для вступления в клан. Очнитесь, у клана Истрид нет будущего. А вот клан Миллиан развивается стремительными темпами, у них есть всё, чего нет у нас. И Трикси пообещал мне высокое положение в его клане и кучу денег, — язвительным тоном заявил предатель. — Кстати, если вы захотите, то и у вас будет другая жизнь.
Я задумался над его словами. Для меня казалось странным, что клану, где присутствуют столько сильных магов, не стали помогать с поисками донора для Рафаэля на собрании касты вампиров. Но теперь, кажется, всё становится на свои места. Илланиэль по какой-то причине решил умолчать, что его клан сейчас в опале.
Но мои размышления прервал неожиданный поступок Илланиэля. Совершив какой-то воистину сверхбыстрый рывок в сторону предателя, глава клана Истрид вонзил свою правую руку в грудь вампира, словно нож в масло. И таким же резким движением вырвал оттуда что-то поместившееся в кулак. Вскоре из страшной раны в груди предателя начал хлестать фонтан крови и, завалившись набок, вампир упал на пол. Я ожидал, что вскоре заработает регенерация, однако этого не случилось. Кровь продолжала разливаться под телом несчастного вампира, образовав лужу.
— Только что я вырвал из его груди средоточие, — уже более спокойным тоном заметил Илланиэль. — После такого умирают даже вампиры. Теперь вы видели, что будет с теми, кто попытается предать меня и наш клан. Надеюсь, сегодняшние события послужат вам уроком.
Сказав это, Илланиэль, не обращая внимания на членов своего клана и нас, вышел из зала. Честно говоря, мне стало немного жутко от происходящего и от того, что я увидел совершенно другого Илланиэля. Не того вампира — занятного собеседника, любящего рассказывать интересные истории об оккультистах, а принципиального главу, готового жестоко наказать за предательство.
— Вот что бывает, если разозлить нашего главу. Молись, чтобы это не случилось и с тобой, — хмыкнул кто-то, стоящий сбоку от меня.
Повернув голову, я понял, что эти слова сказал Дэрл. Тот самый наглый вампир, который, когда я только попал сюда, предлагал запереть меня в темнице и насильно брать кровь для Рафаэля.
Я не стал обращать на него внимание. Не знаю, из-за чего меня не возлюбил этот вампир, но меня это особо не волновало.
Следующий день после казни предателя прошёл как обычно, а вот на следующее утро кое-что приключилось. Я опять проснулся от криков Алии. Открыв глаза, я гадал, что такое опять успела вытворить Лания.
— Ты зачем это украла? Зачем, я спрашиваю! — отчитывала девочку Алия, тыча указательным пальцем в металлический сосуд, находившийся в её руках.
На этой стальной фляжке были выгравированы узоры, и я сразу понял, что это такое. В подобных сосудах вампиры обычно держали так нужную им кровь. Они носили эти фляжки с собой и, по-видимому, если чувствовали необходимость, пили из них.
— Просто эта штучка очень красивая! — возмущённо надув губы, заявила Лания.
— Эти фляги с кровью очень важны для вампиров, а ты её украла и сделала это потому, что она красивая? Ты что, издеваешься надо мной? — возмущённо повысила голос Алия.
— Ладно, не кипятись. Мы вернём эту флягу, и не думаю, что вампиры будут сильно разозлены, — вклинился я в разговор, встав с кровати.
Тогда Алия повернула голову в мою сторону и выпалила:
— Ирос, хватит её защищать! Иначе она будет каждый раз делать всё более худшие вещи.
После этой фразы Алия, понимая, что назвала меня настоящим именем, испугавшись, закрыла рот ладонью. Ведь в порыве гнева она сделала то, чего нельзя было делать на землях оккультистов ни в коем случае, особенно, зная, каким чутким слухом обладают вампиры. Я был уверен, что оккультисты в курсе, что тот самый маг, который лишил их рабов, со своими спутниками, вероятно, находится на их землях.
Так что я смерил её гневным взглядом, от которого она смутилась и опустила глаза. Но что сделано, то сделано. Я очень сильно надеялся, что Висиена не стоит за дверью, ожидая нас. Эта раздражающая привычка никак не проходила у вампирши. Ведь если мои надежды напрасны, она по-любому услышала эту оговорку Алии. Я помнил, как подобное произошло в прошлый раз, когда вампирша продемонстрировала свой поистине невероятно острый слух.
Махнув рукой на смущённую и виновато смотревшую на меня Алию, я вышел из комнаты, а следом за мной и девушки. Но когда мы оказались в коридоре, то увидели Висиену. Девочка-вампир стояла, доброжелательно улыбаясь. Вот же Мелек! Очень надеюсь, из-за оговорки Алии она не поняла, кто мы такие. Иначе всё закончится для нас очень плохо.


Глава 21


Я смотрел на Висиену с тревогой. Она же смотрела на меня с улыбкой. Даже если она и поняла всё из оговорки Алии, то вампирша не стала этого показывать. Ну и понятно, уточнять у неё я не стал. Тем более повторюсь, вела девушка себя как обычно. Однако мне сразу пришла в голову мысль покинуть замок. Но поразмыслив, я мысленно согласился с доводом, что это крайне рискованно. Лечение Рафаэля ещё не закончилось, и думаю, за нами будет погоня. А уйти по незнакомому лесу от вампиров, которые знают его как свои пять пальцев — не вариант.
Ну и вдобавок к этому, не хотелось навредить самому мальчику-вампиру. Так что я решил подождать. Если в течение нескольких дней ничего не изменится, то, скорее всего, Висиена ничего не поняла из нашего разговора.
Мы, как обычно, направились в сторону общего зала и когда добрались до нашего столика, оказалось, что нас уже ждал Рафаэль. Обменявшись приветствиями, мы уже собрались приступить к завтраку, однако этому помешала любопытная Лания, решившая задать ещё один провокационный вопрос. Вообще, как я уже понял, её вопросы периодически ставили в тупик даже вампиров.
— Тётя Висиена, дядя Рафаил. Раз вы вампиры, то получается, вы больше никогда не вырастете?
Как только девочка-перевёртыш задала вопрос, до этого пребывавшие в хорошем расположении духа Висиена и Рафаэль переглянулись, и их лица как-то сразу помрачнели. Больше скажу, на мгновение я увидел в глазах Висиены такую вселенскую печаль, что мне невольно стало неуютно. Однако эта слабость длилась очень недолго и девочка-вампир постаралась быстро скрыть свои эмоции под маской равнодушия.
— Да, мы никогда не вырастем, — каким-то безжизненным тоном ответила Висиена.
Увидев, насколько эта тема неприятна нашим собеседникам, я постарался незаметно толкнуть ногу Лании, чтобы дать ей понять, что она со своими вопросами полезла туда, куда не стоит. Однако девочка-перевёртыш, похоже, вообще не понимала, что делает что-то не так, поэтому следующий её вопрос был ещё хуже предыдущего.
— Но зачем вы обратились в вампиров в этом возрасте, если знали, что в таком случае больше никогда не вырастите? — наивно спросила Лания, забавно поднеся указательный палец к пухлым губам.
После этого вопроса Висиену аж затрясло, и Рафаэль, заметив это, приобнял подругу, пытаясь её успокоить.
— Мы этого не выбирали. Нас никто не спрашивал, — пусть и слегка дрожащим голосом, но всё же ответила Висиена. — Нас с Рафаэлем обратил против нашей воли глава одного из самых могущественных кланов. Насколько нам известно из слухов, этот вампир пытается получить какую-то особую мутацию, которая может появиться только в том случае, если вампир был обращён в детском возрасте. Так что эта тварь ищет талантливых в магии детей и обращает их. Конечно, мы с Рафаэлем далеко не единственные. Перед тем как обратить нас, этот вампир силой заставил нас выпить какое-то зелье, которое, как мне кажется, усиливает мутации. Однако и я, и Рафаэль, по-видимому, получили не те мутации, что ему были нужны. Поэтому когда он убедился в том, что не получил того, чего желал, то просто выкинул нас на улицу, как ненужных щенков. В итоге нас подобрал Илланиэль, за что мы ему благодарны до конца нашей жизни.
— Но почему ему позволяют делать подобное? Это же слишком жестоко, — задалась вопросом Алия. — Неужели так принято у вампиров?
— Нет, не принято… — вздохнул Рафаэль. — У него есть власть и влияние в Совете. Никто не посмеет ему помешать. Просто боятся.
И тут случилось то, чего я хотел избежать: Висиена, больше не имея возможности сдерживать эмоции, зарыдала.
— Я никогда не стану настоящей женщиной и всю жизнь буду выглядеть как ребёнок! — с болью в голосе произнесла девочка-вампир, вытирая слёзы.
Хмурый Рафаэль обнял Висиену и начал нежно её гладить по шелковистым волосам, успокаивая:
— Всё хорошо, милая. Ты у меня всё равно самая красивая и самая лучшая. Ни одна женщина, которую я встречал, не могла с тобой сравниться.
Услышав слова поддержки, Висиена уткнулась в плечо Рафаэля и всхлипнула. А до Лании наконец-то дошло, что она натворила своими бесцеремонными вопросами. По крайней мере, по её виду было заметно, что она сожалеет. Ну или мне так только казалось. Мелек этих девушек разберёт…
Рафаэль успокаивал Висиену ещё минут пять, прежде чем вампирша наконец пришла в себя. Вытерев слёзы, девочка попыталась привести себя в порядок, правда получалось у неё это не очень.
Понятно, что последующий разговор как-то не клеился, и заканчивали мы трапезу практически в полном молчании. Но тем не менее после неё, когда Лания, как и полагается ребёнку в её возрасте, забыв о том, что произошло, убежала вперёд нас, мы с Алией извинились перед Рафаэлем и Висиеной. Хотя те и заверили нас, что всё понимают, расстался я с ними с неприятным осадком на душе.
Но вот прошло ещё пять дней. Всё шло спокойно. Я всё так же делился с Рафаэлем своей кровью. Мы так же вместе питались в общем зале, каждый день встречаясь с Висиеной и занимаясь в свободное время тренировками. Тему, из-за которой Висиена так расстроилась, мы больше не поднимали, так что вскоре девочка-вампир вернулась к прежнему расположению духа. Ничего из моих страхов насчёт того, что Висиена узнала, кто я такой на самом деле, не подтвердилось. Так что я расслабился и не стал забивать себе голову тревожными мыслями. А на шестой день нам сообщили, что курс лечения закончился, и Рафаэль выздоровел. Точнее, сообщила это нам на завтраке Висиена, на этот раз уничтожив его гораздо быстрее нас, хотя обычно вампирша вставала из-за стола последней.
— Илланиэль осмотрел его сегодня утром и решил, что он здоров! — радостно заявила она.
Мы с Алией переглянулись. Что ж… значит, скоро мы покинем замок. Отлично. Интересно, во что Илланиэль оценит мою кровь? Надеюсь, что он вообще во что-то её оценит.
— В честь этого наш глава сегодня устраивает праздник! — улыбнулась девушка. — Будет бал!
— Бал? — слегка помрачнела Алия. — Не думаю, что это хорошая идея для нас. У нас не в чем на него идти, да и наше желание сейчас — как можно быстрее покинуть ваш замок. Да, Мелл? — посмотрела она на меня.
Я кивнул, подтверждая слова своей девушки.
— О, за это не переживайте, — весело махнула рукой Висиена, — у нас найдутся наряды для вас. И не вздумайте пропустить бал. Он не только в честь выздоровления Рафаэля, — но и в честь вас! Только благодаря тебе, Мелл, мы смогли вылечить его! Поэтому перед обедом я за вами зайду. Сегодня он будет торжественным. Когда вернётесь с завтрака, костюмы уже будут в вашей комнате.
С этими словами она ушла.
— Вот мне это надо? — хмуро посмотрел я на вдруг повеселевшую Алию.
— Да чего ты … повеселимся. Отдохнём. Заодно с Илланиэлем обсудим наш уход из замка. В неформальной обстановке. Чего тут страшного-то?
Я и сам не понимал, почему у меня внезапно появилось какое-то плохое предчувствие. Действительно, что страшного в подобном празднике. Тем более, вампиры нам явно благодарны… Поэтому спрятав подальше плохие мысли, я встал из-за стола. По пути в наши комнаты, Алия поинтересовалась у меня, умею ли я танцевать? Честно говоря, подобный вопрос вверг меня в ступор. Я признался, что танцевать не умею вообще.
А что в этом такого? Думаю, мой дед считал все эти аристократические привычки ненужными его внуку, о чём я и сообщил своей подруге.
— Все вы мужчины так говорите, — рассмеялась та. — Вот Лания умеет танцевать, да? — она посмотрела на внимательно слушавшую наш разговор девочку.
— Умею! — гордо заявила та. — Перевёртыши — прекрасные танцоры! А что такое — это самое танцевать?
Переглянувшись с Алией, мы дружно рассмеялись. В наших комнатах уже лежали три наряда. Один костюм для меня, состоявший из пиджака, жилетки и брюк чёрного цвета. И два платья для девушек. Я уже собирался примерить свой наряд, но Алия заявила, что сделаем это позже, и сейчас у нас будут серьёзные дела. После чего девушка отправилась искать Висиену, чтобы, как она сказала, выяснить все подробности предстоящего бала. Вернулась она спустя полчаса и заявила, что танцы парные и, мол, мы не можем ударить в грязь лицом. Как оказалось, ей были известны эти танцы, поэтому она сейчас займётся нашим обучением!
Вот тут началось нечто, что, как мне показалось, было тяжелее, чем мои тренировки в Гильдии Убийц — уроки танца. Сначала на роль жертвы выбрали меня. Как самого неуклюжего из присутствующих. Названия танцев, которые произносила Алия, для меня ничего не значили, но вот танцевальные «па», которые меня заставили делать, были явно не для меня. Ну не гимнаст я от слова совсем. Да и «изящества у меня особо не хватает» — это был самый «лестный» эпитет в мой адрес, во время моего быстрого обучения.
Тем не менее девушка оказалась отличным учителем. Всего час позора под осторожными, но едкими фразами Алии и весёлым взглядом хихикающей в кулачок Лании, и у меня вроде довольно сносно стали получаться замысловатые фигуры из двух танцев, которым меня она учила. Но потребовался ещё час, чтобы мои усилия были замечены и одобрены строгой учительницей. Лишь после этого меня наконец отпустили и взялись за девочку-перевёртыша. Но тут, к моему удивлению, Алии пришлось повозиться. Несмотря на гибкость и врождённую ловкость мелкой, она, казалось, совершенно не понимала, чего от неё хотят. Поэтому настала моя очередь прикалываться.
В общем, время до прихода Висиены мы провели весело. Примерили костюмы. Мне понравился чёрный наряд. Хотя костюм как костюм — ничего особенного. Но судя по взгляду Алии, она явно оценила мой наряд. Сама же Алия выглядела ослепительно: чёрное с красным длинное платье на ней смотрелось идеально, подчёркивая её стройную фигуру. Да и Лания выглядела не хуже, правда, платье у неё было похоже на платье Алии, только не чёрное с красным, а чёрное с белым. Да и формы худенькой девочки-перевёртыша оно так не обтягивало.
Появившаяся Висиена явно осталась довольна нашим видом. Мне даже на миг показалось, что в её взгляде, брошенном на Алию, мелькнула зависть… но, скорей всего, это просто показалось. Вчетвером, ведомые вампиршей, мы отправились по коридорам. На этот раз она отвела нас в противоположное крыло замка, где, как оказалось, находился большой, просторный зал с натёртыми до блеска полами и люстрами, с каким-то огромным количеством свечей. Учитывая количество вампиров в зале, здесь, похоже, находился практически весь клан.
Сбоку, вдоль стен тянулись столы, заставленные закусками и пузатыми винными бутылками. Около одного из них я заметил Илланиэля в компании нескольких вампиров. Встретившись со мной взглядом, глава клана кивнул мне.
К нам тут же подскочил Рафаэль, который действительно выглядел совершенно здоровым. На ту бледную тень, что он напоминал, когда мы с ним первый раз встретились, он уже совсем не походил.
— Рад видеть вас, друзья! — выпалил он, неожиданно обнимая меня. — Спасибо тебе, Мелл, за всё, что ты сделал для меня! Я этого никогда не забуду!
Мелек меня возьми, явно приятно слышать такие слова. После приветствий парень предположил, что мы, наверное, голодны и отвёл нас к столу, возле которого было свободное место. Здесь мы отдали должное закускам, которые были куда разнообразнее, чем на обычных завтраках, обедах и ужинах в замке. Едва Рафаэль разлил по бокалам вино и раздал его нам, как вперёд, в центр зала вышел Илланиэль с бокалом в руках. Наступила тишина…
— Уважаемые соклановцы и гости! — он посмотрел на меня и стоявшего рядом со мной Рафаэля и улыбнулся. — Сегодня у нас праздник. Наш товарищ Рафаэль, которого вы все прекрасно знаете, наконец-то выздоровел. И произошло это, благодаря нашему гостю, который поделился своей кровью! Давайте поблагодарим Мелла и выпьем за него! За человека, который остался неравнодушным к проблеме вампира! И самое главное — не попросил ничего взамен! За это мы сейчас и выпьем вино, которое несколько веков хранилось в наших подвалах в ожидании подходящего случая. И сегодня именно такой случай. Не помню уже, чтобы я поднимал свой бокал за человека, но сейчас я его поднимаю с радостью. За Мелла!
— За Мелла! — дружно рявкнул зал и я, последовав примеру остальных, выпил вино, которое действительно оказалось великолепным.
После этого вдруг откуда-то сверху грянула музыка. Судя по всему, это было какое-то заклинание, но, увы, вся бытовая магия прошла мимо меня. Дед считал её просто несерьёзной. Музыка оказалась весёлой и незатейливой.
Илланиэль вновь вернулся к столу, а в центр зала начали выходить первые пары. Кстати, как я заметил, особого разнообразия в нарядах у хозяев замка не было. Мужчины в чёрных костюмах одинакового фасона. Женщины были одеты более разнообразно, но тоже все в чёрных тонах. С другой стороны, смотрелось это весьма эффектно.
— Разреши, Мелл, пригласить на танец твою девушку, — попросил меня Рафаэль, с удовольствием рассматривая Алию, что, по-моему, не особо понравилось Висиене, но возможно, и это мне просто показалось.
— Конечно, — пожал я плечами, и они присоединились к уже танцующим парам. Висиена же, проводив нечитаемым взглядом своего возлюбленного… в этом сомнений у меня уже не было никаких, некоторое время наблюдала за ним, танцующим с Алией, а потом повернулась ко мне.
— Мелл… — протянула она, загадочно глядя в мои глаза, — присоединишься ко мне в танце, раз уж так получилось…
А что мне оставалось? Но едва мы подошли к танцующим, как вдруг Рафаэль, который в этот момент делал какое-то замысловатое движение в танце, побледнел. Глаза его закатились, и парень рухнул на пол. Музыка сразу стихла, и к нему бросились Илланиэль и взволнованная Висиена. Лежащего вампира сразу окружили плотной толпой.
— Что случилось? — удивлённо поинтересовался я у подошедшей ко мне, явно растерянной Алии.
— Сама не знаю, — призналась она, — всё было хорошо и вот…
— Будем надеяться, что ничего страшного не произошло, — неуверенно заметил я.
— А что с Рафаэлем, наставник? — дёрнула меня за рукав, появившаяся рядом Лания.
— Скоро узнаем…


Глава 22


— Расступитесь! — крикнул орк-вампир, расталкивая толпу.
Когда местный лекарь добрался до Рафаэля, то тут же положил руки на его грудь, по-видимому, проводя очередную диагностику. В таком положении он просидел рядом с Рафаэлем несколько минут, прежде чем повернул голову к Илланиэлю и заявил:
— Глава, у меня плохие новости.
— Каррхан, что не так с Рафаэлем? — спросил глава клана, нахмурившись.
— Рафаэль пил кровь нашего гостя долгое время и последняя диагностика, которую я провёл, показала, что он в порядке. Тогда я решил, что Рафаэль здоров, однако я ошибался.
— То есть он всё ещё болен? Говори уже. Нужно будет продолжить пить кровь Мелла ещё какое-то время? — посмотрел на него тяжёлым взглядом Илланиэль.
— К сожалению, не какое-то время, а всегда, — вздохнул орк-вампир. — Как показала текущая диагностика, Рафаэль имеет постоянное бескровие.
— Что это значит? — вырвалось у меня, хотя я уже понял, что знаю ответ.
— Это значит, что Рафаэль будет нормально себя чувствовать, пока пьёт твою кровь, но как только перестанет это делать, то болезнь вернётся обратно. И так будет всегда. В отличие от обычного бескровия, когда для излечения хватает одного курса приёма крови, постоянное бескровие невозможно вылечить, — печально вздохнул Илланиэль.
Вот же Мелек! Это что получается, вампиры теперь меня ни за что не выпустят из замка? Илланиэлю гораздо важнее, чтобы с Рафаэлем было всё в порядке, как и остальным вампирам клана. Глава относился ко мне довольно лояльно, но я не обольщался на тот счёт, что он поставит меня выше своего подопечного. И следующее заявление Илланиэля подтвердило мои опасения на все сто процентов.
— Мелл, как видишь, к сожалению, Рафаэлю нужна твоя помощь. Оставайся с нами, мы будем к тебе всегда хорошо относиться, и ты получишь нужные тебе ресурсы для развития. Ты уже, наверное, успел оценить наше благодушие и гостеприимство, — тёплым тоном заговорил со мной Илланиэль.
После его слов Алия посмотрела на меня испуганным взглядом. Конечно, моя девушка всё поняла без каких-либо объяснений. Да и трудно не понять. Похоже, у нас появилась большая проблема. А вот Лания, казалось, не особо осознавала, чем всё это для нас грозит. Но она ещё ребёнок, так что тут нет ничего удивительного.
— Мы примем ваше предложение, — выдавил я из себя вымученную улыбку.
Разумеется, я не собирался оставаться здесь на всю жизнь. Нужно было бежать и как можно скорее. Однако если я сразу расскажу вампирам о своих намерениях, то шансов свалить у меня будет гораздо меньше. Так что пусть пока думают, что я со всем согласен.
После того как я ответил, Алия первое время удивлённо смотрела на меня, широко открыв глаза, но вскоре, по-видимому, поняла мой план. Уж она бы точно не поверила, что я добровольно соглашусь на подобное, поэтому и успокоилась. Как я и говорил, у меня замечательная девушка.
— Что же, я очень рад, что ты, Мелл, готов и дальше нам помогать. Поверь, ты не пожалеешь о своём решении, — довольным голосом сообщил Илланиэль. — Вампиры могут быть очень щедрыми для своих друзей.
Вскоре Рафаэля подняли на руки и, судя по всему, понесли в его комнату. Висиена смотрела на всё это с потухшим взглядом, и мне даже стало её жалко. Когда я выберусь из этого замка, её возлюбленный опять будет обречён переживать все ужасы бескровия. За то время, что я провёл в замке вампиров, эти двое стали для меня если и не близкими друзьями, то как минимум теми, на кого мне было не плевать. И мне не хотелось, чтобы Рафаэль снова проходил через все эти мучения. Однако спасти свою семью было для меня важнее всего остального, и если из-за этого Рафаэль погибнет… ну что же, этого не избежать. Ведь моя цель важнее.
Вскоре после того как Рафаэля унесли, меня попросили снова сдать свою кровь. Так что в свою комнату я попал только через некоторое время. И как я и думал, там меня с нетерпением ожидала Алия.
— Что мы будем делать? — шёпотом спросила девушка, так как знала о чутком слухе вампиров.
— Мы дождёмся ночи и сбежим. Здесь оставаться нельзя, — таким же шёпотом ответил я. — Перспектива провести всю свою жизнь в этом замке меня совершенно не радует.
В ответ Алия лишь кивнула, не став продолжать опасный для нас разговор. Так что остаток дня я провёл, находясь в медитации, развивая своё магическое искусство. И вот когда наступила глубокая ночь, я открыл глаза и, встав с пола, где сидел в позе лотоса, подошёл к кроватям своих спутниц, начав будить их.
Алия проснулась сразу и тут же начала собираться в дорогу. А вот Ланию пришлось потормошить. Девочка никак не хотела просыпаться и бубнила себе под нос о том, чтобы ей дали поспать ещё минуточку, но я был неумолим. Когда же наконец получилось её разбудить, Лания, хмуря своё милое личико и забавно надув щёки, возмущалась, что я так бесцеремонно прервал её сон.
— Лания, милая, нам нужно срочно бежать отсюда, так что веди себя тихо, чтобы нас не услышали, — шёпотом произнёс я.
— Но зачем? Тут все добрые и нам здесь рады, — искренне не понимала этого девочка.
— Если мы сейчас не сбежим, то нас никогда отсюда не выпустят. Мы здесь пленники. Разве ты хочешь остаться здесь на всю жизнь, не имея возможности уйти куда-либо? — вклинилась в разговор Алия.
— Не, так я не хочу, — наконец осознала Лания.
— Тогда собирайтесь, через несколько минут мы попробуем выбраться из замка, — кивнул я.
Так что вскоре мы, стараясь издавать минимум звуков, шли через каменные коридоры к выходу из замка. И вот когда впереди наконец показались ворота, и я понадеялся, что вскоре окажусь на свободе, вдруг прозвучал так нелюбимый мне голос:
— Я же говорил, что этот мелкий говнюк попытается сбежать…
Это был голос Дэрла, и находился он слева от меня. Следом за этим в коридоре вспыхнули магические светильники, и нас троих окружила группа из десятка вампиров. Среди них, кроме Дэрла, была и Висиена. Как ни странно, девушка явно старалась не встречаться со мной взглядом. Два Повелителя, семь Магистров и Дэрл на ступени Мастера. Ситуация была патовая. Нам их не победить. Даже и пытаться не было смысла.
— Зря ты решил предать доверие нашего главы, но я знал, что так и будет. Люди, как ты, с гнилой душонкой не понимают, когда к ним относятся по-хорошему, — язвительно рассмеялся Дэрл.
— С гнилой душонкой? Ты что, вообще, охренел? — возмутился я. — Вы обещали нам, что после того как я поделюсь свой кровью, вы нас вознаградите и отпустите. А что теперь? Оставите меня здесь силой против моей воли? У кого тут гнилая душонка? Явно не у меня!
— Думай, что хочешь. Мнение жалкого человечишки меня абсолютно не интересует. Никто тебя отсюда не выпустит. Глава дал приказ, чтобы мы не позволили тебе покинуть замок нашего клана, — хмыкнул Дэрл, — и ты останешься здесь навечно. И уверен, уже будешь сидеть за решёткой — там тебе самое место.
— Другого я от вампиров и не ожидал, — презрительно посмотрел я на него. — У вас нет чести.
— Кто мне это говорит? Человечишка… — Фыркнул Дэрл. — Я даже спорить с тобой не буду. Это ниже моего достоинства.
Тогда я с презрением повернулся в сторону Висиены, которая, бросив на меня короткий взгляд, опустила глаза.
— А ты, Висиена, после того, как мы добровольно вам помогали, предашь нас таким образом? — спросил я.
— Мне неприятно это, поверь, Мелл… прошептала та, — но если нет другого способа спасти Рафаэля, то нам придётся это сделать.
Хотят пленить меня? Что же, пусть попробуют. Даже несмотря на то, что разница между нашим могуществом огромная, я всё ещё адепт Гильдии убийц. И просто так меня поймать у них не выйдет. Однако когда я уже собирался применить три навыка убийц, я вдруг понял, что не ощущаю связи со своим искусством убийц. Это жутко напугало меня. Такого не случалось, даже когда на меня надели рабский ошейник в Бахрийской империи. Тогда я попробовал создать какое-то плетение, однако и тут меня ждал провал. Я был полностью отрезан от магии.
Посмотрев в сторону Алии, я увидел у неё на лице такое же выражение страха. По-видимому, и она не могла использовать магию.
— Что, наконец понял, что лишился магии? — злорадно усмехнулся Дэрл. — Думаешь, мы просто так решили вас встречать именно здесь? Каменная плита, на которой вы стоите, является крайне редким артефактом. Она позволяет подавить магию у тех, кто на ней находится.
Осознав в какую дерьмовую ситуацию я попал, тут же попытался сделать рывок в сторону, чтобы уйти с артефакта, который делает меня таким беспомощным. Однако разве я могу сравниться с вампирами в скорости? Через мгновение меня тут же повалили наземь, и я опомниться не успел, как на мою шею был надет ошейник, блокирующий магию. Я услышал крики Алии и, повернув голову, увидел, как и на её шею надевают ошейник. То же самое сделали с Ланией.
И вот вскоре мы, лишённые возможности сопротивляться, шли по каменным коридорам замка. У меня была надежда, что когда я перестану находиться на артефакте, блокирующим магию, то смогу использовать навыки убийц. Ведь ошейник, который на меня надели в Бахрийской империи, блокировал только обычную магию и не мог лишить меня моих возможностей адепта Гильдии убийц. Однако в этом случае меня ждало глубокое разочарование. По-видимому, ошейник, который надели на меня вампиры, был более совершенным. Потому надежда на свои таланты в секретной магии оказалось напрасной.
— Вы ещё сильно пожалеете, что предали нас! — гневно заявила Алия во время нашего пути.
— Ага, конечно, жалкие маги ступени Духа и Мастера смогут жестоко нам отомстить, — хмыкнул довольный Дэрл.
— Висиена, как ты можешь так с нами поступать? — возмутилась Алия, повернувшись к девочке вампиру.
— Мне жаль, Дора, но у меня нет выбора. У нас у всех нет выбора, — расстроенно понурив голову, ответила Висиена.
И вот мы наконец добрались до какой-то невзрачной двери. Когда наша процессия зашла в помещение, там за деревянным столом, окружённый всевозможными свитками, книгами и пергаментом сидел Илланиэль. Как только мы оказались внутри, глава клана отвлёкся от изучения какого-то документа и, приподняв голову, посмотрел на нас.
— Так, так, так. Всё же, Мелл, ты решил попытаться сбежать. Не зря я почувствовал фальшь в твоих словах, когда ты согласился остаться у нас на постоянной основе. Я отлично знаю, насколько ты умный юноша. И сразу понял, что ты согласился на предложение лишь для того, чтобы не вызывать у нас подозрения и в дальнейшем незаметно сбежать. Стоит сказать, что ты был абсолютно прав в том, что я бы не отпустил тебя в любом случае. Мне неприятно нарушать данное мной слово, однако Рафаэль — член моего клана, он моя семья, так что я сделаю всё для его благополучия.
— Мы помогли тебе! Мы поверили тебе! И после всего ты поступишь с нами так подло? — попытался я вызвать у Илланиэля угрызения совести. Собственно, это было единственное, что мне оставалось.
— Да, именно так я и поступлю. Если честно сказать, ты мне симпатичен, Мелл. Мне нравятся те, у кого незаурядный ум. И я прожил немало, научившись за это время видеть магов насквозь. Так что я определённо уверен в том, что у тебя выдающийся интеллект. Закрывать такой интеллект в подземных казематах — настоящее кощунство, однако я глава этого клана, и мой долг — действовать в интересах своих подчинённых. Так что я обязан помочь Рафаэлю любым способом. И когда передо мной стоит выбор между жизнью вампира и жизнью человека, который пусть и симпатичен мне, выбор однозначен!
Пока Илланиэль говорил, его голос был пугающе спокойным. Я сразу понял, что этот вампир уже всё для себя решил и не было способа его переубедить.
— Отведите Мелла в нашу подземную темницу. А этих милых дам выставьте за порог нашего замка, и когда они будут снаружи, снимите с них ошейники. Пусть идут на все четыре стороны. Но предупреждаю сразу, если вы попытаетесь спасти Мелла, то быстро лишитесь своих жизней, — угрожающе обратился Илланиэль к Алии и Лании. — Уведите их!
После этих слов девушек грубо потащили к выходу. Алия не выдержала и начала вырываться из рук крепко держащих её вампиров.
— Отпустите меня! Вы не имеете права так делать! — отчаянно кричала девушка. Я еле сдержался от того, чтобы не броситься к ней. Но меня крепко держали с двух сторон. Я понимал Алию. Она считала, что может меня больше никогда не увидеть….
— Наставник! Не трогайте наставника! — рыдала расстроенная Лания.
— Не пытайтесь меня спасти! Просто ждите, и я обязательно что-нибудь придумаю, — крикнул я Алии, которую уже выводили из комнаты.
Потом за ней вытащили Ланию. Крики девушек отдалялись и постепенно затихли. А затем настала моя очередь. Я хотел ещё раз обратится к Илланиэлю, но встретившись с его равнодушно-холодным взглядом, передумал, поняв, что всё это бесполезно. Сейчас надо было взять себя в руки. Не время для паники.
Меня вывели из комнаты и, проведя по коридору, мы спустились вниз по винтовой лестнице.
В конце нашего пути мы оказались в широком коридоре, по обе стороны которого тянулись мощные железные двери с небольшими решётчатыми окошками. Меня завели в одну из них. Маленькая камера, небольшая лежанка, солома на полу и ведро для справления естественных нужд. Вот каким теперь будет моё существование в замке. Когда замок моей камеры закрыли на ключ, я осознал, что ситуация действительно ужасная. Я понятия не имел, как мне отсюда выбраться. Вампиры могут так всю мою жизнь доить из меня кровь, и я больше никогда не увижу солнечного света. Но я жив, пока жива надежда. Так начались долгие дни моего заключения.


Глава 23


Мне казалось, что время течёт ужасно медленно… Полагаю, это было из-за того, что в небольшой камере не было возможности заняться чем-либо интересным. Еда была хорошей, но это было единственное, что можно было назвать этим словом. Всё остальное было крайне паршивым. Я не мог медитировать, развивая своё магическое искусство, так как ошейник отрезал мне возможность использовать магию. Не мог переместиться в кольцо по той же самой причине. Я стал слабым и беспомощным. Понятно, что так всегда бывает с теми, кто привык полагаться на магию, но от осознания этого факта мне явно не стало легче. Так что единственное, что мне оставалось — это лежать на соломе и смотреть в каменный потолок, размышляя о том, каким образом я смог бы сбежать из этой тюрьмы, но в итоге пришёл к выводу, что если меня отсюда не выпустит кто-то снаружи, то шансов уйти у меня не будет. Так что ситуация была действительно отчаянная.
Ещё и мысли об Алии и Лании тревожили. Что они делают сейчас? Где они?
В подземной тюрьме не было понятно, когда наступает ночь и начинается день, из-за чего я совершенно потерял счёт времени. Несколько раз ко мне в камеру приходил орк-лекарь, чтобы взять у меня кровь для лечения Рафаэля. Но он старался вообще не разговаривать со мной. Постепенно я чувствовал, как на меня начинает наваливаться отчаяние и безнадёга от того, что я не видел выхода из этой ситуации.
В один из дней меня навестила Висиена. Посмотрев через решётчатое окошко печальным взглядом, девочка-вампир задала совершенно глупый вопрос:
— Как ты тут?
— А ты как думаешь? — презрительно хмыкнул я. — Считаешь, что мне здесь нравится? Весь ваш клан — лжецы.
— Мне действительно жаль, — тяжело вздохнула Висиена.
— Твоя жалость мне не поможет. Это будет иметь смысл, только если ты сейчас меня выпустишь.
— К сожалению, я не могу этого сделать. Иначе Рафаэль умрёт, — опустила взгляд девочка-вампир.
— Тогда не порть моё времяпрепровождение своим присутствием, — гневно заявил я.
После моих слов Висиена ещё несколько минут простояла с опущенной головой, прежде чем, глубоко вздохнув, покинуть тюремное помещение.
Когда она ушла, время продолжило свой неторопливый бег, в течение которого у меня ещё несколько раз брали кровь. Между тем кое-чему неожиданному всё-таки суждено было случиться. На этот раз моим гостем стал сам Рафаэль. Тот, из-за которого я и находился здесь… странно, но вот на него я почему-то не злился. Злился на главу клана, на Висиену…но не на него. Кстати, выглядел он довольно энергичным и здоровым. И всё это благодаря моей крови. Когда он подошёл к моей тюремной камере, мы некоторое время разглядывали друг друга.
— И зачем ты пришёл? — поинтересовался я у него.
— Чтобы освободить тебя и выпустить из замка, — тут же выпалил мальчик-вампир.
Его слова привели меня в замешательство. Да что там говорить, я был поражён этими словами. Без моей крови Рафаэль неизбежно столкнётся с бедствием. Он не просто умрёт, но также будет страдать. Тогда зачем ему помогать мне? Делая это, он подписывает себе смертный приговор. Меня одолевали сомнения: правду ли говорит мальчик-вампир? Однако когда после поворота ключа дверь моей тюремной камеры отворилась, и я вышел наружу, то уже сложно было не поверить в намерения Рафаэля.
— Зачем ты помогаешь мне? Если меня не будет, то для тебя же всё очень плохо закончится, — спросил я озадаченно. — Не говоря о том, что ты сейчас идёшь против своих…
— Ты помог мне и вот как мой клан тебе отплатил. Я не хочу быть бесчестным. Даже если мне будет суждено умереть, я готов пойти на это, потому что так будет правильно.
Услышав слова Рафаэля, я только покачал головой. Я знал, что у Рафаэля присутствуют высокие моральные принципы, но чтобы настолько… Думаю, какие бы ни были твои принципы, но при этом очень мало кто будет готов пожертвовать своей жизнью только для того, чтобы поступить правильно. Так что Рафаэль достоин уважения.
Вот только когда Рафаэль уже собрался снять с меня ошейник, в тюремное помещение вбежали несколько вампиров. Среди них Висиена и два Повелителя. Оба вампира схватили Рафаэля за руки, помешав ему снять с меня ошейник. Я беспомощно смотрел на происходящее. Даже если бы я был свободен, то не смог бы сопротивляться магам таких высоких ступеней. Так что меня быстро затащили обратно в мою тюремную камеру и закрыли дверь на замок. А вот Рафаэль пытался вырваться. Но Магистр не сможет справиться с тремя Повелителями. Конечно, в отличие от мальчика-вампира я был способен преодолевать уровни силы и побеждать противников с более высокими ступенями. Однако это было благодаря моему незаурядному таланту, гигантской совместимости и крайне низкой скорости развития искусств и, разумеется, вследствие невероятно эффективной и разрушительной научной магии. Рафаэль же не владел ничем из вышеперечисленного, поэтому он не имел возможности победить троих противников, каждый из которых был на ступень сильнее, чем он. Вампиры крепко держали Рафаэля, и как бы тот ни пытался сопротивляться, у него не получалось вырваться из их рук.
— Что вы, Мелек вас подери, делаете? Отпустите меня и выпустите Мелла! Вы обещали ему, что после того как он мне поможет, вы его вознаградите и отпустите! А вместо этого в ответ на добро с его стороны вы заперли его в тюрьме. У вас вообще есть совесть?! — гневно кричал мальчик-вампир.
— Рафаэль, мы это делаем для твоего блага! Я сделаю что угодно, чтобы ты жил. Пойми меня, пожалуйста. Ты для меня очень важен, — ответила Висиена, с печальным выражением лица.
— Ради того, чтобы помочь мне, ты решила нарушить данное слово. Не говори мне, что я тебе важен после того, что вы сделали! Ни ты, ни они, — он кивнул на державших его вампиров, — не нужны мне! Я не буду жить за чей-то счёт. Я для тебя важен… а меня ты спросила? Что важно для меня?
После слов Рафаэля Висиена расплакалась. Однако больше ничего не сказала в своё оправдание. Так что вскоре вампиры увели моего нежданного освободителя, вновь оставив меня одного. Я был расстроен, что мне не удалось воспользоваться такой возможностью и сбежать, хотя наконец-то появилась надежда. Если мальчик-вампир действительно хотел меня выпустить, то вероятно он попробует сделать это вновь. Так что ещё не всё потеряно.
Время шло, а я всё ждал нового появления Рафаэля. Каждый раз, когда слышался звук шагов от спуска кого-либо по винтовой лестнице, я надеялся, что это мальчик пришёл, чтобы спасти меня. Вот только, к сожалению, каждый раз это был орк-лекарь, который брал у меня кровь. И вот когда надежда уже, казалось, покинула меня, Рафаэль вновь появился перед моим взором. Было видно, что он спешил. Не сказав ни слова, мальчик-вампир отворил дверь в мою тюремную камеру.
Когда я вышел наружу, первое, что я заметил — более мощная аура моего освободителя. Было очевидно, что он поднял своё могущество до ступени Повелителя.
— Ты стал Повелителем. Поздравляю! — улыбнулся я.
— Это всё благодаря тебе. Твоя кровь действительно чудесная, — улыбнулся Рафаэль в ответ.
На этот раз мальчик-вампир смог снять с меня ошейник с помощью ключа. Когда оковы упали на каменный пол, я чуть не закричал от радости. Какое же это наслаждение — вновь ощутить в себе магию.
— Спасибо тебе большое. Даже несмотря на последствия для себя, ты решил мне помочь, — вздохнул я. — Ты действительно невероятный.
— Лучше умереть достойно, чем жить без чести. Я не был бы собой, если бы не стал тебя спасать, — уверенно заявил Рафаэль.
Ну что тут можно сказать. Я уважал этого паренька, который всё-таки сумел добиться своего, пойдя наперекор всему клану.…
— Я смог тебя выпустить, потому что клан Миллиан напал на наш клан Истрид. Сейчас всем не до тебя. Когда начнётся битва, беги вместе со своими спутницами, — предложил Рафаэль.
— Мои спутницы здесь? — вырвалось у меня.
— Да, они здесь. Висиена позволила им спрятаться за стенами, когда враги прибыли к нашему замку.
— Но зачем клан Миллиан напал на вас? Неужели из-за руны поиска жизни, — предположил я.
— Вероятно, да. Недавно объявили о начале общего совета, но на этот раз в нём должно было принять участие руководство всех кланов, а не только главы кланов. Из-за чего в данный момент все самые сильные члены нашего клана отсутствуют. Висиена сейчас единственный Повелитель среди нас, кроме меня. Клан Миллиан, по-видимому, решил воспользоваться этим. Наши старшие превосходят их, но если говорить о рядовых вампирах, они гораздо многочисленнее и могущество недавно вступивших вампиров у них гораздо выше. Всё из-за того, что наш клан попал в немилость.
Что ж, понятно. Ситуация для клана Истрид действительно была тяжёлой. Но меня это не касалось. Учитывая, как эти вампиры со мной обошлись, то даже если их всех перебьют, я не буду расстроен.
Когда Рафаэль прояснил мне ситуацию, мы не стали больше терять время и поспешили к выходу на один из балконов. И вот, наконец, когда мы очутились на свежем воздухе, перед нами предстала интересная картина. На том балконе, где мы оказались, стояли несколько вампиров клана Истрид. Как и сказал Рафаэль, все сильнейшие члены его клана отсутствовали. Кроме Висиены, находящейся на ступени Повелителя, были десять Магистров и четырнадцать Экспертов. И сейчас они все столпились вокруг Висиены. С остальных балконов за нами наблюдали более слабые вампиры. В любом случае, по моим прикидкам, на балконах вместе с нашим разместилось не более сорока вампиров. И, по-видимому, это были все силы клана Истрид на текущий момент.
Я перевёл взгляд вниз и увидел, что замок практически окружён. Вампиров клана Миллиан было намного больше. Я прикинул, что никак не меньше нескольких сотен, а они вдобавок ещё и прибывали. Среди них я ощутил шестерых Повелителей и несколько десятков Магистров. О количестве более слабых магов и говорить не стоит. И тут я увидел то, чего как считал, уже больше не увижу. Рядом с вампирами клана Истрид, чуть в стороне стояли Алия и Лания. И сейчас я особенно осознавал, насколько они мне были дороги.
Они тоже заметили меня и бросились ко мне. Я попал в крепкие объятия не сдержавшей слёз Алии, а Лания буквально вцепилась в меня с криком:
— Наставник, я знала, что вы освободитесь!
— Милый! Как же я соскучилась! — Алия уткнулась в мою грудь и всхлипнула.
— А я, а я! Я тоже! — Лания, выпустив меня из объятий, просто скакала вокруг меня, как заведённая.
Я почувствовал, как все взгляды присутствующих вампиров остановились на мне.
— Рафаэль, какого Мелека ты его выпустил? — возмущённо заявил Дэрл.
— Я полагаю, что клан ждёт бедствие. Нам не победить так много сильных врагов. Я не хочу, чтобы Мелл умер вместе с нами. Он не часть нашего клана и не имеет к этому никакого отношения, — заявил мальчик-вампир.
— Да чего ты привязался к этому отбросу. Какое тебе дело умрёт он или нет? — огрызнулся Дэрл.
— Сейчас самое важное — узнать, что планируют наши враги, и как мы будем защищать замок. Вопрос с Меллом решим позже, — прервала Дэрла Висиена.
Она бросила на меня беглый взгляд и, развернувшись, подошла к перилам балкона. Её голос, обращавшийся к вампирам, окружившим замок, звонкой волной прокатился над землёй.
— Зачем вы привели столько магов к нашему замку? Чего вы добиваетесь?
После её слов послышался противный смех, и из толпы вампиров клана Миллиан вышел вампир, находящийся на ступени Повелителя. Внешне ему было не больше двадцати пяти лет. Когда-то бывший человеком, вампир оказался худым, с какими-то странными непропорционально длинными руками и ногами. Бледное лицо, слишком большой нос и кривые зубы делали этого представителя клана Миллиан настоящим уродом.
— Меня зовут Реконг, и сегодня я командую этим вторжением. Мы пришли, чтобы убить всех вас и получить руну поиска жизни, — заявил он. — В своих смертях вы можете винить лишь вашего главу. Если бы он добровольно передал руну нашему главе, то никто из вас не пострадал бы.
— Ублюдок, если бы здесь присутствовали наши сильнейшие члены, которые сейчас на общем совете, то посмели бы вы приходить и угрожать нам? — возмутился Дэрл.
— Мне лень спорить с таким отбросом, как ты, который просто не стоит моего времени, — презрительно ответил Реконг. — Скажу лишь, что мы специально ждали момента, когда не будет ваших самых сильных магов. Теперь, когда всё получилось согласно нашим планам, вы стали совершенно беспомощными, и вам осталось лишь принять свою судьбу — закончить своё бессмысленное существование.
После пренебрежительного ответа командира вражеских вампиров, лицо Дэрла скривилось от гнева, однако он не стал ничего на это отвечать.
И тут неожиданно вперёд вышел Рафаэль. Показав рукой в сторону меня и моих спутниц, он обратился к командиру вражеских вампиров.
— Это разборки между нашими кланами, но эти двое — не члены клана Истрид. Более того, они даже не вампиры. Учитывая это, мог бы ты отпустить их?
— Даже несмотря на то, что они не члены клана Истрид, они всё равно умрут сегодня, — издевательски рассмеялся командир вражеской армии. — Если кто-то из вас сегодня выживет, то общественности станет известно, что мы сегодня совершили. Не то чтобы кому-то есть до вас дело, просто среди глав других кланов могут быть недовольные нашими действиями. Так что чтобы никто не узнал о произошедшем сегодня, мы должны убить каждого свидетеля, включая этих слабых людишек. Для того чтобы вы не смогли сообщить о произошедшем с помощью переговорных артефактов, мы даже притащили сюда артефактный блокиратор. Так что о выполнении твоей просьбы не может быть и речи.
Услышав слова этого вампира, я понял, насколько всё усложнилось. В живых нас оставлять не собираются. По идее я мог бы применить сокрытие ауры и невидимость на себе и Алии с Ланией. Эти два навыка убийц работают как полог, то есть я способен расширить полог, чтобы скрыть кого-то постороннего вместе с собой. Проблема была в том, что я мог становиться невидимым и скрывать ауру только от магов ступени Эксперта и ниже. Все, кто могущественнее, легко могут обнаружить меня. Среди членов клана Миллиан было крайне много вампиров, от которых мне скрыться не получится. Так что это мне не поможет. Если бы только я мог улучшить свои навыки убийц… но, к сожалению, последнее время как бы я ни старался и ни тренировался, не мог продвинуться в развитии этих навыков. Казалось, что я наткнулся на какое-то препятствие, которое не позволяло мне развиваться дальше в этом направлении. Но как его преодолеть — я совершенно не понимал.
Конечно, был ещё третий навык убийц под названием «Малая телепортация». По идее можно с помощью нескольких скачков телепортировать себя вместе с Алией и Ланией подальше отсюда, но в то же время была одна проблема, не дающая мне этого сделать. Я не мог достаточно расширить область телепортации. Я был способен телепортировать вместе с собой одежду. Но если бы я попытался схватить Алию и Ланию руками, то в итоге телепортировался бы только с частью своих спутниц, разрезав их тем самым пополам. Да, у меня есть способ сбежать, но в таком случае Алия и Лания погибнут. Ирос Валленштейн никогда так не поступит. Если они умрут, то я умру вместе с ними. Только так и никак иначе.
— Если ты думаешь, что мы просто так позволим тебе убить всех нас, то глубоко заблуждаешься. Мы будем сражаться до последнего, и вам придётся заплатить соответствующую цену за свои грехи, — угрожающе заявила Висиена.
— Ты думаешь, мы вас боимся? Посмотри на разницу в силе между нами, — вновь презрительно рассмеялся командир армии клана Миллиан.
Затем его смех неожиданно прервался. И тогда, подняв правую руку вверх, он закричал:
— Вампиры клана Миллиан! Пришёл час битвы! Вперёд! Давайте истребим всех этих слабаков, которые стоят на пути к нашей цели!
После этого возгласа вампиры, повинуясь его команде, бросились в атаку. Битва началась.


Глава 24


Защитники замка взлетели с балконов и устремились навстречу противникам. Те, что находились на том же балконе, где стояли мы вместе с Висиеной и Рафаэлем, присоединились к своим товарищам. Лишь я вместе со своими спутниками остался на прежнем месте. Тем временем перед нами разворачивалась эпическая картина битвы. Да, вампиров Истрид было меньше, и они были слабее, но они сражались на удивление самоотверженно. Битва разбилась на множество индивидуальных боёв, в которых на каждого защитника приходилось по несколько врагов. На поле боя начали рваться магические снаряды и шипеть молнии. Закипела магическая битва. Как оказалось, достаточно много вампиров владели стандартными магическими искусствами. В основном преобладала стихия огня, да и огонь вообще, как я понял, был весьма популярен среди вампиров. Гораздо меньше было воздушных и других заклинаний.
Учитывая, что некоторые бои проходили в воздухе, то у меня даже зарябило в глазах, так как противники закладывали головокружительные виражи и перемещались на каких-то невероятных скоростях. Меня удивило, что некоторые, в данный момент находящиеся в полёте вампиры, не использовали воздушную магию. Я отлично знал, что для полёта нужно обязательно обладать искусством, ориентированным на воздух, поэтому данная ситуация мне казалась непонятной.
Но большей частью вампиры сражались в ближнем бою, используя свою невероятную скорость. Брызнула первая кровь. И здесь мне сразу бросилась в глаза специфика боёв вампиров. Когда появились первые погибшие, сражающиеся стали буквально выкачивать кровь из их тел. На моих глазах эта кровь стала трансформироваться в разнообразное оружие. По-видимому, это была магия крови и смотрелась она очень эффектно. Сражения на кровавых мечах, которые легко разрубали тела, были действительно завораживающими.
К тому же вампиры не ограничивались созданием только мечей. Количество разнообразного кровавого оружия, появлявшегося вокруг них, поражало. И как оказалось, владеть им противники умели… Так что я чуть ли не открыв рот наблюдал за развернувшейся передо мной поистине завораживающей битвой.
Вот на моих глазах один из защитников, фехтуя сразу с двумя противниками, умудрился отрубить одному из них руку, а второму ногу, но конечности регенерировали на глазах. Вообще, как выяснилось, регенерация вампиров — это нечто необыкновенное. Их можно было остановить, только отрубив голову. Да и боль от отрубленных конечностей и их регенерацию они терпели поистине феноменально. Ну, правда, оставался ещё способ уничтожить средоточие, но до него ещё надо было добраться.
Вот другой вампир, охваченный огнём, сумел добраться до своего противника и отделить его голову от тела, чтобы после этого рухнуть куском мёртвой горелой плоти на землю. Вот ещё один вампир из клана Истрид устроил настоящую дуэль с противником из клана Миллиан, но не заметил двух врагов, которые напали на него со спины и практически четвертовали парня. Правда, оба тут же попали под магическую атаку кого-то из клана Истрид более высокой ступени, чем они, и высушенными трупами упали на землю.
Ну и, конечно же, магия иссушения. Стоило только кому-то из сражающихся отвлечься или лишиться щитов, то он практически сразу падал иссохшей мумией вниз. Да… вампиры поднаторели в этой магии и, честно говоря, именно она пугала меня больше всего.
Я невольно зацепился взглядом за Дэрла. Несмотря на его неприязнь ко мне, которая была взаимной, я не мог не восхищаться его отвагой. Он мастерски владел оружием. Сейчас в руках его были две кровавые сабли, и он храбро атаковал ими врагов. Пока не нарвался на Реконга. Этот вампир из клана Миллиан, может и был слишком надменным и презрительным, но в бою был поистине смертоносным. Несмотря на всё мастерство Дэрла, он намного превосходил его в ступени могущества. Казалось, Реконг был везде. Его удары сыпались на растерявшегося Дэрла со всех сторон. Было заметно, что Реконг просто играется с Дэрлом. Если бы тот серьёзно захотел его убить, то из-за разницы в три ступени Дэрл очень быстро был бы мёртв.
Однако через какое-то время стало понятно, что Реконгу надоело играться с Дэрлом, и он решил всё быстро закончить. Так что мгновенно, сильно ускорив свои движения, Реконг сделал выпад и отрубил руку противника. Взвывший от боли Дэрл хотел отступить, чтобы регенерировать руку, но его оппонент не хотел позволить этого раненому врагу. Словно вспышка, Реконг метнулся к обречённо махающему саблями Дэрлу, и через минуту безголовое тело рухнуло вниз. Реконг торжествующе вскинул вверх меч и вновь бросился в гущу битвы.
Сражение продолжалось. Несмотря на численный и качественный перевес, клан Миллиан нарвался на серьёзное сопротивление. Висиена не обманула, её подчинённые сражались отчаянно и умело. Кстати, сама, временно исполняющая обязанности главы клана, действовала весьма эффективно — вместе с Рафаэлем она оттянула на себя «тяжёлую артиллерию» врага. Двум Повелителям клана Истрид, противостояли шесть вражеских Повелителей. Большую часть врагов взял на себя Рафаэль. Полагаю, чтобы иметь возможность сражаться против стольких врагов той же ступени, что и он, ему пришлось использовать врата Рдала. Однако по какой-то причине Рафаэль скрывал это. Так что с трудом, но у них получалось сдерживать противников…
В общем, бой был кровавым и упорным. Но численный перевес врагов постепенно начал сказываться. Один за другим защитники замка падали либо изрубленными кровавыми клинками, либо изуродованные магией. Постепенно они начали отступать. Почувствовав это, атакующие усилили натиск, и я понял, что долго вампирам клана Истрид не продержатся. Тоже можно было сказать о двух Повелителях этого клана, которые уже начали уставать. Да, против них осталось уже пять противников — один рухнул вниз, пропустив атаку Рафаэля, который умудрился высушить его, но всё равно перевес был огромным.
— Мы не будем вмешиваться? — услышал я шёпот Алии и почувствовал её руку на своём плече.
— А есть смысл? — вырвалось у меня.
Действительно, с одной стороны, во мне ещё была свежа обида на не сдержавший своих слов и заточивший меня в тюрьму клан. Но с другой стороны, если победит клан Миллиан, я со стопроцентной гарантией тоже погибу. Все мы погибнем. А если подумать, то даже вмешавшись… что я могу сделать Повелителям и Магистрам? Нет, что-то, конечно, смогу, но думаю, недолго. А со мной вместе погибнут Алия и Лания. Вот же Мелек его дери! Я не видел выхода…
— Скорей всего, нет, — в голосе Алии мне послышались обречённые нотки.
— Ничего родная, прорвёмся, — прошептал я ей в ответ, и в следующий момент раздался звук мощного удара и следом за ним крик боли. Похоже, один из вражеских Повелителей достал Висиену, и она, согнувшись пополам, отлетела назад, врезавшись в каменную стену замка.
В тот же миг Рафаэль стремительно бросился к своей возлюбленной. Я также решил спуститься вниз. Так что, спрыгнув с балкона, приземлился рядом с влюблёнными вампирами.
В это время Висиена, согнувшись, кашляла кровью. Видимо, удар о стены оказался сильным. Рафаэль поддержал её и, ласково проведя ладонью по её лицу, и спросил:
— Ты как, родная?
— С моей регенерацией такие травмы для меня не являются проблемой, — откашлявшись, проворчала вампирша, — но я не знаю, что нам делать. Живых членов клана Истрид остаётся всё меньше. Пройдёт не так много времени, прежде чем мы все здесь сложим свои головы.
— Зато я знаю, что делать, — вдруг с какой-то обречённой решимостью громко произнёс Рафаэль.
— Что ты задумал? — нахмурила брови Висиена.
— Скоро увидишь, — сказал Рафаэль, тут же развернувшись и сделав несколько шагов в сторону сражающихся вампиров.
В это время пятеро вражеских Повелителей встали перед мальчиком-вампиром с улыбками на лицах.
— Это конец. Скоро вы все сдохните, — усмехнулся Реконг, презрительно рассматривая своего врага, — я рад, что ты понял. Сопротивляться бесполезно. Просто умрите!
— К сожалению, вы не оставляете мне выбора, — вздохнул Рафаэль.
— Это угроза? Что ты можешь сделать в подобной ситуации? Как бы ты ни старался, чтобы ни делал, тебе сегодня не избежать смерти, как и твоей подружке, — хмыкнул Реконг.
Но Рафаэль, судя по всему, не обратил никакого внимания на слова командира армии клана Миллиан. Лицо его затвердело, и он громко и чётко произнёс.
— Пятые врата. Врата смерти.
Его голос был столь ясным и отчётливым, что все сражающиеся в данный момент вампиры прекратили свои битвы и посмотрели в его сторону. Я увидел страх в глазах врагов. А в следующую минуту аура Рафаэля как будто взорвалась, источая запредельную мощь.
— Остановите его! У него есть наследие Рдала. После открытия пятых врат он нас всех перебьёт, если мы не успеем его остановить! — испуганно закричал Реконг и бросился вперёд. После его крика остальные четверо вражеских Повелителей на максимальной скорости бросились в сторону Рафаэля.
Однако прежде чем они добрались до него, мальчик-вампир поднял свою правую руку, и в тот же миг все вампиры клана Миллиан, начиная с Повелителей, один за другим начали взрываться, разбрызгивая кровь из своих тел вокруг. Это выглядело настолько впечатляюще, что у меня замерло сердце. Вскоре все враги, взорвавшись изнутри, покрыли поле перед замком толстым слоем внутреннего содержимого своих тел. Стоять на ногах остались лишь вампиры клана Истрид. И вид у них был растерянный. Несмотря на безоговорочную победу, никто не радовался. Все они знали, какую цену последователь Рдала платит за использование пятых врат.
Тишину, повисшую над полем боя, нарушили громкие женские всхлипы. Их издавала Висиена. Слёзы, бегущие из её глаз, стекали по лицу, падая на землю.
— Рафаэль. Нет, только не это! — подняла девочка-вампир свои заплаканные глаза на любимого.
Тот повернул голову в сторону своей возлюбленной. На его лице не было следов печали. Наоборот, он радостно улыбался. Глядя на Висиену, он произнёс свои последние слова.
— Живи как хочешь, любимая. Я, к сожалению, больше не смогу идти вместе с тобой по извилистой дороге жизни. Но время, проведённое вместе, было самым лучшим. И поверь, я ни о чём не жалею.
Услышав эти слова, Висиена издала жалобный крик и бросилась в сторону Рафаэля. Однако она не успела. Прежде чем её руки сомкнулись вокруг талии мальчика-вампира, его тело превратилось в песок и развеялось по ветру. В итоге в руках Висиены осталась только его одежда, которую та прижала к своей груди, не переставая рыдать.
Несмотря на то, что Висиена была причастна к моему заточению в подземной тюрьме, мне было её жаль. Всё-таки я знал, что она сделала это только ради своего любимого. Мне вдруг захотелось её немного утешить. Подойдя ближе, я тихо произнёс:
— Он это сделал для того, чтобы ты могла жить. Так что если ты проживёшь эту жизнь счастливо — это будет лучшим способом отплатить за его жертву.
Висиена не ответила мне, продолжая рыдать. Однако, кажется, она меня услышала. На лицах других вампиров клана Истрид также виднелась горечь. Всё-таки Рафаэль был их товарищем, членом семьи. И более того, он пожертвовал своей жизнью, чтобы спасти их.
Так как битва была закончена, мы могли тут же уйти. Однако я решил на время остаться. Я подумал, раз Рафаэль мёртв, то я теперь не нужен клану Истрид. Несмотря на своё негативное отношение к моим «тюремщикам» и главе этого клана, я всё-таки понимал, что Илланиэль не был совсем уж бесчестным. Он запер меня в тюрьме только потому, что у него не было другого выхода, чтобы спасти Рафаэля. Здесь я, может, его и понимал, но оправдать полностью такой поступок не мог. Но сейчас главное, что когда во мне больше нет нужды, я был уверен, эльф-вампир не станет мне вредить. И наоборот, должен вознаградить за помощь. Я всё-таки должен получить компенсацию за те трудности, что я прошёл, находясь в подземной темнице.
Поэтому я решил подождать. Прошло четыре дня. Висисена старалась не встречаться с нами, я вообще после смерти Рафаэля ни разу её не видел. Она не выходила из своих покоев, а я решил не навязываться. Да и остальные вампиры делали вид, что нас не замечали. Но, по крайней мере, нам приносили в наши комнаты еду… А на пятый день вернулась верхушка клана Истрид. Когда Илланиэль узнал, как обстоят дела, он пришёл в ярость. Ещё бы… треть клана погибла и главное — он лишился Рафаэля, которого так долго пытался спасти.
В тот же день у нас с ним состоялся разговор в его кабинете.
— Мелл, ты помог мне и вместо того, чтобы вознаградить тебя, я поступил так бесчестно, — тяжело вздохнул вампир. — Мне действительно стыдно. Так что я решил, перед тем, как ты уйдёшь, отплатить за твою помощь и те страдания, что ты перенёс из-за меня. В качестве компенсации, я позволю тебе изучить руну поиска жизни, которая является сокровищем нашего клана.
Услышав это заявление, я внутренне возликовал. Всё произошло, как я и планировал, и теперь у меня появится руна, которая позволит мне создавать удивительные артефакты. Это руна, пожалуй, была ценнейшей из всех, что я изучил до этого. Способы её применения бесчисленны.
Поэтому я, разумеется, не стал отказываться от предложения, и первым делом Илланиэль научил меня плетению поиска жизни. Чтобы вплести плетение в артефакт, нужно было знать и само плетение, и руну этого плетения. Таким образом, Илланиэль решил начать с самого заклинания. Плетение поиска жизни оказалось чрезвычайно сложным. К тому же даже Илланиэль не в полной мере был способен его использовать. И в этом случае мне очень помогло обучение у моего деда в детстве. Ведь с помощью понимания того, как устроена магия, и изменения узоров, в зависимости от задачи, которую требовалось выполнить, можно было добиться большой гибкости в использовании этого заклинания.
В результате мне понадобилось три дня, чтобы досконально изучить это плетение. Стоит сказать, что скорость, с которой я изучал новые заклинания, крайне поразила Илланиэля. И вот после того, как плетение было выучено, эльф-вампир повёл меня в место, где, по-видимому, должна была находиться руна поиска жизни. Мы спустились в подземелье замка, и вскоре нам пришлось пройти мимо множества ловушек и защитных плетений. Я осознавал, что сам не смог бы попасть сюда. Однако Илланиэль знал, как тут всё устроено, так что провести меня у него не вызвало особых проблем.
В итоге мы оказались внутри широкой пещеры. Осмотревшись вокруг, я не смог скрыть восхищения. Оказалось, что руна была выгравирована на стенах пещеры. Не свиток хранил знания о руне, вместо этого это был камень. Теперь я понял, зачем предатель из клана Истрид, который хотел выкрасть руну для Трикси, взял с собой камень образов. Он сделал это потому, что без камня нельзя было сохранить руну, передав её главе клана Миллиан.
Решив, во что бы то ни стало выучить эту невероятную руну, я начал работу. В целом изучение заняло у меня ровно неделю. Илланиэль вновь был поражён скоростью моего обучения. Но так как больше меня здесь ничего не держало, я решил продолжить свой путь, в конце которого находилась моя семья.
Когда я сообщил Илланиэлю, что ухожу, тот не стал меня удерживать, и вскоре мы с Алией и Ланией вышли из замка клана Истрид и направились вглубь земель оккультистов. Проводить нас внезапно вызвалась Висиена, которая после возвращения главы клана стала понемногу приходить в себя и в последние несколько дней начала даже общаться со мной. После нескольких часов нашего пути я обратился к девочке-вампирше.
— Тебе уже, наверное, нужно возвращаться обратно, — предположил я. — Ты уже и так ушла довольно далеко.
— Я решила, что буду сопровождать вас и дальше, пока вы будете находиться в наших землях. Я уже обсудила это с главой, и он был не против — вдруг заявила Висиена.
Её слова меня удивили. И хоть я и хотел, чтобы такой сильный маг, как она, была нашей спутницей, однако если она узнает, с какой целью я прибыл сюда, то вполне вероятно станет нашим врагом. Следовательно, я не мог её взять с собой.
— Думаю, не стоит этого делать. Лучше вернись к своим, — нахмурился я.
— Ирос, я знаю, кто ты такой и зачем ты здесь. Так что можешь ничего не бояться, — вдруг неожиданно заявила Висиена, лукаво улыбнувшись.
Её слова шокировали меня. Ещё несколько секунд я стоял, не в силах сказать хоть слово.
— Я поняла кто ты, когда Алия случайно назвала тебя по имени. На совете рассказывали про тебя и твоих спутниц, и я сразу поняла, кто вы, услышав твоё имя.
— Но почему ты не сдала меня? Я же враг твоего народа, — удивился я.
— Не сказала бы, что я поддерживаю политику оккультистов. Для меня гораздо важнее мои друзья. Ты помог Рафаэлю. Как бы ты ко мне ни относился, я считаю тебя своим другом. Именно поэтому я не стала никому ничего говорить. Я слышала на совете, что ты находишься здесь, потому что оккультисты похитили твоих брата и сестру, и ты хочешь их вернуть. В общем, я собираюсь помочь тебе спасти твою семью, — заявила Висиена. — Подозреваю, Повелитель тебе в этом не помешает!
— Спасибо тебе, — я радостно улыбнулся.
Даже находясь на территории врага, я смог найти товарища, который готов пойти против своих же ради меня. Это грело мою душу. В результате, я согласился взять Висиену с собой. С этого момента она стала моей третьей спутницей.


Глава 25


Наш путь лежал вглубь земель оккультистов. И теперь нас было четверо: я, Висиена, Алия и Лания. По пути мы узнали от Висиены много интересного про фракцию оккультистов, которая была моим самым страшным врагом. Стоит сказать, что Висиена была приятным собеседником, в чём я ещё раз убедился. Постепенно я даже перестал вспоминать о тюрьме в замке вампиров и её поведении — для себя я уже простил вампиршу. Тем более, понять её можно было. Ради Алии я бы и не такое сделал… Так что с ней мне было комфортно. Шли мы в основном по краю леса, который, казалось, тянулся через все земли оккультистов.
Периодически мы охотились, точнее, охотилась Висена. Алия тоже пыталась, но быстро прекратила свои попытки, так как до неё моей девушке было далеко. Каждый поход вампирши, бесшумно скользящей по лесу тёмной тенью с луком наперевес, завершался удачей. В результате, каждый вечер мы, устраиваясь на ночлег и разбивая наш небольшой лагерь, лакомились мясом.
Как я уже говорил, Висена была отличным рассказчиком, и на привалах мы с удовольствием слушали её истории. Знала она много, рассказывала интересно и захватывающе — в общем, у неё явно был настоящий талант. Время неторопливо шло. Мы передвигались днём и отдыхали ночью. Постепенно лес становился всё мрачнее и мрачнее. И это изменение чувствовали все, но с другой стороны, уже прошло пять дней. За это время на нас ни разу не нападали монстры, что, конечно, не могло не радовать, но это было всё равно подозрительно. В то, что леса, по которым мы идём, спокойные и мирные, верилось тяжело. И на пятый день, ближе к вечеру, когда мы уже собирались остановиться, я услышал далёкий волчий вой, который постепенно стал усиливаться, и к нему со временем присоединился целый хор голосов.
— Это что? — испуганно посмотрела на меня Алия.
— Собачки воют… — осторожно заметила Лания, — кстати, вон они! Серенькие…
Все посмотрели туда, куда показывала девочка, и я увидел, что на поляне, на которую мы, кстати, вышли, уже начали появляться авторы этого самого воя. Выглядели они жутко. Вроде похожи на обычных волков, по крайней мере, своими размерами, только вот более мощные и, как потом оказалось, невероятно быстрые. Какая-то гладкая лысая кожа, вместо шерсти, уродовала их. А при взгляде на их морды меня просто передёрнуло. Какие-то белёсые глаза и мощная пасть, с капающей с клыков чёрной слюной. Всего из леса вышли семеро волков. И, остановившись на краю поляны, они внимательно смотрели на нас. Я оценил их уровни — да нам с девушками тут делать нечего: два Магистра и пять Экспертов. Справиться с ними могла лишь Висиена. Нам и соваться в этот бой бесполезно.
— Отойдите назад, — коротко приказала изменившимся голосом Висиена, и в её руках появились две сабли из какого-то странного тусклого металла, которыми она взмахнула, выписав в воздухе две «восьмёрки». — Вы с ними не справитесь…
— А ты справишься? — осведомился я.
— Ну, не в обиду будет вас сказано, но если уж кто и справится с этими тварями, так это я. Вы это должны понимать. И не атакуйте. Любая атака может привлечь внимание волков, и тогда я вам вряд ли смогу помочь. Сами вы с ними не совладаете.
Мы с девушками переглянулись и дружно кивнули. Все прекрасно понимали правоту вампирши. Нам осталось только наблюдать за происходящим.
Там временем Висиена выступила вперёд, ещё раз взмахнула саблями, словно приглашая врагов, которые теперь смотрели только на неё, к нападению. И те не заставили себя долго ждать. Семь фигур молнией метнулись к невысокой щупленькой фигуре вампирши. Я невольно затаил дыхание. Со стороны девушка смотрелась беззащитной, но это оказалось очень обманчивым впечатлением. В последний момент, когда казалось, что вражеские зубы вцепятся в неё, она вдруг подпрыгнула и закрутилась в воздухе, буквально жонглируя саблями, которые превратились в еле заметные стальные росчерки. И брызнула первая кровь. Кровь волков. Правда, они оказались тоже невероятно быстрыми и ловкими и пусть с трудом и не всегда, но довольно успешно уклонялись от сабельных атак. И, по-моему, Висиена получила несколько укусов, по крайней мере, её лицо скривилось от боли, но это не помешало ей продолжить бой.
Она применила свою магию. Вот то самое иссушение, которое я уже видел в битве у замка. Двое волков-Экспертов, которые крутились вокруг неё, пытаясь найти уязвимое место, вдруг взвизгнули и буквально через несколько секунд упали на траву сухими мумиями. Увидев, что произошло с сородичами, с двух сторон на вампиршу прыгнули волки-Магистры. Но та не стала ждать и каким-то чудом умудрилась увернуться от летевших на неё зубастых тварей. И не просто увернуться. На какой-то немыслимой скорости девушка сделала сальто вперёд, и при выходе из него взмахнула саблями. И если один из волков успел отпрыгнуть, то второму сабли просто отрубили уши… С диким воем волк сдал назад, отчаянно мотая головой, и присоединился к своим товарищам, высушенным вампиршей.
Висиена попыталась атаковать оставшегося в живых Магистра, но не успела. Тот метнулся ей навстречу, а сзади на неё одновременно прыгнули словно по команде трое оставшихся Экспертов. И опять она проявила невероятные акробатические способности. Прыжок вверх, двойное сальто, на выходе из которого один из волков-Экспертов оказался просто разрезанным на части острыми саблями. Добившись успеха с ним, тем не менее вампирша упустила из вида уцелевшего Магистра, и он не замедлил этим воспользоваться. Только чудом он не перекусил девушку пополам. Вокруг Висиены вспыхнула какая-то странная сфера чёрного цвета, а в следующий миг, так и не попробовав мяса вампира, волк рухнул, пронзённый двумя саблями и моментально высушенный.
Но нанесла этот удар вампирша уже в полёте и буквально чудом. Сила инерции откинула её в сторону, и она покатилась по траве, а оставшиеся трое волков с радостным воем бросились к ней. Тут я уже не мог сдерживаться. Ей нужна была помощь.
В результате в волков полетели огненные взрывы, и меня поддержала Алия. И волки так и не добрались до Висиены, которая уже начала ворочаться. Не сказать, что наши с Алией атаки нанесли какой-то существенный вред им, но тем не менее отвлекли внимание от поверженной вампирши. Правда, огромный минус оказался в том, что теперь всё внимание тварей было приковано именно ко мне. Что ж… я вытащил секиру, с замиранием сердца поджидая врагов. Но мой удар секирой, который должен был рассечь напополам прыгнувшего на меня врага, оказался безрезультатным. По сравнению со скоростью своего противника я орудовал секирой слишком неуклюже. Поэтому тело прыгнувшего на меня волка уклонилось от летевшего на него лезвия и ударило меня в бок, отшвырнув в сторону. Жёсткое приземление чуть не выбило из меня дух.
Но воспользовавшись этой заминкой, возникшей после моего красочного полёта, Алия умудрилась всадить несколько огненных взрывов прямо в бок волка. Тот взвыл и, заскулив, отпрыгнул назад. Кстати я понял, почему он один. Остальных двоих уже связала боем очнувшаяся Висиена.
Так что дальнейший бой был, как говорится, делом техники. Вдвоём, пусть и с трудом, мы с Алией справились с нашим противником. Правда, пришлось изрядно побегать, уворачиваясь от взбесившегося волка. Видимо, лицезрение добычи, такой вкусной, но недоступной, сводило его с ума. Но тут уже оставшиеся противники были обречены. Двоих под конец осушила Висена, а третьего мы отправили на тот свет вместе с Алией.
Наконец бой был закончен. Схватка оказалась стремительной даже для Висиены. Было заметно, что вапирша измотана. Она опустилась на траву и с блаженным видом вытянула ноги.
— Спасибо вам за помощь, — вдруг посмотрела она на меня. — Проклятые Абсоргеры, чтобы им… — выругалась Висиена. Первый раз я услышал из её уст подобные слова.
Кстати, ни я, ни Алия не поняли, о каких Абсоргерах говорила Висиена. Поэтому я решил уточнить насчёт них.
— А что за Абсоргеры?
Услышав мой вопрос, Висиена как-то обречённо вздохнула, тут же ответив:
— Абсоргеры это небольшая группировка оккультистов, культ которых расположен недалеко отсюда. Среди других группировок оккультистов Абсоргеры одни из слабейших. Однако это если их сравнивать только с другими культами. Если же сравнить их с кланами, племенами и школами других каст, то они сильнее многих. Даже слабейшие оккультисты превосходят вампиров, некромантов и оборотней. Именно поэтому эта каста и правит нашей фракцией. Те монстры, которых ты видел, имеют признаки интоксикации из-за культистких ритуалов. Выпавшая шерсть и чёрная слюна — это отличительные особенности мутаций монстров после того, как они поедают трупы магов, которые были принесены в жертву для ритуалов усиления различных оккультистов. И всё потому, что эти кровавые ритуалы проводятся с помощью тёмной магии, которая, в свою очередь, заражает тела тех, кого приносят в жертву. Именно из-за этих мутаций наши противники были настолько сильными. И так как единственный ближайший культ — это Абсоргеры, то это, безусловно, их рук дело. Предполагаю, что они просто выбрасывают трупы за пределы их культа после ритуалов. Какое невежество. Такое ощущение, что им плевать на жизни путников, которых эти мутировавшие монстры могут атаковать.
— Не знал, что, даже поедая ритуальные отходы, можно становиться сильнее, — нахмурился я. Честно говоря, звучало всё это очень мерзко.
Висиена хотела что-то ответить, но прервалась на полуслове. Она неожиданно обеспокоенно посмотрела в сторону чащи леса. Сначала я не понял в чём дело, но вскоре почувствовал приближение аур двух магов в нашу сторону. Было очевидно, что они тоже нас заметили. Стоит сказать, что восприятие у Висиены было превосходным. На порядок лучше, чем у нас. Потому что именно она первая заметила приближение неизвестных.
Так что вскоре из леса вышли две фигуры. Первый — гладко выбритый мужчина средних лет, с короткими чёрными волосами и каким-то холодным отрешённым лицом. Второй — подросток, идущий рядом с ним. Тому точно было не больше пятнадцати лет. Он был даже младше меня. Его чёрные волосы были собраны в хвост, а черты его лица были какими-то острыми и резкими. Оба мага были одеты в чёрные плащи с витиеватым серебряным знаком на груди.
Стоит сказать, что мужчина находился на ступени Владыки, а парень на ступени Духа. Наше с ним развитие было одинаковым.
— Наставник, эти недостойные убили монстров, которых вы так долго и усердно взращивали. Их однозначно нужно наказать, — заявил парень, презрительно глядя на нас.
— Так вы что, специально этих монстров отходами от ритуалов кормили? А вы не подумали, что они могут напасть на путешественников. Если бы меня здесь не было, то, вероятно, мои спутники уже были бы мертвы, — возмутилась Висиена.
— В нашем мире выживает сильнейший. Если бы кто-то умер из-за этих монстров, то это бы означало, что он не имеет достаточной силы и поэтому недостоин жизни, — усмехнулся мужчина.
— Наставник абсолютно прав. Только сильные маги могут заслужить честь стать частью нашей великой фракции, — одобрительно кивал парень.
— Девочка, это же ты победила этих монстров в одиночку? Остальные члены твоей группы точно не смогли бы ничего им противопоставить. Стоит сказать, что ты довольно сильна. Я лучше, чем кто-либо другой, знаю их силу. Твои способности довольно примечательны, — заметил мужчина-оккультист.
Висиена же не стала отвечать, ограничившись лишь фырканьем.
— Однако вы убили моих монстров, которых я так долго взращивал. Так как вы испортили мою собственность, то я имею полное право вас наказать. И наказанием будет смерть!
После этих слов я почувствовал нарастающее напряжение. Казалось, вот-вот должна была начаться схватка. Я, Висиена и Алия напряглись, потому что отлично понимали, как мало шансов у нас будет выжить, если он нас атакует. Мало того, что этот мужчина имеет могущество на ступень выше, чем наш сильнейший боец Висиена, так он ещё и оккультист. И если верить той информации, что я слышал раньше, оккультисты сильнее обычных магов, находящихся на той же ступени, что и они. В связи с этим наше положение было незавидным.
Мы переглянулись с Алией и Висиеной, и уже были готовы к смертельной схватке, как вдруг оккультист неожиданно расслабился и рассмеялся.
— Я просто шучу. Не берите в голову. Мы с вами из одной фракции, а значит, союзники. Я не буду вас убивать из-за таких пустяков. В будущем ещё монстров выращу. Это не проблема, — беззаботно заявил мужчина.
— Паршивый из вас шутник, — с облегчением вздохнул я.
— Какой есть. Кстати, моё имя Каен, а ученика зовут Сэнтор. И да, я настаиваю на выплате компенсации за убийство моих монстров. Вы должны будете кое-что сделать.
— И что же вы от нас требуете? — спросила Висиена с долей скептицизма.
— Я хочу, чтобы мой ученик устроил тренировочный бой с этим парнишкой, — оккультист указал пальцем на меня. — Они как раз имеют одну ступень могущества и примерно одного возраста. Мой ученик нуждается в практике. Так что, думаю, это будет полезно.
— Наставник, не то чтобы я оспаривал ваши слова. Однако тот, с кем вы хотите, чтобы я сражался, всего лишь обычный маг. Что он может сделать против мощи оккультиста? У него нет ни единого шанса против меня, — хмыкнул парень.
Услышав это заявление, я удивился, насколько этот мелкий оккультист высокомерен. Я ещё ни разу не терпел поражений от магов той же ступени, что и моя. Также я расправлялся с теми противниками, которые имели намного большее могущество, чем я, находясь при этом на гораздо более высокой ступени развития. Поэтому воспринимать серьёзно слова этого самоуверенного сопляка я не стал. Что бы ни говорили об оккультистах, но мой талант, моя огромная совместимость искусств, моя научная магия — всё это делало меня опасным противником. То, что я не обладал огромным могуществом, в данный момент было лишь из-за очень низкой ступени. Однако я был уверен, что когда придёт время, и я стану сильнее, то со всеми моими преимуществами никто не сможет меня остановить.
— Меня не так просто одолеть. Так что не советую считать себя лучше других, особенно если ты о них ничего не знаешь! — сообщил я нахалу.
— Ооо, ты думаешь, у тебя есть шанс? — презрительно рассмеялся парень. — Что же, тогда я готов показать тебе, насколько велика разница между нами. Хочу сказать, что я смотрю на тебя свысока не просто так. Я оккультист, а ты обычный маг. Сам этот факт означает, что у тебя нет шансов. Ты никогда не сравнишься со мной.
После его слов мне сразу захотелось поставить его на место. И я готов был провести бой с этим парнем. Поэтому тянуть мы не стали. Отойдя на достаточное расстояние друг от друга, приготовились начать сражение. Мужчина-оккультист и мои спутницы встали в стороне, чтобы наблюдать за нашим боем.
— Помните, — произнёс Каен, — бой тренировочный, без членовредительства, — он строго посмотрел на Сэнтора. — При нарушении правил нарушитель будет наказан.
И вот по сигналу битва началась!


Глава 26


Начал я осторожно. Всё-таки такая уверенность этого парня в своих силах слегка напрягала. А вот мой противник относился ко мне весьма легкомысленно… Он, к моему изумлению, даже никакого щита не поставил и пока просто презрительно наблюдал за мной, словно приглашая начать схватку. Ладно. Мы негордые и сами можем начать. Я быстро создал плетения и в противника ударили две шаровые молнии. Но перед ним вырос какой-то странный щит из клубящейся тьмы, и в нём мои молнии просто растаяли. Причём внешне мой противник даже не напрягся. Вот теперь я уже задумался… Что ж, пока оккультист равнодушно наблюдал за мной, надо было пользоваться этим. Я покосился на зрителей нашего боя. Каен, лежащий на траве, со скучающим видом наблюдал за нами. Мои же спутницы, наоборот, были напряжены. Особенно Висиена, которая подозрительно смотрела в сторону развалившегося на поляне Владыки.
Следующую атаку я попытался сделать максимально насыщенной. Сначала во врага отправился воздушный кулак, за ним воздушный серп и на закуску огненный шар. На этот раз противнику пришлось немного напрячься. Но лишь немного. Он ушёл в сторону, и поставленный им тёмный щит исчез во взрывах, вызванных моими заклинаниями. Только Сэнтор оказался целым и невредимым. Я наконец понял один из принципов его магии: она просто ослабляла мою, поэтому, чтобы чего-то добиться, я должен вкладывать максимум энергии… что ж… Но пока, переместившись на несколько шагов в сторону, Сэнтор наконец-то атаковал. Только совершенно не так, как я предполагал.
Вдруг передо мной из воздуха соткалась рука из какой-то странной чёрной энергии и в следующий миг ударила в созданный мною щит. Щит выдержал, но удар оказался настолько силён, что меня снесло с места и отшвырнуло метров на пять. После того как я оказался на земле, я сразу откатился в сторону и сделал это очень вовремя, так как в то место, где я лежал, воткнулись два копья из такой же чёрной энергии.
И это называется тренировочным боем? Уж больно зловеще выглядели эти копья. Думаю, что если бы я не увернулся, меня бы и стихийный щит не спас бы… Недолго думая я бросил плетение каменных копий. И здесь противник словно почувствовал что-то и в последний момент каким-то резким прыжком с переворотом через голову ушёл от выросших из земли каменных кольев. М-да. Шустрости ему не занимать…. От следующей атаки меня спасло только то, что я поставил огненный щит, в котором завязли три каких-то странных диска из клубящейся тьмы, практически уничтожив его. Да и вообще. Все заклинания, используемые оккультистом, представляли собой материализацию этой самой тьмы.
В ответ я вновь попытался удивить врага. И как ни странно, у меня это почти получилось. Видимо, он настроился на то, что я бомбардирую его атакующими заклинаниями, поэтому к моим «зыбучим пескам» он оказался совершенно не готов. Земля под ним, повинуясь моему плетению, стала вязкой, и он провалился в неё. Я уже торжествовал победу, покосившись на наставника парня, что по-прежнему совершенно равнодушно смотрел на своего ученика, который был реально близок к смерти. Вдруг уже обречённый Сэнтор вдруг сотворил в воздухе всё то же кольцо из тьмы и, схватившись за него рукой, одним резким движением вытащил себя из земли, которая уже затянула его почти по пояс. Я обновил огненный щит и вовремя — на него обрушился ливень из чёрных дымящихся игл. И вновь этот залп сбил мой щит, и мне пришлось метнуться в сторону, так как несколько игл прошли через него, а встречаться с ними мне крайне не хотелось.
Да что же такое…. Я начинал понимать самоуверенность моего противника. А сам вдобавок начал осознавать, что, несмотря на одну ступень развития, магия оккультиста явно сильнее. Но я ещё не показал все свои сюрпризы…
Следующими были огненные лепестки, накрыв Сэнтора с головой багровым ковром разрывов, а следом за ними я вновь пустил воздушные серпы, и на этот раз сразу три, чтобы лишить противника возможности манёвра. Но всё напрасно… Когда рассеялось пламя от лепестков, передо мной предстал невредимый, уже не улыбающийся противник. Теперь его лицо было серьёзным.
Я буквально всем своим нутром почувствовал смертельную опасность и сиганул в сторону изо всех сил, совершив, наверное, трёхметровый прыжок. В место, на котором я стоял, с шипением ударила зигзагообразная чёрная молния, а в следующий миг вновь появившаяся передо мной рука отшвырнула меня на край поляны. Удар о землю чуть не выбил из меня дух, тем не менее я опять перекатился, увернувшись от какого-то кислотного плевка из чёрной жижи, выжегшего приличное чёрное пятно на траве. А дальше мне пришлось прыгать по поляне, уворачиваясь от явно разозлившегося оккультиста. Что он только в меня не метал: какие-то бешено крутящиеся диски, копья, стрелы, дротики… и все из этой самой тьмы. Но мне каждый раз удавалось уклоняться. Хотя я понимал, что так долго продолжаться это не может. Этот гад был каким-то невероятно быстрым и неуязвимым.
Но даже прыгая по поляне, я пытался огрызаться. Но ни лазер, ни огненные взрывы не нанесли никакого урона противнику. Он легко защищался от моих плетений и продолжал обстреливать меня разнообразными тёмными предметами… Мои атаки доходили до него ослабленными, а я чувствовал странную, какую-то гнилостную ауру, распространяющуюся вокруг оккультиста, в которой вязли и слабели мои плетения. Лишь луч света, на мой взгляд, заставил его слегка напрячься, так как поставленный им щит тьмы, луч прошёл так, словно никакой защиты перед ним и не было. И даже, по-моему, слегка зацепил Сэнтора, но тот лишь немного поморщился. Больше подобного успеха мне добиться не удалось…
А вот сам оккультист перешёл в атаку. Мне всё труднее и труднее стало уворачиваться от атакующих меня со всех сторон кулаков, копий, мечей из тьмы, к которым добавились молнии и шары чёрного пламени. Теперь я уже даже не помышлял об атаке. Честно говоря, на мгновение мне стало страшно. Что это за тренировочный бой такой…. Похоже, меня явно пытались убить, несмотря на приказ Каена. И самое главное — я не мог попросить помочь своих друзей. Если оккультист одного со мной уровня так силён, я просто не представляю, что может сотворить такой же на ступени Владыки. Я уже заметил взволнованную и раскрасневшуюся Алию, которая, сжимая кулаки, косилась на уже внимательно наблюдающего за боем Каена. В глазах Лании, прикованных ко мне, была обеспокоенность.
Что ж…. Я не собираюсь давать такую радость оккультистам в виде своей смерти. Поэтому я решился…
— Первые Врата. Врата силы! — крикнул я и сразу почувствовал невероятный прилив сил. Однако вместе с силой также пришла огромная нагрузка на моё тело. Я ощущал, как мои связки и мышцы готовы вот-вот разорваться. Я осознавал, что со своей текущей силой не смогу долго продержаться в этом бою. Так что в моих интересах было заканчивать эту схватку как можно быстрее.
Вскоре я сотворил вокруг Сэнтора несколько сотен каменных копий, и они всё вырастали и вырастали. В это время мелкий оккультист стоял всё с тем же взглядом, полным снисходительного презрения, как будто говорил мне, что как бы я ни старался — всё это тщетно.
— Наследие Рдала? Ты не такой бесполезный, как я думал раньше. Однако даже это тебе не поможет. Давай, используй всё, что у тебя есть. Сейчас ты узнаешь, насколько велика разница между нами! — рассмеялся Сэнтор.
Я не стал отвечать этому высокомерному ублюдку. Пусть лучше моя магия скажет за меня.
Вскоре тысячи каменных копий, которые окружили Сэнтора со всех сторон, полетели к нему с огромной скоростью. Однако мелкий оккультист не стоял сложа руки. За мгновение вокруг него было создана защитная сфера из клубящейся тьмы. И мои копья, долетев до этого защитного плетения, к сожалению, оказались бессильны. За считаные мгновения моя атака была отражена. Я не мог поверить, что даже при том, что моя магия была усилена первыми вратами Рдала, я всё равно не мог нанести ему существенного ущерба. Эта разница в силе была чем-то, чему я не хотел верить.
— Давай. Я хочу посмотреть, как ты сможешь разобраться с моей защитной сферой тьмы! — прозвучал насмешливый голос Сэнтора изнутри этого плетения.
К сожалению, вскоре наступит расплата за использование наследия Рдала, и я не смогу сражаться из-за отдачи от Первых врат Рдала. Так что я осознавал, что следующая атака будет решающей и последней. Несмотря ни на что, я не хотел проигрывать этому засранцу. Если я не смогу одолеть кого-то вроде него, то как мне сражаться с самыми могущественными оккультистами, которые являются моими врагами?
Так что ради последней финальной атаки я достал из пространственного кольца свою секиру, подаренную мне Сарендарами. Этот бой решит именно она.
Из последних сил я использовал самое мощное плетение, которое в неё было вплетено. А именно огненный шторм. После вращения секиры появилось огненное кольцо, которое расширялось, распространяясь на всё большую территорию. И сфера тьмы потонула в этом огне. Когда пламя рассеялось, Сэнтор уже не стоял с презрительным взглядом. Моё плетение слегка подпалило ему одежду. Стало понятно, что огненный шторм смог преодолеть защитную сферу тьмы, но ему не удалось нанести оккультисту серьёзный ущерб.
Однако этого было достаточно, чтобы разозлить моего противника.
— Ублюдок. Да как ты посмел! — взревел Сэнтор, и тут же перед ним из воздуха соткался шар тьмы, который начал собирать тёмную энергию, и я буквально физически почувствовал всё возрастающую концентрацию этой энергии в нём. Аура от этого плетения становилась всё более и более пугающей. Я вдруг ясно понял, что когда плетение будет готово, остановить я его не смогу.
И именно в этот момент моё тело не выдержало нагрузку от использования врат Рдала. Меня захлестнула волна боли и, посмотрев на руки, я с ужасом увидел, как вздулись мышцы на руках и ногах, и некоторые из них просто лопнули. Лишь каким-то чудом я, сжав зубы, попытался отодвинуть охватившую всё тело боль на второй план и у меня это всё-таки получилось. В этот самый момент плетение Сэнтора было завершено, и шар тьмы с очень плотной энергией на большой скорости полетел в мою сторону. Неужели это конец?
И в тот самый миг, когда я должен был умереть, передо мной появилась фигура Каена, который закрыл меня своей спиной. Когда шар тьмы достиг его, прозвучал пугающий взрыв тёмной энергии. Всё пространство перед ним словно погрузилось в бушующий тёмный хаос. Как будто сам бог смерти спустился в этот грешный мир, чтобы смертные увидели его мощь. Однако для Каена эта атака не представляла никакой опасности. Когда буря утихла, он всё так же стоял на том же месте, прикрывая меня своей спиной.
Поразительно. Ранее я думал, что являюсь талантливым магом, на голову превосходящим своих собратьев, находящихся на моей ступени развития. Но, как оказалось, я себя обманывал. Сегодня, увидев мощь оккультиста моей ступени могущества, который был даже младше меня, я понял, насколько ошибался. Моих жалких способностей будет недостаточно для того, чтобы уничтожить своих врагов. Этот день я запомню надолго. Сегодня мне преподали хороший урок и дали понять, сколь многого мне не хватает. Если я хочу одолеть своих врагов, то я должен стать ещё сильнее. У меня должны быть дополнительные козыри, иначе шанса победить не будет. На самом деле, я был искренне благодарен Сэнтору, что он открыл мне глаза. Слишком уж я был самонадеянным и сейчас, когда меня, можно сказать, опустили с небес на землю, передо мной открылся новый путь, и я по нему пройду так далеко, как только смогу.
— Сэнтор. Я же говорил тебе, чтобы ты обошёлся без членовредительства, — раздражённым голосом заметил Каен.
— Наставник. Простите. Когда этот недостойный смог нанести мне урон, я разозлился. Этого больше не повторится, — извиняющимся голосом заметил Сэнтор.
— Ладно, что было, то было. А ты, парень, как себя чувствуешь? Можешь встать.
После его слов я попробовал подняться, однако с криком боли опять рухнул на землю.
— Непорядок. По-видимому, ты сильно повредил своему телу после использования Первых врат Рдала.
После его слов Алия тут же подбежала ко мне и помогла мне встать на ноги. Она казалась очень обеспокоенной.
— Что же. Раз ты получил свои травмы, сражаясь с моим учеником по моему требованию, то мне стоит отвести тебя в свой культ, чтобы там тебя подлатали наши целители. Потому что с такими травмами ты не сможешь путешествовать дальше. Так что решено. Ты возвращаешься в наш культ с нами! — энергично заявил Каен.
На мгновение мне показалось, что он хороший человек. Однако я тут же вспомнил, что для получения своей силы он, вероятно, убил тысячи невинных. Ведь именно кровавым ритуалам, проводимым над рабами, оккультисты обязаны своим могуществом.
Для того чтобы нести меня, Каен создал подобие носилок с помощью энергии тьмы. И хотя мне было некомфортно так близко контактировать с этой порочной энергией, но я не жаловался. Так что мы постепенно шли вглубь леса, пока наконец не оказались перед огромными, сделанными из белого мрамора воротами, которые, как я полагаю, были входом в этот культ. Что же, посмотрим, что они собой представляют.
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